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AHOTAIIA

Y wMarictepchbKiii poOOTI BHU3HAYEHO ¥ IMPOAHAII30BAHO OCHOBHI aCIEKTH
JETEKTUBHOTO JKaHpy uepe3 npusMmy TBopiB Aptypa Konana Joitna mpo Illepnoxa
['onmca. BusiBieHO 0coOJMBOCTI aBTOPCHKOTO CTUJIIO Ta KOHIIENTYalbHI MIIXOIU 0
XYJIOXKHIX 1HTEpOpeTalid MEepIIOTeKCTIB. 30KpeMa, AOCTIKEHO JIHTBICTHYHI Ta
CTHJIICTUYHI XapaKTePUCTUKU JETEKTUBHUX OTOBi/IaHb, IXHI KOMYHIKaTUBHI PEriCTpHU Ta
OpUiiOMHU TepeKialy XyJOXKHIX TBOpPIB 1 Tejecepialy 3aco0aMu YKpaiHChKOi MOBH.
Posrmsanyro  crnenudiky — KiHOMepekaady, BHpa3Hi 3aco0M B TEKCTax  Ta
KIHOIHTEpIpeTallii, a TaKOXX TMHUTAaHHS aJEeKBAaTHOCTI TMEpeKIagy B KOHTEKCTI
30epeKeHHs] MOBHOi OCOOMCTOCTI TOJIOBHOTO MEpcOHaka. Pe3ynpTaTm MoOXyTh OyTH
KOPUCHUMH JUIsl 37100yBayiB (Pig0JIOTIYHOI OCBITH Ta (axiBIiB 3 XYI0XKHBOTO 1
KIHONIEPEKJIay, a TAKOXK MOXKYTh CTaTH OCHOBOIO JUI MOJAJIBIIUX JOCHIKEHb y cdepi
MDKKYJIBTYPHOT KOMYHIKaIIli Ta ajanTaiii JiTepaTrypHUX TBOPIB y Cy4aCHUX Meia.

Knwuoei cnosa: demexmusnuii sxcaup, ILllepnox ['oamc, xyoodxcHii nepeknao,

KIHONepeKnao, KOMYHIKAMUBHI pe2icmpu, CIUliCIUKa, nepekiadaybKi NpUtlomu.

ABSTRACT

This master’s thesis identifies and analyses the key aspects of the detective genre
through the works of Arthur Conan Doyle about Sherlock Holmes. It explores the
distinctive features of the author’s style and the conceptual approaches to interpreting
the original texts. In particular, the study examines the linguistic and stylistic
characteristics of the detective stories, their communicative registers, and the translation
techniques employed in rendering both the literary works and the TV series into
Ukrainian. It also considers the specifics of film translation, the expressive devices used
in both texts and cinematic adaptations, and the issue of translation adequacy in
preserving the linguistic identity of the main character. The findings can be of interest to
students of philology and professionals in literary and film translation; they may also
encourage further research on intercultural communication and the adaptation of literary
works in contemporary media.

Keywords: detective fiction, Sherlock Holmes, literary translation, film

translation, communicative registers, stylistics, translation techniques.
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BCTYII

JIeTeKTUB € OJHUM 13 HAMOUIbII MOMYJSPHUX >KaHPIB. ABTOPH 3MararoThCs 3a
yBary yurtaya; BUTaJylOTh PI3HOMaHITHI 3arajky, TAEMHHUII, 1ICTOPIi; CIUIITAIOTh JI0JI1 Ta
MalCTEpHO KPOK 3a KPOKOM PO3KpHUBAIOTH CiokeT. OpHaK cepell yciX JETEKTUBHUX
repoiB JKOJEH HEe OTpUMaB MOMNYJSApHICTh, 3icTaBHy 3 Illepiokom ['onmcom,
nepconaxkeM Aptypa Konana Jloina. Bin cTtaB yocoOneHHSIM 1€TyKTUBHOTO MUCJICHHS
Ta CHUMBOJOM IHTEJIEKTYaJlbHOTO TIONIYKY ICTUHH, 3aBASKH YOMY 3aJMIIUBCS
aKTyaJIbHUM Yy pI3HUX emoxax 1 KyibTypax. Yepe3 miBTOpa CTOJITTSA TMICHS TOTO,
SK aBTOp HamucaB IMEepUIM poOMaH 3a y4yacTio TeHis AeTeKkTuBy («ETion y OarpsaHux
ToHax» / «A Study in Scarlet», 1887), iHTepec uuTadiB A0 UUX AETEKTUBHHUX TBOPIB
3aJUIIAE€THCS HE3MIHHO BHCOKMM. BOHM 1O mpaBy CTaqu KIACHKOIO CBITOBOI
JiTeparypu, a icropis npo aerektusa lllepnoka ["onMca 1 HOro KoMraHbiioHa JOKTOpa
Barcona otpumana Oe3miu iHTeprpeTaiid. 3a YHCENbHICTIO €KpaHi3ailiid e
O6e3cMepTHU 1eTeKTUB noTpanus 10 Kuuru pexopis ['iHHeca.

XynoKHIA TIEpeKsiaj aKTUBHO CIIpHsie 30€peKEHHIO M MONIMPEHHIO KYyJIbTYPHOI
CHAJIIIMHU T4 MIKKYJITYPHOTO B3aEMOPO3YMIHHSI, OCKLJIBKHM BIH JIOTIOMAara€e 3HalOMUTHUCS
3 TBOpaMH JITEpaTypu HaBITh O€3 3HAHHS MOBH OpHUTIHATY. Y CHIITHUA MEPEKIa]] TaKOXK
CHpUs€ CTBOPSHHIO HOBHX IHTEPIIPETALid TEKCTY, IO J03BOJIIE KOXKHOMY YHUTA4eBi I10-
HOBOMY MOOAYMUTH 3HAMOMY ICTOPiI0 B KOHTEKCTI CBO€i KyJbTypH. [Ipu 1ipoMy sKicHUM
MepeKIIa] 3yMOBIIOE IITICHE CHOPUMHATTS TEKCTy, 110 HE MOXJIHMBE O€3 BIJITBOPCHHS
XYJIO’KHIX 3ac001B, SIK1 IEPeIatoTh aTMOC(Epy CIOKETY Ta aBTOPCHKUM CTUITb.

JlocHiKeHHIO XyI0KHBOTO MEepeKiIaay Ta HOro oCOOIMBOCTEN MPUCBATUIN CBOT
po0oTu Oarato NepeKIa03HaBIIB: YKpaTHChKHUX (A. M. bouapHikoBa,
E. Il. T'onuapenko, C. Il. Kosrantok, P.Il. 3opiBuak, B. B. KonTinoB) Ta 3apy0ikHHX
(C. bacuer, M. Iloxo, /. Craiinep), 0 MoOKa3ye OaraTOTpPaHHICTh Ta HEBUUYEPIHUI
XapakTep Horo mpodiemMaTuku. TeopeTUUHUM MIATPYHTSIM MepeKIiaay XyI0KHIX TBOPIB
B YkpaiHi 3aiimanucs, 30kpema, M. T. Punbcbkmii, O. A. I'amua 1 T. M. OHomnpieHKO.
He3Baxatoun Ha TO#l (hakT, M0 3aBAaHHS I[HOTO BHIY TMEPEKIaaAy 3arajomM He
BIJIPI3HSIIOTBCA BiJl 3aBJaHb, 0 BHUKOHYIOTHCS TPHU MepeKyianl Oyab-SKHX I1HIINX
TEKCTIB, XyJAO0XKHIN MepeKsiaj] € CKJIaJHUM 1 BUMarae BUCOKO1 MpodeciiHOi MiArOTOBKH

Ta BEJIMKOTO JJOCBIY (haxiBIIs.
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AKTYyaJIbHiCTh HAyKOBOi pPOOOTH BHM3HAYAETHCS THM, IO, IMOMPU HASBHICTH
3HAQYHOI KIJBKOCTI HAYKOBUX TMpallb, MNPUCBIYEHUX OCOOJUBOCTAM 1 MpodiemMaM
XYJOKHBOTO TepeKyay, el HampsAMOK 3aJIMIIAE€TbCA OJAHUM 13 aKTyallbHUX IUISAXIB
PO3BUTKY Cy4YacHOTO IMepeKiIalo3HaBCcTBA. J[0 TOro K IOCHITKEHHS OCOOJIHUBOCTEH
nepeadi XyJI0XkKHIX 3aco0iB yKpaiHChKOIO MOBOIO mmomyssipHux TBopiB A. K. [oitna
JOTIOMAarae Kpaire 3pOo3yMITH Ta OIIHHUTH POOOTY MepeKIanadiB, Mo € BAKIUBAM IS
PO3BUTKY TMepeKIafalbkoi Teopli Ta MPaKTUKH, a TaKOX JUJIS MOKPAIIEHHS SKOCTI
NepeKIIajiB AETEKTUBHUX OMOBIaHb Y MallOyTHHOMY.

O00’ekTOM JTOCHIIKEHHS € TEKCTOB1 M KiHeMarorpadiuHi iHTeprpeTanii TBOPIB
Aprtypa Konana [loiina npo Ilepnoka ['onmca.

IIpeameT yBaru CTaHOBJISITH XYJ0KHI 3aCO0M B MEPIIOTEKCTAX 1 KiHOAJANTaIIisIX
npuron [epnoka I"'onMca Ta ciocoOu iX nepenayi yKpaiHCbKOIO MOBOIO.

Meta gocnipKeHHS — BUSIBUTH Ta MpoOaHali3yBaTH XYJOXKHI 3aco0u
B YKpaiHChKUX mepekiagax TBopiB Aprypa Konana Jloina npo npuronu Illepnoxa
["onmca ta Tenecepiany BBC «Illepnox» / Sherlock.

BignoBigHo n0 mocTtaBiieHOI MeTH OyJiu BHU3HA4YEHI TakKli OCHOBHI 3aBJIaHHA
KBaiQikariitHoi podoTu:

1) BUSIBUTH OCOOIMBOCTI IETEKTUBHUX OMOBinaHb ApTypa Konana Jloiina;

2) MOCTIAUTH JIIHTBOCTHJIICTHYHI XapaKTePUCTUKUA TEPIIOTEKCTIB 1 MEpeKIIaiB
«ITpurox lepinoka I onmmcay;

3) npoanani3zyBaTu 3aco0u penpeseHTalii MoBHOi ocoductocti [lepioka ['onmca
B YKpaiHCbKOMY NE€peKiIaii;

4) BUSIBUTHU CIIOCOOM TIepeIadl XyI05KHIX 3aC001B YKPaiHCHKOIO MOBOIO;

5) BU3HAYUTH MPOOIEMH HEAZCKBATHOTO MEPEKIIaay Ta iX MOXIMBE PO3B’sI3aHHS.

JIisi  BUKOHAaHHS TIOCTABJICHMX 3aBAaHb OyJI0 3aCTOCOBAHO  KOMILIEKC
MeTOIB JOCHI/DKCHHS, 30KpeMa aHami3 1 CHHTE3 TEOPETUYHOrO MaTepiary Jyis
BHMBUYEHHS OCHOBHHX AaCIEKTIB MEPEKIaJ03HABCTBA Ta JITEPAaTypHUX JKEpEIl, a TaKOXK
OMMMCOBHIM METOJ Ui CcHCcTeMmaTHu3alii iHpopMaili Ta XapaKTepUCTUK CTHIIICTUYHUX
ocoonmuBoctet TBOpiB  Aptypa Konana JloWinma. byno 3acTocoBaHO  METOJ

MepEeKIIaIallbKOro MOPIBHSAIBHOTO aHali3y IS 3ICTABJICHHS MEPIIOTEKCTIB 3 IXHIMU
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YKpaTHCHbKUMU TepeKiaamMu, 1100 BUSBUTH CHEIU(IKY BIATBOPEHHS XyA0KHIX 3aC001B.
JocnipkeHHsT TepeKIalallbKuX MPUUOMIB ITPOBOJAMIIOCH METOJIOM CYIILIBHOI BHOIPKU
JUISL OXOIUIEHHSI BChOTO Marepiany. Takok BUKOPHCTOBYBAIMCS METOAM CIOBHUKOBUX
nediHiii s BUSHAYCHHs TEPMIHIB 1 MEepeKIa03HaBUYMUX MOHATh, a TAKOXK TEKCTOBUH
aHai3 i AETAJIbHOIO BUBUYEHHS MOBHHUX 1 CTUJIICTUYHUX 3aC001B y MEPIIOTEKCTaX Ta
iXHIX TepeKIajalbKuX IHTepHpeTaliax. AHKETYBaHHA Ta KIJIbKICHUH —aHaui3
BUKOPUCTOBYBAJIMCS A 300py JaHMX LIOJI0 NMEPEKIaJalbKuX MPUMOMIB 1 TIpoOiIeM,
OB’ SI3aHUX 13 aJJaNTalli€l0 JITEpaTypHUX 1 KiHeMaTrorpadiyHIX TBOPIB.

Martepiasom nocnimpkeHHs € 30ipka omoBimanb The Andventures of Sherlock
Holmes Aprtypa Konana [loiina, Horo iHTepmpeTaiis, CydacHHH OpHTaHCHKHIA
tenecepian Sherlock Ta ixHi mepekimaay yKpaiHCbKO0 MOBOIO; IPOAHATI30BaHO XYI0XKHI
nepeknanu Bononumupa [Tanuenka, Mukonu JImutpenka ta Inan basunsHcbko1.

HaykoBa HOBM3Ha poOOTH moJisirae B po3poOil METOJUKHU MEPEKIa03HaBYOTO
JOCIIIJKEHHSI XyJI0XKHIX 3ac001B y JE€TEKTUBHUX OmnoBilaHHIX Aprypa Konana Jloiina
Ta BCTAHOBJICHHI TUIIOJIOT1] BUKOPUCTAHHS MEpeKIalallbKuX MPUHOMIB JIJISl OAOIaHHS
TPYAHOILIB 1 3a0e3MeYeHHs aJCKBAaTHOCTI MEPeKIady XYI0XKHIX 3ac00iB JIE€TEKTUBY
YKpPalHCHKOK MOBOIO.

TeopernuHe 3HAYeHHS1 BUSABJSETHCS B PO3LIMPEHHI 3acaj] MEpeKIIao3HaBCTBA
yepe3 BUBUYEHHS XYAOXKHIX 3ac00IB y JETEKTHMBHUX TEKCTax 1 crneuudiky iXx nepenayi
B YKPAiHChKUX Tepekiagax. Y JOCHIDKEHHI pO3MISIIa€Tbc MOBHA OCOOMCTICTh
TOJIOBHOT'O I'eposi Ta CTUIICTUYHI OCOOJIMBOCTI MEPIIOTEKCTY, IO JO3BOJSE YTOUHUTH
OPUHIMOM  aJeKBaTHOCTI B XYyJOXHbOMY Tepeknani. Po3pobnena Tumonoris
NepeKIaabKuX MPUMOMIB cripusie (OPMYBAHHIO 3arajibHUX MiIXOIIB 70 POOOTH 3
XYJIO)KHIMU TEKCTaMH, a TaKOX aHalli3y B3a€EMO3B 3Ky TEKCTOBHUX 1 ayJl10BI3yaJIbHUX
IHTepIpeTaIliil y KOHTEKCT1 YKPATHCHKOT KYJIBTYPH.

I[IpakTyHe 3HAaYeHHs1 JOCTIKEHHS NOJATa€ y MOXKJIMBOCTI BHKOPHUCTAHHS
HOro pe3ysbTaTiB MNpU BHUKOHAHHI XYJIOKHBOI'O Ta ayAlOBI3yalbHOTO MepeKiany,
BUKJIQJIaHHI METOJIUKH TEpeKiagy ¥ aHTJIMChKOI MOBU Y 3aKiajax BHUIOI OCBITH,

Ha MPAKTUYHUX 1 CEMIHAPCHKUX 3aHATTAX Ta Yy BIAMOBIIHUX CHELKYpPCaX.
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AnpoOanisi pe3yabTaTiB KBani(ikamiiiHOi poOOTH MpoOBOAMIACA Ha IIECTH
KoH(epeHIisaX, Takux sSK: MKHapoaHa HayKOBO-TIpakTHYHA KoHpepeHiis «Jlitepatypa,
NICUXOJIOTisI, TIearorika y pakypcax B3aemofi» (m. Jnimpo, muctoman 2023 poky),
VIII Beceykpaincbka HayKOBO-TIpaKTUYHA KOH(EpPEHIis MOJOoAuX yueHuxX «MoBHa
KOMYHIKaIlis 1 cy4acHl TeXHoJIorii y ¢dopMmaTi pi3HOpiBHEBUX cucTeM» (M. JIHIIpo,
mucronan 2023 poky), X MikHapoJHa HayKOBO-TIpaKTUYHA OHJIANH-KOH(]epeHIis
«CyvacHl  miHrBICTMYHI  mapaaurmu» (M. JlHinpo, kBiteHb 2024  poky),
XXI MikperioHanbHa HayKOBO-TIDAKTUYHA KOH(EpEHIlis MOJOIUX YYCHHX Ta
acnipaHTiB «JlocmiUKEHHST MOJIOJAMX HAyKOBIIB Yy Traiay3l TyMaHITapHUX HayK»
(M. Huinpo, TpaBenb 2024 poky), VIII MixkHapoaHa HayKOBO-TIpaKTUYHA KOH(EPEHITis
«CxigHocnoB’ ssHebka ¢inosoris: Big Hectopa no ceoromenss» (M. JlHimpo, nucTtomnan
2024 poxky), IX BceykpaiHchka HayKOBO-TIpaKTUYHA KOH(MEPEHIlsI MOJOJUX YUYEHUX
«MoBHa KOMYHIiKallis 1 Cyd4acHI TexXHojdorii y QopMari pi3HOPIBHEBUX CHUCTEM»
(M. Juinpo, muctonan 2024 poky).

OCHOBHI TIOJIOKEHHSI MaricTepcbkoi poOOTH BUCBITIEHO B IIECTH OAHOOCIOHUX
nyoOaikamiax takoi tematuku: «Peamizamist MmoBHOiI ocoOucrocti lepnoka I'onMca B
TEKCTOBUX Ta KiHeMaTorpadiuHux iHTeprpertamisx» [51], «Peanii sk 3aci0 BUpakeHHS
HAIlOHATBHO-KYJBTYPHOI 1IGHTUYHOCTI TOJOBHOTO Teposi B omoBimanusx A. K. Jloiina
Ta iX KiHOiHTepnpeTalisax» [52], «[nauBinyansauii ctunb Aptypa Konana [loiina» [49],
«CTuicTHYHI MPUMOMHU Ta criocoOu X mepeaadi B ykpaiHChkoMy miepekiani “Ilpuron
lepnoka [N'onmca™y [53], «30eperkeHHsT KOMYHIKATUBHHUX PETiCTPIB Y epekiaii 30ipKu
The Adventures of Sherlock Holmes Ta T1i kiHoiHTepnperalii B Tenecepiam
Sherlock» [48], a Ttakox «IIpoOaemu ¥ pillleHHS A aJEKBATHOTO XYIOXHBOTO Ta
KiHomepekyany (Ha warepiani 30ipku The Adventures of Sherlock Holmes Ta
tenecepiaiay Sherlock)» [50].

CTpykTypa Ta 006csAr maricrepcbkoi podoru. PoboTa ckimamaerscs 31 BCTyIy,
TPHOX PO3ILTIB 13 BUCHOBKAMHU JI0 KOXKHOT'O, BUCHOBKIB, CITUCKY BUKOPUCTAHUX JIKEPEI
(107 mo3uriii) Ta IIeCTH MOJATKIB CTATHCTUYHOTO #W aHATITHYHOIO XapakTepy.
3aranpHuil 00csar maricrepcbkoi pobotu — 110 cropiHok; 6e3 ypaxyBaHHSI CHHUCKY

BUKOPUCTAHUX JHKEpeJT Ta JOAATKIB — 89 CTOPIHOK.



PO3JILI 1
JETEKTHUB K OB’€KT ®LIOJOTTYHOT O AHAJI3Y

VY 0Oe3MeKHOMY CBITI JITEpaTypd Ta JIHTBICTUYHUX JOCHIIKEHb KaHP JETEKTHBY
3aBXKIM TMpHUBEpTaB 70 cebe ocoOnuBY yBary. BiH He Jwille 3aXOIUIIOE IOIIHOBYBadiB
HEWMMOBIPHUX TIPUTOJ 1 3araJIKOBHX TA€MHMWIIb, ajie¢ ¥ IIKaBUTh OaraTthoxX (PUIOJIOTIB, SIKi

BU3HAIOTb, 1110 JICTEKTUBHUM JKaHP MOXKE CIIYTYBaTH 00’ €KTOM JIJISI ICTATLHUX JIOCITIKEHb.

1.1. BusHaYeHHS eTeKTUBHOI0 KAHPY Ta i0oro 0cod1uBoOCTEl

JleTeKTUBHUI TBIp — pomaH abO OMNOBIJAHHS — € TOBHICTIO CaMOCTIMHHM
JITEpaTypHUM >KaHPOM, XO4a CTaBJICHHS JO HBOTO 3AIUIIAETHCS CYNEPEUITUBUM.
O1iHKY TBOPIB I[LOTO KaHPY BapIIOIOTHCS BiJ 3HEBAru, BUCMIIOBAHHS, CIPUMHSITTS SIK
croco0y MPOBOAUTH Yac y MOJOPOXKI abo dep3i JO CHpPaBKHBOIO 3aXBaTy; € CIPaB¥KHI
NPUXUIBHUKH, SIKI 13 3aJJOBOJICHHAM KOJICKI[IOHYIOTh KHW)XKHU-JIETEKTUBH. [lpuunnu
TAKOTO PI3HOTO CTAaBJICHHS MOKHA TOSCHUTH TMapaJOKCAIbHOIO MPUPOAOI0 >KaHPY.
VY cydacHiif CBITOBiM JiTepaTypi BiIOyBa€ThCsl MEPEOIliHKAa I[IHHOCTEH, 1 1€ CTaBUTh
MUTaHHS PO MiCIe JETEKTUBY, ICTOPiI0 HOTO PO3BUTKY Ta THUIIOJOTII0 B KOHTEKCTI
cBITOBOI JiTepaTypu KiHI XIX — nmoyatky XX cTOMITTS.

Ha crorogni KHUTH B »aHp1 JETEKTUBY JOMIHYIOTh CEpel YCi€l JITeparypH, 1o
nobaunna cBiT y XX cTOMITTI. SKICHI JE€TEKTUBH MPONOHYIOTh YUTAYaM MOMJIMBICTh
3aliMaTUCsl JOTIYHUM MUCJICHHSIM Ta pO3ralyBaTH 3aIUTyTaHl 3arajiiku, 10 Ha TyMKY
M. BonbKeHINTEeHHA  CTBOPIOE  BIMYYTTS  IHTEJIEKTyaJIbHOTO  3aJ10BOJICHHs [8].
3a coBamu O. JI. XapnaH, «/leTeKTUBHUN KaHp HAJIEKUTH O TOTO PI3HOBHUAY MPO3H,
SKUW JOCUTH JIOBTO 3ajUINaBcs Oe3 yBarum Cepuho3HOi KpUTHKHU. BiporimHo, came
3arajJlbHOJIOCTYMHICTh 1  NOMYJSIPHICT,  TBOPIB ~ BHUKJIMKala CyMHIBH B iX
XyI0KHOCTI» [74, c. 84].

JlerextuB (Bim Jar. deteCctio — pPO3KPUTTI) — pPIZHOBUA MPUTOAHUIIBKOT
JiTepaTypH, CIOXKET SIKOTO IMOCHIIJOBHO PO3KPUBAE TIEBHY 3aIUTyTaHy TAa€MHHUIIIO,

NIOB’s13aHy 31 3JI0YMHOM Ta WOTo posciimyBaHHIM [37, c. 271]. MOTHB «XTO BHHEH?»
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OyB Bimomuii 1ie 3 aHTH4HOTO Midy npo Enima ta 6i6miiicekoi ictopii npo Kaina Ta
ABes, aje 3a3BUYail MOSIBY JETEKTHUBA B XYJOXKHIX TEKCTaX MOB’SI3yIOTh 3 HOBEJIAMU
E. A. Tlo («3n0uynn Ha Bynuii Mopr», « Taemuuis Mapi Poxe», «Bukpanenuit 1uct»),
ki Oymu HagpykoBaHi B cepeauHi XIX cromitrsa. 1li HOBennm amepuUKaHCHKOTO
pOMaHTHKa Biapa3y 3HAWIUIM OaraTo MIAHYBAJIBHHUKIB, KOMIIEHCYIOYM MOCIa0ICHHS
pENIrifHUX I[IHHOCTEH Yy CYCHIIbCTBI, 1 MaJMd BEJIUKWN BIUIMB HA €MIYHUNA CETMEHT
JiTepaTypd, 30Kpema Ha TBopuicTh E.I'abopio, B.Komrinza Tta A. K. I'pina.
Hanpukinmi XIX cromittss Aptyp Konan J[oitn cTBOpuMB 00pa3 amaTtopchKoro
nerexktuBa lllepnoka I'onmca, kUil OCITY>KMB OCHOBOIO ISl OaraTbOX HaciilyBaHb Ta
napoiid. 3apnsku II. A. [loncony mro Teppaitnto 3’aBUBCS aBaHTIOpUCT PoxamOoiib,
M. Jlebnan cTBOpUB «Kpaais-IKeHTiabMeHa» ApceHa Jlronena, a JI. YUaprepic craB
aBTOpoM mpuroj «Cesatoro» (Carimona Temruiepa) [37, c. 271].

VY KOHTEKCTI JIHTBOKYJBTYPHOI HAJIEKHOCTI BHAUIAIOTH TPU OCHOBHI THIH
JNETEKTUBHOTO TEKCTY: AHIJINCHKHUMA, (paHIly3pKHMd 1 aMEpUKAHCHKUN JI€TEKTHBH.
B anrnilicbkoMy A€TEKTHBI JOMIHY€ JIOTIYHA 3arajika, HasBHE CKJIaJHE HaHU3yBaHH:I
o0CTaBWH, peuel 1 BUMHKIB IMEPCOHAXIB, € €JIEMEHT >XaxJiuBoro. Po3cnigyBaHHsS B
TaKOMy TBOpI1 BeJi€ MPUBATHA 0c00a, a MOJILISHT CTa€ 00’ €KTOM 1poHii. PpaHIly3bKUl
JIETeKTUB OUIbIIe yBard MPUIUISE TICUXOJIOTii 3704YuHI. TyT pO3CIHiTyBaHHS BeEC
odimiiiHa ocoba — MNONIUIAHUNA KOMicap, SAKUN 3aBXKIUM BHUKIWKae mnoBary. J[lns
aMEpPUKAHCHKOTO JIETEKTUBY XapaKTEPHOIO O3HAKOIO € MPUBATHUM JETEKTHUB, SIKUH Mae
HE JIMILEe TOCTpUH po3yM, ane W MoryTHi M’s3u. Jlis mepeHocuThea Ha Byauil Hbro-
Hopxka it Ynkaro, i 3a3Bu4aii e KpyTi nomimiitai ictopii [35, c. 145]. ¥V dokyci Harmoi
yBaru — KJIACHYHUN aHTJIIMUCHKUN JETEKTUBHHUM TUCKYPC.

OCHOBHMMH XapaKTepUCTUKAMHU >KaHPY, Ha IYMKY OUIBIIOCTI HAYKOBIIB, €
paIlioOHAIBHICTh, JOTIYHICTh Ta TOBHOTAa (akTiB mpu po3kputTi Taemuuii. A. E. Ilo,
P. Hoxke, C. C. Ban [laitH po3poOuin HU3KY TMpaBuil JEeTeKTUBY. BoHU mependadaroTh
cepell IHIIMX PIBHICTb MOXJIMBOCTEH uMTauya U JETeKTMBAa B PO3CIITyBaHHI,
BUKOPUCTAHHS JIEYKTUBHOTO METOIY PO3KPHUTTS 3JI0UYUHY, BIJICYTHICTH JIFOOOBHOI JiHii,
NPUCYTHICTH ApYyTa JACTEKTHBA, SIKHH CBOIMU PO3YMOBHUMH 3M1I0HOCTSAMHU MOCTYIAETHCS

yuTaueBl, 0OOB’S3KOBY HAsIBHICTb TpPYyIa, a TAaKOX JUIIE OCOOMCTICHI MOTHUBHU MpHU
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CKO€HHI1 370unHy. 111 mpaBwiia He 3aBXKIU CYyBOPO 3aCTOCOBYBAIHCS B TBOPAX BEIMKUX
MaNCTpiB JKaHPY, aje€ BOHU CTaHOBIIATH 3arajbHy CXeMy IOOYIOBH ETEKTUBHUX
TBOpIB [35, c. 145].

VY cBoiii po6oti I'. Kykca 3amporonHyBaB BiacHy KiaacH(iKaIlilo >XaHPOBUX
OCOOJIMBOCTEH JETEKTUBY, SIKI POOJATh HOTO YHIKAJIbHUM Y TMOPIBHSHHI 3 1HIIUMHU
*aHpammu, a came [33, ¢. 151]:

Taoauus 1.1. O3naku gerextuBHoro xanpy (3a I'. Kykcoro)

OCHOBHI eJIeMeHTH TBOPY Oco0suBoCTI

Croxer VY ueHTtpi — He TpareAdii JtOAeW, a IHTEJIEKTyaJbHUN

MPOIIEC MONIYKY 1CTUHHU.

JleTekTuB (HUILIIIOPKA) Mosxke OyTu gk mpodecioHalloM, Tak 1 aMaToOpoM, KU

MaiCTepHO PO3KPHUBAE 3JI0UHH.

Jokazu HaliBaxTuBIIINN €JIEMEHT CIOKETY.

XapaKTepH Jluie JCTCKTHBA OITMCAaHO AOCUTH ACTAJIbHO.

KpiMm ToOro, y JETeKTHMBI BaXKIUBY pOJb BIAITpae €JIEMEHT pPO3yMOBOL
rpu [33, c. 151]. 1ls xapakTepucThka OCOOJIMBO BaXKJIMBa B IHTEJICKTYaJIbHOMY abo
JIOTIYHOMY JE€TEKTHBI, SIKWA HaWKpaIlle MPeJACTaBICHO TBOPAMH aHTJIOMOBHHUX aBTOPIB,
takux sk E. A.Ilo, A.Konan JMoin i Arara Kpicti. H. HoBikoBa 3ayBaxkye, 1110
JETEKTUBHUI JKaHpP 10 TOTO X XapaKTePU3YEThCS KOHTPACTHICTIO, sSKa JEMOHCTPYE
YITKY BIJIMIHHICTh M) HOPMOIO i aHTHHOPMOIO, MK 3araJKoOBO 3JIOBICHUM 1 JIOT1YHO
posramganum. lleli KOHTpacT BIUIMBaE Ha (DYHKIIIOHAIbHY HEOOXIAHICTH Ta CTPYKTYpPY
JETEeKTUBHOTO TBOPY, BU3HAYAIOUU HOTO CTUIICTUKY [46, c. 47].

OCHOBHUMHM MOTHBAaMHU >KaHPY JETEKTHB € Taki: 1) BUuMHEHHS BOWBCTBA Yy
3aKpUTIA KIMHATi; 2) po3rajka ICHUXOJIOTIYHOI 3arajku; 3) XYJIO0XKHE ITOCIIIKEHHS
peansbHOro 3J04YuHY; 4) po3KpUTTS wWUdpy; 5) BUKpUTTS OOMaHy; 6) pO3KpUTTA
*axMBoi Taemuwuii [35, ¢. 146].

JleTekTMBM  3a3BMYail  BIHOCATH JI0 MAacoBOI JITeparypu ¥  3aBXKIH
XapaKTEePHU3yIOTh SK OCOOMCTICHO OPIEHTOBHI 3 BUCOKHMM PIBHEM HANpPYTH B CHOXKETI.

Sk 3a3Hauae A. TUTIOK, CTPYKTypa OETEKTHUBHOI 1CTOpIi J03BOJISE YUTAu€Bl BITUYTH
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ceOe YaCTHHOIO CIOKETy, II0 HaJae HOMY MOXIIHUBICTh EMOIIIHO IHBECTYBaTHU Yy
po3BuTok momii [8]. MOBHOCTHIICTHYHI 3acCOOM Ta BCI CTPYKTYPHI KOMIIOHEHTH
JETEKTUBHOTO TEKCTY HAIlIJICHI Ha JOCATHEHHS TOJOBHOI METH — YTPUMAaHHS yBaru
gutada [16, c.57]. Lli 3acobm QopmyroTh yHiBepcanbHy (QOpPMYITy IETEKTHUBY SK
XYJI0’)KHBOTO TBOPY, K4 € XapaKTePHOIO JJid OyIb-SIKOTO MPEICTaBHUKA I[LOTO KaHPY.
JliteparypHa dhopmysa BKIIOYA€E TPAAUITIIHI METOIH ONKUCY KOHKPETHUX MPEIMETIB a00
MePCOHAXI1B, BXXUBAHHS TPAAUIIMHUX €MITEeTIB, BUKOPUCTAHHS 00pa3iB 1 CTEPEOTUITHUX
300paxxeHb MEPCOHAXKIB, 3aralIbHy CIOXKETHY CXEMY Ta CTPYKTYpy KOMMO3HIIii. 3TiAHO 3
K. [[TaxoBOIO, IETEKTUBHUMI >KaHpP BIAPI3HAETHCA IUBHJIKUM PO3BUTKOM MOl Ta
TEMIIOM OIOBIJIl, a TAKO>X BUKOPUCTAHHSAM MOHTaXY KOPOTKUX JUHAMIYHUX €Mi30/I1B,
Kl CYNpPOBO/KYIOTHCSI JIAKOHIYHMMH JlajoraMu. BaknuBy poib BIOITparOTh Pi3HI
MOBOPOTH B PO3KPUTTI 3araJiku-rpu, 4acTO acolliiioBaHl 3 BIJCYTHICTIO JETaJbHHUX
GBUYHUX 1 TICUMXOJOTIYHUX TOPTPETIB IMEPCOHAXIB Ta PETEIbHO OIMUCAHUX
neizaxis [78, . 2].

JI. [{anenko 3ayBaxkye, 110 O MOBHOCTHUJIICTUYHHX OCOOJMBOCTEN JNETEKTUBHUX
OIOBI/IE HaNEXaTh. BIIHOCHA CTUCHICTh; CIOXKETHICTh, SIKA MOJSAra€E B PO3MOBIAL MPO
nepeoir moiil; JBOMIAHOBICTh, TOOTO HASBHICTh JBOX CHOKETHHUX JIHIN, SKI CIIOYATKY
PO3XOJATHCA, ajie B KiHIII MOEIHYIOThCS; CTPYKTYPHO-CEMaHTUYHA OpraHi3allisi TeKCTY,
10 BU3HAYAETHCS JIOTYHUMH 3B’ SI3KaMH Ta MOCIIJOBHICTIO ITOJI1i1; HAsSBHICTh BUX1THHUX
Ta IHTEpNpeTaliiHUX PIIIeHb, M0 Mepeadadae HasIBHICTh MOYATKOBOTO 3arajKoBOTO
CTaHy, IKUW PO3KPUBAETHCS Ta IHTEPIIPETYETHCS B KiHII icTopii [75, ¢. 103].

Bapto po3mexxkoByBaTHM JETEKTHMB Ta IHINI BHUAW OMOBiAEH TPO 3JI0UYMHH.
Hampuknaz, mmuryHChbKuii poMaH 3HaXOAUTHCS HA TIEPETHUHI POMaHY-3arajku, YOpHOTO
poMaHy, poMaHy O4YiIKyBaHHS Ta HayKoBOl (aHTacTuku. Taki pomMaHu MOXYyTh OyTH
noOy/I0BaH1 SK JETEKTHBH, 1€ € MOAI0H] 3arajJku Ta pO3CIiayBaHHS, ajie BOHH OUIBII
pEeaNiCTHYHI, OCKITBKH 0a3yloThCsi Ha ICTOPUYHHMX (pakTax. TakoxK € «Cepiro3HI»
poMaHHu, y SKHX 3JIOYMH BIJIrpae MEBHY pOJib, aje JAOMIHYIOTh COIlaidbHI abo
TCUXoJioTiuH1 Tpobnemu (Hampukiian, pomanu Y. Jlikenca ta @.M. JlocToeBChKOTO).

VY npyriit nonoBuHi XX CTONITTS BUHUKIM «HYOPHI» POMaHH, Y SIKUX JKOPCTOKICTh Oylia
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npUTaMaHHa HE TUTbKU 3J0YHMHIIIM, aie ¥ ciigduM. Takok akTUBHO PO3BUBAJIMCS TakKi
TUIW JETEKTUBHUX PO3MOBIACH:

— aMepUKaHChKUN «KpyTHi» nerexktus (Paiimonn Yanamep);

— «M’sIKui» comianbHO-Ticuxoforiyanii ppaniry3skuit (Kopx CiMeHOH);

— aBaHTIOpHO-NoiiiaNN (Mopic Jle6nan);

— cyBopo-TipolecyanbHuit Ta agsokarcekuii (Epa Crenini [Napanep);

— ipoHiuHHui, a00 mapoaiiiauii (Ip>xi Mopen) tomo [33, ¢. 151].

OpHak ICTOPUKU JITEPATypu MiJKPECTIOOTh, IO JETEKTHUB € YHIKAJIbHOIO
JiTepaTypHoro (OpMOIO, sIKa BIAPI3HIETHCS Bl TOTUYHOTO Ta KPUMIHAJIIBHOTO pOMaHy i
HE Ma€ HiYoro CIHiJILHOTO 3 MOJIIIHHUM poMaHoM [32, c. 158].

CporosiHi MOMyJISIPHUM cepell 0ararbOX MHUCbMEHHHUKIB € >KaHp 1CTOPHUYHOTO
NeTeKTUBy. BiH 03BOJIsIE YnTa4yeBl BIIKPUTU HEB1IOM1 GaKkTH U Teopii Mpo MUHYJE Ta
3aXONUTUCS ICTOPUYHUMHU TAa€MHUIIMU. TOuyHE BHM3HAUYEHHS LIOIO >KaHPY BIICYTHE.
Jleski BYE€HI BBaXKalOTh, IO ICTOPUYHUNA JACTEKTUB — II€ ICTOPUYHA PO3MOBIAbL 3
€JIEeMEHTaMHU JETEKTHBY, aj€ BHUCIOBIIOIOTBCA PI3HI JIyMKU. JleXTo BBaxae, LIO
000B’SI3KOBOI0 XapAaKTEPUCTUKOIO ICTOPUYHOTO JETEKTUBY € 1CTOpIA, SIKA BIIOYBAETHCS
B MHUHYJIOMY a00 pO3CIIAYy€ CTapOBHUHHHI 3JI0YMH, a 1HIIl 3ayBa)KylOThb NMPUCYTHICTh
icropuunux ocio [74, c.86]. Ymbepro Eko, itamiiicbkuii muchbMEHHUK, Gimocod 1
JIHTBICT, SIKUA CTBOPUB iCTOpUYHUM JeTeKTuB «IM’sa Tposuaum» (1980) y cBoemy ece
BUCJIOBJIIOE€ BJIACHY AYMKY ILOJO JETEKTUBHOTO *aHpy 1 Horo momysspHocti: «Ilo-
MOEMY, JIFOJIU JIFOOJIATh IETEKTUBUA HE TOMY, 1110 B HUX yOHUBAIOTh, 1 HE TOMY, 1110 B HUX
3aBXIM KIHEUb KIHIEM TpiyMpye HOpma (IHTEJIEKTyajbHa, COLlalibHA, OpHUIWYHA 1
MOpaJibHa), a 3710, TOOTO HEHOPMAJIbHICTh, 3HUIIYEThCs. Hi, NEeTeKTHB NIOONIATH 3a
iHIIe. 3a Te, MO0 HOro CIOKET — II€ 3aBXKJIU I1CTOpis Jorajaku. B uucToMy BHIJISIL.
OpHak 1 MEOUYHHWM JM1arHo3, HAyKOBUW TOIIYK, MeTadi3udHEe MOCTIKCHHS — TEX
noragku. [lo cyti, ocHoBHe mwuTaHHs Qinocodii (i mcuxoaHamily) — 1€ OCHOBHE
MUTaHHS JeTeKTuBY: XTo BuHeH? 11]06 mi3HaTucs 1e (TouHille, BIEBHUTU cebOe, 10
3Ha€MO), Tpeba mouyaTy 3 JIOTaJKH, HIOM BCl pedl MOEIHaHI MEBHOIO JIOTIKOIO, TIEI0

JIOTIKOIO, SIKY MPOIMHKCcaB iM BUHYBaTeIb» [26, ¢. 5].
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OTxe, NETEKTUBHUN >KaHp — 1€ YCTaJeHa JiTepaTypHa QopMa 3 YITKOIO
CTPYKTYpPOIO CIOXKETY, y SIKiHi OCHOBHOIO METOIO € PO3KPUTTA TaeMHHII. BiH Takox
XapaKTepU3yEThCSl TUIIOBUM HAa0OpOM TEPCOHAXIB, sIKI BUKOHYIOTH NMEBHI (QYHKIUT y

CIOXKETI, a TAKO’K BUKOPUCTAHHAM JIHTBICTUYHUX 1 €KCTPAIHI'BICTUYHUX 3aCO0I1B.

1.2. ABTopcbkmii ctuiib Aprtypa Konana Jloiiaa

Aptyp Konan Jloin — WIOTIaHACHKUNA JiKap 1 MOET, Mpo3aik 1 HOBETICT
XVIII cTonmittsi, HalOIbIl BiAOMHUH 3aBISKH CTBOPEHHIO KYJIBTOBOTO IE€PCOHAXKA
nerextuBa lepnoka ['onmca. L{boro BcecBITHbOBIIOMOIO NMEPCOHAXA IHTEPIPETOBAHO
B JIITEpATypHUX TBOpaxX Mo3a OpHUriHaJbHUM KaHOHOM KoHnaHa Jloiina, a Tako BTUIEHO
Ha eKpaHl Ta B MOBHOMeTpaxkHuX (pinbmax. Kpim cepii ipo ['onMca, MUCbMEHHHUK TaKOXK
TBOPHUB Y ’KaHpaxX HAyKOBOI (paHTACTUKHU Ta (peHTe31, MUIIYYH PO MPUTOAU npodecopa
YemneHnpkepa Ta KOMIuHI ictopii ipo Opuragupa Kepapa, conmara enoxu Hamoneona.
VY cBOiX TBOpax BIH TaKOX BiJJaBaB IepeBary POMAaHTHIl, IHUCAaB I1’€CH, MOE3IIO,
a TAKOX 1CTOPUYHI Ta JOKyMEHTAIbHI POMaHHU.

Cep Aprtyp Irnariit Konan Jloiin naponuscs 22 tpaBHsa 1859 poky B EnnnOyp3i,
[Hotnanmis, y 3aMOXHIA 1 CyBOpiM 1pJIaHICHKO-KATOJMUIBKIA poauHi. Y cdepi
MUCTeTBAa poauHa JloimiB 3aBxau Oyna moBaxHOI0. batbko Aptypa, Yapiass
Onremont Jloiin, OyB aMaTopoM-XyJ0KHHUKOM, Xoua OO01MaB MOCaJy 3BHYAMHOTO
KOHTOPCBHKOTro Kiepka. Maru, Mepi @oyini, OyJjia NpUCTpaCHUM MIAHYBAJLHUKOM KHHT
1 Maja TajlaHT NMHUCbMEHHULTBA. Bixg Hei ApTyp ycmaakyBaB JIHOOOB A0 HpUrof 1
MaiictepHicTh omoBimadya. Cam [loitn HarosomnyBaB: «CHpaBXHS TPHUCTPACTh [0
JiTepaTypd, TBOPYUM TMOTAr... I[I€ BCE B MEHE, HAa MOIO JAYMKY, BII MOE€EI
matepi» [57, c. 4].

V Bimi geB’saty pokiB ApTyp OyB BiANpaBieHUN y €3yITChKUN 3aKPUTHI KOJEIK
Cronixepcr (rpadgcrtBo Jlankammp), SKUd CTaB JJIi HBOTO CIPABXKHBOIO IIKOJOHO
MY>KHOCTI; 3BIJICM BiH BMHIC HEHABUCThH JIO PENITIMHMUX 1 KJIAaCOBHX 3a0000HIB, a TaKOXK
no (¢izuyHoro mnokapanHs. I[Ipore came Tam MoJoaMii NMHUCHMEHHUK 3alliKaBUBCS

JITepaTyporo i 4acTo po3BaXkaB CBOIX IIKIJILHUX TOBAPHIIIIB OMOBIIKAMHU, MIEPEKA3ZYIOUN
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icTopii, AIKI MOYYB Bl MaTepi Yd MPOUYUTAB y KHIKKAxX, ab0 BiacH1 (anTasii, 1 3a 1e
OTPUMYBAB IIEPIII «KTOHOpAPH» — KEKCH i mykepku [57, ¢. 5].

[Ticns 3akinuenHst konemxy, Aptyp K. Joitn BupimmB mnpucBsitutu cebde
MEAMIMHI Ta BCTynuB y EnuuOyp3pkuii yHiBepcuTeT. TaMm BiH MO3HAHOMHBCS 3
npodecopom JIxozedhom bemrom, skuii craB Horo HacTaBHMKOM. [ocTpa
crocTepexuBicTh Tpodecopa bemna Haguxayna mosozoro Jlodna Ha CTBOPEHHS
BunatHoro aerektusa [llepnoka ['onmca. YHiBepcuteTr EqunOypra Takox cTaB MicleM
3yCTpiui 3 OJHOKYPCHHKaMH, SKI CTald WOrO JPy3sSIMH ¥ TaJaHOBUTHUMHU
nucbMeHHukaMu — PoGeprom Jlyicom CriBenconoMm 1 [xkerimcom bappi. [lonpu Te, 110
Jloiin HaBYaBCs MEAMIIMHY, BiH CIIpoOyBaB CBOI CWJIM B JIIT€pATypl, HAMKCABIIH TEPIILY
onoBigs «Taemuuns Ceccachbkoi AOIMHW» I MMiJl Yac HABYAHHSA HAa MEAUYHOMY
dakynsTeTi [82].

[lin wyac wHaBuaHHa Ha TperboMy Kypci Aptyp Konan J[loin mnpairoBas
KOpaOeJIbHUM XIpYyproM Ha KUTOOIMHOMY cyJiHI. L{g mogopox nmpoOyauina B HbOMY XKary
JI0 TIPUTOJl 1 CBOi Bpa)XEHHs BiH MIi3HIIIE BiJI0Opa3uB y cBoemy TBOp1 «Kamitan
«IlonspHoi 3opi»». Ilicns 3700yTTS cTyneHs OakanaBpa MEAUIIMHU, MalOyTHIN
NMCbMEHHHK CEPHO3HO 3ailHSABCS MEIMYHOIO MpakTUKow. OnHak MeHIle Hix yepe3 10
POKIB BiH TOBHICTIO NpHCBATUB cebe miteparypi [82]. ¥V 1887 poui Konan J[loiin
CTBOPHUB CBOi JBOX 3HaMeHMTHX nepcoHaxiB — lllepnoka ['ommca i gokrtopa JlxoHa
Barcona — y moBicti «ETion y Oarpsaux ToHax». Ile OyB moyaTok HOBOTO
JITepaTypHOro YCIiXy: BiH BuJaB 30ipky omnoBigaHb «Kamitan «IlomsipHOi 30pi» 1
HamucaB poMaH «Toprosuil AiM ['epayicTon», y SIKOMY MO€EIHAHI COIlabHI CIOKETH B
cTw JlikkeHca 3 elleMEeHTaMH MPUTOTHUIIBKOTO pOMaHy. 3ro/IoM BUMIILIA HOBA TOBICTh
npo [lepnoka 'onmmca — «3HaK YOTUPHOX», KA MO-CIPABKHBOMY IPUBEPHYJA yBary
yuTaviB 1 3poowmra [onmvca ymobnenmem myOmiku. [Iporsrom 1892—-1893 pokis
IPAKTUYHO B KO)KHOMY HOMEp1 JIOHIOHCHKOTO XypHainy «CTpeHa Mere3in» 3’ sBIIsIUCS
HOB1 omnoBiganHs npo Illepnoka [Nommca. ¥V Toit ywac [loin mpartoBaB Hajl 1HIIUMH
TBOpaMH, TaKUMU SK ICTOpUYHUNA poMaH «binmmii 3arie», O po3MOBITAE TIPO
CepelIHbOBIUHY enoxy, ¢aHTtacTuyHa noBicTh «Binkpurrs Padmza T'oy» ta poman

«Burnanmi». 3 manosigoMoro nucbMeHHUKa ApTtyp Konan Jloiinm cTaB BiAOMHM 1
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BU3HAHUM aBTOpoM. [IpoTe He BCi JiTepaTypHi KPUTUKHU MOAUISUIM 3aXOIUIEHHS HOTro
yuTayiB. Jleski BBaxkanu JloWga aBTOPOM «PO3BAKAIBHO» JITEPATypH, Y TOM Yac sK
['enpi [IxefiMca Ha3uWBaldM KOPOJIEM «CEpUO3HOI» JiTepaTypu. ToMy HampUKIHII
1893 poxy A. K. [loiin npuiiasB pimenHst «BOutm» Illepmoka ['ommca, sikuii, Ha HOTO
JYMKY, BIJIBOJIIKA€ BiJl cepho3HIIMX cnpaB. Tak Oyrna omyOnikoBaHa moBicTh «OcTaHHs
cnpaBa [ommca». Ilpore dYepe3 HeraTMBHY pEaKilil0 MNPUXWIBHUKIB MHCbMEHHHUK
TIOBEPHYB JICTEKTUBA JI0 )KUTTS y HacTymHii mosicti «Cobaka backepsiniBy» [57, ¢. 5-7].

1900 poxy Koman [loiin B3sB ydacTh B aHIJIO-OypCbKiil BiifHI, 7€ KepyBaB
MOJILOBUM IMNUTaNIeM, a mig dac [lepimioi cBiToBO1 BiiiHM [0 MKcaB YUCIEHHI CTATTI
Ha BilicbkOBY TeMmaTuky. I[lucbmeHHuk mnomep 7 nunHga 1930 poky B pe3ynbTari
cepueBoro Hamanay. Kinbka pokiB mepen MM BiH BHUIIYCTHB CBOKO aBTOO1OTpadiuHy
KHUTY «Criorajy 1 IpUroam».

Cep Aptyp Konan Jloiin HanucaB MoHaJ CTO TBOPIB, KOXKEH 13 SIKUX BUPI3HAETHCS
CBOEID KPEAaTUBHICTIO Ta aBTOPChKUM cTuiieM. Bike mepun mnosicti npo Illeprioka
['onmmca — «ETion y Garpsinux ToHax», «3HaK 4otupbox» 1 «Cobaka backepBuiiBy —
SBHO JIEMOHCTPYIOTh Iy’K€ BUpa3Hy CTHIICTUYHY CXOXKICTh, XO4a BOHHU a0COIIOTHO
pizHi mojo croxkety. Hlepnok ['onMc He € nmepimuM niTepaTypHUM JI€TEKTUBOM, OJHAK
JOCIIITHUKA  BIA3HAYalOTh YHIKAJIBHICTD Ta BHUCOKHHM CTYIIHb peani3My, SsKi
XapakTepu3yroTh 1eil o00pa3. Sk 3azHauaB K. CwmiT, «[c]ydacHe CyCHUIbCTBO
nepetBopuiio ['omMca y moch Ha KIITadT iKoHA. YuTadi BOaYaroTh y HbOMY JIE€TEKTHBA
13 TPAKTUYHO OE3MEKHUMHU PO3YMOBUMHU MOKJIMBOCTSMHU ... ['omMcoBa 0COOMCTICTH
cTaja pernpe3eHTAIIC0 1HANUBIIYaIbHOCTI, YMM 1HTEIEKT IITHOCUTH 1i Y TO3HIII0 HaJ
pemiroro moncta. Y lllepnokoBi € mock OUIbII TpaHAIO3HE, HIK MPOCTO Tepou
3a0aBHMX omoBiganb» [104, c.6]. OmgHiero i3 HAWDOMITHIIIMX PHC CTHIIO ApTypa
Konana Jloiina € BHUKOPHCTaHHSA IMUPOKOTO CIHEKTpa MPUKMETHUKIB I HaJaHHS
YUTAYEeBl BEJIMKOI KUIBKOCTI AeTajei. BiH OKJIaJIHO OMHUCYE OTOYYHOYE CEPEIOBHIIIE,
MEePCOHAXIB 1 TOJIi, CTBOPIOIOYM BHpa3Hi oOpa3u. Hampuxmanm, ommuc 30BHINIHOCTI
lepnoka 'ommca nokropom Barconom y «Etioni y Garpsaux ToHax»: ‘In height he
was rather over six feet, and so excessively lean that he seemed to be considerably

taller. His eyes were sharp and piercing, save during those intervals of torpor to which
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| have alluded; and his thin, hawk-like nose gave his whole expression an air of
alertness and decision’ [90, c. 10], abo momemikanHs roj0BHUX TepoiB: They consisted
of a couple of comfortable bed-rooms and a single large airy sitting-room, cheerfully
furnished, and illuminated by two broad windows’ [90, c. 10]. 3a momomorow mux
JeTaliell yuTad MOXe BiT4yTH cebe B TOMY CaMOMY OTOYEHHI, Y SKOMY 300pakeHi
nepCcoHaXki TBOPIB.

KosxHe omoBijlaHHs MpO JIET€HJAPHOTO JETEKTHUBA, SK 1 0araTo IHIIMX TBOPIB
A. K. Jloiina, HamMcaHe B JIIHIKHOMY CTHIII, BiJ MEpIIoi 0COOHM, 3 TOUYKH 30PY TOKTOpA
Jl:)xona Batcona, komnanbitona nmana ['onmca. Lle Takox monomarae CTBOPUTH BITUYTTS
3a]Ty4eHOCT1 B ynTaviB. JlokTOop BarcoH sik mepcoHax-onoBijady BUKOPUCTOBYE Oarato
JeTaneil, KOJM PO3MOBIAA€ 1CTOPIIO, HAMaralOYuch TE€PEIaTH YWUTAYEeBl KOXKHE
nepeauyTTs, o Moke BuHUKHYTU: ‘| confess at these words a shudder passed through
me. There was a thrill in the doctor’s voice which showed that he was himself deeply
moved by that which he told us. Holmes leaned forward in his excitement and his eyes
had the hard, dry glitter which shot from them when he was keenly
interested ' [90, c. 590]. KokHa icTopisi BeleThCs B MHUHYJIOMY dYaci, IO CTBOPIOE
Hanpyry Ta ouikyBaHHs. Jlo Toro >x BaTcoH poskpuBae juine OoOMEXEHY KIJIbKICTh
JeTaneu, 1arour YUTa4eBl MOXKIIUBICTh CIIBIIEPEKUBATH TEPOSM 1 OUIKYBATH «BEJIMKOTO
BIIKPUTTS» HAMPUKIHII OMOBIJII. 3a JoroMoror Barcona Jloiy1 KOHTPOJIIOE PO3MOBib,
HAJAl0YM YMTAYEBl JUIIE HEOOXiJHI JeTani, HiIOM PO3TAllOBYIOUYHM iX MPSAMO Ha MICII
noxiii. Hanpuknan, y omuci i3 «Cobaku backepsiniBy untaemo: The journey was a
swift and pleasant one, and | spent it in making the more intimate acquaintance of my
two companions and in playing with Dr. Mortimer’s spaniel. In a very few hours the
brown earth had become ruddy, the brick had changed to granite, and red cows grazed
in well-hedged fields where the lush grasses and more luxuriant vegetation spoke of a
richer, if a damper, climate’ [90, c. 605]. JIo Toro >k moeramHo Ta MOKPOKOBO Jlo¥
BBOJIUTH 1 CBOIX MEPCOHAXIB, IO CTBOPIOE €(HEKT TAEMHUYOCTI. 3 PO3BUTKOM CIOXKETY 1

PO3rOpPTaHHSIM TAEMHUYMX TMO1H MepCOHAX1 300paXKyrOThCS BCE TIIHOIIIE.
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Jloiinm peryisipHO BUKOPUCTOBYE oOpasu, mMeradopu Ta aHanoTii B YCIX CBOIX
TBOpax. Hampuxnan, B omosimanHi «llictpsBa crpiuka» (abo «Crtpokata OuHza),
OIUCYIOUH JIUXOMis aoktopa Poiinorra, ['omMmc mopiBHIOE #oro 3 swamp adder —
«bonomsana 2aowkay. ls metadopa BUKIMKAE B yaB1 00pa3 OTpYHHOI 3Mii, 1110 XOBAETHCS
B TiHI, MJKPECTIOI0YN HEOE3MeKy 1 37I0BMUCHICTh MIEPCOHAXa. [HITMM TPUKIIAZI0M MOXKeE
OyTH Te, SIK TIOSCHIOETHCS METOJI ISAYKTUBHUX MIpKyBaHb y MoBicTi «ETion y O6arpsHux
tonax»: ‘From a drop of water,’ said the writer, ‘a logician could infer the possibility of
an Atlantic or a Niagara without having seen or heard of one or the other...” [90, c. 12] —
«3 0O0Hiel Kpanni 600U, — nucae asmop, — J02IK Modce 3poOumu BUCHOBOK NPO
Modcaugicme icHyeanna Amaanmuunoco okeany uu Hiaeapcvkozo eodocnady, nagime
Konu 6in ix He bauus i Hikonu npo Hux He uyé...» [17,c.24]. lla meradopa imoctpye
3naTHICTL ['onmca poOMTH TIPYHTOBHI BHCHOBKM 13  HAWJpIOHIMIMX  J€Tajnei,
M1IKPECTIOIYH MOr0 TOCTPl aHATITHYHI 3410HOCTI.

[Ipuyomy cep Aptyp Konan Jloiin maiicTepHO BHUKOPHCTOBYE JITEpaTypHI
3acobu, MO0 MPOBOKYBaTH >XaxX 1 BIOYYTTA 3MOBU cepel uuTadiB. Hanpuxnan,
y «Co0arii backepBiniB» aBTOp BUKOPUCTOBYE MPUHAOM MEPEAUYTTS [JIsi CTBOPEHHS
aTMocdepu HeOe3NeKH, Mo HacyBaeThes. Tak, onucyrouu 00510T0, BiH mume: ‘Over the
green squares of the fields and the low curve of a wood there rose in the distance a
gray, melancholy hill, with a strange jagged summit, dim and vague in the distance, like
some fantastic landscape in a dream’ [90, c.605] — «3a zerenumu xeéaopamamu
NACOBUCHK I XBUNIAICIMUM KPAEM JIICY, HAye AKeCb KA3K08e BUOUBO, GUPUHYE NOXMYPULL
ciputi nazop6 i3 ouenoio, 3azyonenoio eepwunoroy [18, c.245]. Jlosomi yacto Join
BUKOPUCTOBYE CBOi MPUUOMHU SIK TMOBOPOTHI MOMEHTH B Jneransx. [lpukiaag moxxHa
3HaiTH B «Yonoiuku y Tanui». Komu ['onmc 1 Batcon po3ciiaytoTh 3arajkoBy cMepTh
MOJIOZIO1 KIHKH, MHMCHhbMEHHUK BHUKOPHUCTOBYE TEXHIKY HAMPY>KEHOTO TEMITy, 30KpeMa
KOJIM Tepoi YeKarTh Ha NMpuOyTTs Juxonis aokropa Poinorra: ‘We had not long to
wait, for our Norfolk squire came straight from the station as fast as a hansom could
bring him’ [90, c. 443] — «Yexamu 0osenocs nedo62o, 60 Haut HOPHOIKCOKUL CKEAUD

npocmo 3 6ok3any npumuas 00 Hac y keoiy [19, c. 61] e peyeHHsS] CTBOPIOE BIAUYTTS
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HEBIJIKJIATHOCTI Ta OYIKYBaHHsI, TOCHJIIOIOYH 3aI[IKaBJICHICTh YATAYa Ta MIIKPECITIOI0YN
KyJIbMIHalIi{HE POTUCTOSHHSI, SIK€ HACTaHE MICJIS IIOTO.

Cruns nucema Aptypa Konana Jloitna Moxe 31aTUCS] CydaCHUM, OCKLIBKH MOBA,
Ky BIH BUKOPHMCTOBYBAaB y CBOIX TBOpaX, BHUIIEpeIKajla CBIA Yac. Y TOpIBHSHHI 3
MOBOIO HOTO CydacHHKIB, MoBa Jloiina € aemno moOyToBOIO, OCKIJIBKUA BiH MPOMOHYBaB
cBOi TBOpU Benukiil ayaurtopii. Omnak ctuib Jlolna He € eneMeHTapHUM. BiH €
EKCIIEPTOM Yy BHKOPHCTAHHI JCKIIBKOX JITEpPaTypHUX MPUHOMIB OJHOYACHO, HABITh B
onHomy peuenni: ‘The building was of grey, lichen-blotched stone, with a high central
portion and two curving wings, like the claws of a crab, thrown out on each
side’[90, c. 219] — «byounox 6ysé i3 cipoeo, NOPOCIO20 TUWAUHUKOM KAMEHIO, 3
BUCOKOIO CEPeOHbOI0 YaACMUHOIO Ui 080MA HANIBKPY2IUMU KPULAMU, WO GUCMYNATU, MO8
knewni 6 paxay [17, c. 330]. Lleii omnuc He JUIIEe CTBOPIOE MEPEIUYTTS, alle i HATIKA€e
Ha 3JI0BICHUI XapakTep MOAlH, 110 pO3ropTaroThCs.

Crunp  Jloiia 3a3BUYail  ONMKHCYIOTh SIK  «3aHAJATO JITEpaTypHHil» abo
«surtitoBatuii» [103]. Oanak y cepii onoinans Ta nosicreit npo Lllepioka ["oamca tioro
0araToCiiBHICTh TOB'I3aHA 3 CHOXKETOM. BHKOpPUCTOBYIOUM (PIrypy CBOrO T'OJOBHOIO
repost, Jloitn BincTorO€ CBiM cTHib. Y MOBICTI «3HaK 4oTUpbOX» ['omMmc kaxke: ‘It IS
simplicity itself, so absurdly simple that an explanation is superfluous; and yet it may
serve to define the limits of observation and of deduction’ [90, c. 68] — «Ile oyoce
npoCmo, Max Npocmo, W0 U HNOACHIO8AMU HeMa 4020, OOHAK 51 MOJCY HA YbOMY
NPUKIAOL NOKA3AMU 8aM PI3HUYIO Midic cnocmepedicenusmu i suchoskamuy [17, c. 107].

Kpim Ttoro, nerextuBHi onoBiganHsa Konana [loitna BiApi3HAIOTHCS BiJ 1HIIUX
TBOpDIB y IIbOMY JKaHpl CBO€I0 YyBaroo J0 KPHUMIHAJIICTUYHHUX jaeTanei. Tak,
y onoBiganHi «byaiBanunii 3 Hopyma» Ilepnok 'onmc mociimkye ciiay Ha MicCIl
3JI0YMHY, aHANI3y€ IPYHT 1 CIIAW Ha B3YyTTi, 100 BU3HAYUTH OCOOY 3JIOUYMHIIS;, a B
«YHosoBIYKax B TaHIl» BIH PO3MIUQPPOBYE CEPit0 3araIKOBUX CUMBOJIIB 1 PO3ITI3HAE iX K
dbopMy TaEMHOTO KOy, IKH BUKOPHCTOBYBAJIN 3JIOYMHIII.

He meHm BakMBOIO 4acTUHOIO aBTOpchKkoro ctuito A. K. Jloitna € BIJIMB TOTO
yacy, KOJIM KMB 1 TBOPUB NMUCbMEHHUK. Y ci icTopii npo Lllepnoka ['onmMca 300paxyroTh

KyJbTYpy BIKTOPIAaHCHKOI €MOXH, M0 POOHUTH iX OUIBII MPUBAOIMBUMHU JIJISI YUTAUIB.
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Hanpukmnan, B icropii mpo «Mingni Oyku» Jloin momae nerani BIKTOPIaHCHKOTO
CYCIILJIbCTBA, TaKl SIK pOJb TyBEPHAHTOK Ta BHUMOIM JI0 JKIHOK, 1100 CTBOPHUTH
aBTEHTHYHY OCHOBY aJisi po3noBiai. Kpim toro, nanpukinui XIX ctomitrs BinOymocs
MacoBe 30UIblIeHHS HaceleHHs JIOHIOHA, IO 3HAYHOIO MIPOI0 CHPUSIIO 3MIHAM Yy
KynbTypi. [lepenaceneHicTh 1 O1IHICTh NMPU3BEIN 0 MOSIBU HETPiB, 3004CHUX MICIb 1
30oueHux mrofeid. lle Takok BiIHAWIIO CBOE MiClie B ICTOPISIX MPO BHJIATHOTO
NETEKTUBa, 30Kpema B moBicTi «ETiog y OarpsHux TOHax», J€ JHMXOAIEM Ta
aHTaroHiCTOM OyB MPEICTaBHUK HUKUOTO KIIacy.

Otxe, cep Aptyp Konan Jlo¥in OyB MUCbMEHHUKOM-HOBATOPOM, BiJIOMHM CBOIiM
VHIKQJIBHUM CTHJIEM Ta BUKOPUCTAaHHSM PI3HOMAHITHUX JITEPATypHUX TEXHIK 1
npuiiomiB. 3aBasgku iomy, BcecBiT Illepioka I'onMca HanoBHeHWM OaraTUMu
MeTadopaMu, SICKpaBUMHU ONHUCAMHU, 3aXOIUIMBUMU KOH(MJIIKTaMH Ta TOHKUMHU
HNepeIuyTTAMH, 10 pOOUTH TBOPU ’KaHPOBO BUHITKOBUMHM 1 TAKMMH, 1110 IPOJOBKYIOTh

3aXOIUIIOBATH YNUTAYIB 1 JJOHHHI.

1.3. KonuenryanabHicTh Xya0:kHiX iHTepnperaiii TBopiB nmpo Lllep;ioka IN'onmca

Ha novarky 1880-x 1 Hanpukinii 1890-x pokiB Aptyp Konan [loin, mosonuii ikap
1 MaJoOBIIOMUM MUCBMEHHMK, 3HAYHO 3MIHMB JaHawadt mreparypu. Ilo-mepie, BiH
CTBOPUB HOBHM THUIT TOJIOBHOTO Teposi — JIETEKTUBA, sIKUK OyB po3yMHIiMM 3a Oriocta
Hronena, ctBoperoro Exarapom Ammanowm Ilo, 1 6uein npodeciitnum, Hix @pancya Binoxk,
KA 3aCHyBaB BiacHe JeTekTuBHe Oropo. [lo-nmpyre, aBTop mo4yaB BHKOPHUCTOBYBATH
OJTHOTO ¥ TOTO K TOJIOBHOTO Teposi B Cepii HE3AICKHUX, alie B3AEMOIIOB’ sI3aHUX 1CTOPIH,
HaMKMCAaHUX CHEIIATBHO JJIS MOMYJISPHUX HIOMICSYHUX JKYpPHAIB.

[Ticns BumaHHA TEPINOi MOBICTI MPO TeHianbHOrO AeTekTuBa («ETion y OarpsHux
ToHax» 1887 poky), y munHi 1891 poky B xypnam Strand Magazine Oyna omy0OiikoBaHa
nepma HeBenuka icropis npo lllepnoka IN'ommca mix HazBoro «Ckanpgan y boremii»
(A Scandal in Bohemia). ITicns ycmimmoi myOmikarii Konan Jloin moyaB BBOAWTH B
HACTYIHI icTOpii HaTsAku Ha 1HmI crpaBu [omMca. [li BcTaBHI €leMEHTH HE TUIBKH

YCKJIQJIHIOBAJIA CIOKET OIOBIIEH, ajie W 00’ €qHyBaiM iCTOpii B CEpilo Ta JOMOBHIOBAIA
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obpa3 Illepnoka ['ommca. Lleit oOpa3 BkIOYaB KOMILIEKC SIKOCTEH, PUCH XapakTepy,
30BHIIIIHIO aTPUOYTUKY, & TAKOXK CMUCIIOBE U 1/IeiiHE HAlTOBHEHHS, TIOB’s13aHEe 3 MPUBATHUM
nerektuBoM [60]. CyTh nossrasia He JIMIle B CTBOPEHHI 00pa3y CIpaBeIMBOIO JICTCKTHBA,
SKANA OOpEThCs 31 3JOYMHHICTIO M 3aXHILA€E 11ealn BIKTOPIaHCHKOTO CYCILIbCTBA, alie i B
0co0IMBOMY MPpUAHATTI ['0JMca B CB1ZIOMOCT1 YMTAuiB.

VYHiBepcanpHa JiTeparypHa npucyTtHicTh Lllepnoka ["'oamca neperBopuiia oro Ha
KyJbTypHUN apxetumn, nofaioHo ao Opuicces abo Hon Kixora. Bin craB cumBosioM
BIKTOPIAHCHKOI €TMOXH, KW HaOyB BIIACHOTO KUTTS 1 BIUIMBY. Tak, 3apOJHMBIIHNCH Y
1920-30-x pp. cepen aHTIMCHKAX Ta aMEPUKAHCHKUX YWTAYiB-TIPUXIIBHHUKIB, TIO
BCbOMY CBITY BUHUKJIU HIEPJIOKTOJIMIBCHKI CIJIBHOTH, SIK1 MPOJOBXYIOTh IPOLIBITATH 1
ChOTrOJIHI. YUjeHu «umiepiokiann» (TaKk Ha3uWBalOTh 4YHCieHH1 TBopu mipo Illeprioka
['onMmca, HamucaHl HIIUMHA aBTOPAaMM) CTBOPHIIM O€3J114 peiHKapHaIliii BIKTOP1aHCHKOI
€II0XU Ta CAMUX I'€POIB.

Taxkum yunom, lllepnok ['onMmc cTaB ogHUM 13 HaWBU3HAYHIIIMX JITEPATYPHUX
TepCOHaXIB y BCECBiTHiM HiTeparypi. Moro po3ym, jorika Ta BMiHHS pO3raayBaTH
CKJIAJH1 3aragku 3poOMSiM MOro HaA3BUYAHHO MOMYJSIPHUM cepel uyuTadiB. OJHaK
ycmix ['onmca nmepeBuiiye Mexi JiTepaTypHOro cBiTy. B ictopii kinemarorpada Oyso
YUMaJo MPUKIaAiB BTIJIEHHS JITEPAaTypHOIro MEPCOHAXKA HA €KpaHi, IpOTe Ha CbOT'OJIHI
HAWSCKPABIIIMM 1 HAWMOMYyJSIPHIIIAM 00pa3oM, BTIJICHUM Y KIHO, 3aJIMIIAETHCS
[epnox ['omMc — mepcoHax, sSIKUi OyJI0 CTBOPEHO JBa CTOJITTS TOMY 1 SIKMH J1OCI
YCHIIIHO 3aBOMOBYE€ yBary IJisiiayiB.

€ BenMka KUIBKICTh €KpaHi3alliii, TeaTpajbHUX TOCTAHOBOK, pajionepesaad,
KOMIKCIB Ta 1HIIMX ajantauii icropiid nmpo Illepmoka [Nonmca. Bignosinno no IMDb,
HaWO1IBIIOT 623U (PUIBMIB, YNCETBHICT MOSB IIHOTO TIEPCOHAYXKA HA €KpaHAX CTAHOBUTH
292 pasu (auB. Homatox A). lle maibke aOCOMIOTHUN peKOpJ cepel JiTepaTypHHUX
NepCcoHaXIB; OljbIla BiAMITKa Juiie B rpada pakyau (409 pasis). [{poro nmepconaxa,
ctBopeHoro Aptypom Konanom J[loitnem, monu pi3HUX TOKOJIIHb CHPUHAMAIOTH I10-

pI3HOMY, HalleBHO, CaM€ Yepe3 Pi3HI KOro KiHOa anTallli.



21

JIyist TOKOiHHS JTIOJIeH, K1 kuiau B poku konummHboro CPCP, ob6pas Ilepnoka
['onmMmca Hacammepen acoIliloe€Thbes 13 MOro BTUICHHSM POCIHCBKMM akTopoM Bacuiem
JliBanoBuM. [lerekTuBHMI cepian pexucepa Irops MacnennikoBa 1979 poky oTpuman
cBiTOBe BHM3HaHHsS. BiH cmogoGaBcsa sik nmouni Konana [loiinma, Tak 1 OpUTaHCBHKIi
kopoJieBi €nu3zaseri II, sika Haropoawiia akTopa, KMl BUKOHAB poJib MicTepa [onmmca,
opaeHoMm bpurtancekoi immepii [21]. Ils cTpiuka BBaXae€TbCS HAWUTOUYHIMIONO
KIHOBEPCI€I0 MEPIIoHKEPENIa i €TAJIOHOM KHUTTS BIKTOPIaHCHKUX JHKECHTIBMEHIB.

VY XXI cTomiTTi CBIT m0OAYMB HOBY OPUTIHAIBHY aJaNTallil0 BCECBITHBO BIIOMUX
TBOpIB cepa A. K. loiina Big pexucepa ['asg Piul. @M «lllepaok Xomme» (2009 p.)
NpEeACTaBUB  TJsijjayaM  OUIbII  ABAHTIOPHOTO  JICTEKTUBA, SIKUM  TMPOTHUCTOIThH
apuUCTOKpAaTy, MaCOHY Ta BIUIMBOBOMY MONITUKY Jopay ['enpi brnekByny, skoro Hemae B
nepuoTekTax. Xoya CloKeT (GiIbMy HE IPYHTYETbCS Ha >KOJAHOMY 3 OIOBiJaHb a0o
noBicteil Aptypa Konana Jloiina, BiH MICTUTh YUCJIEHHI MPUXOBaHI Ta MPsAMI amesili
1o Hux. 3okpema, [llepnok ['ommce [Mast Piui yacto nutye cBoro nporotuna: «Miit MO30K
OyHTye mpoTu OailiaukyBanHsa. Jlaiite MeHiI 3arajky, JaiWTe MeHlI poOoTy»
(«3Hak yotupbox»). Takoxk, sik 1 B onoBigaHHi «OOpsng nomy MecrpeiiBiB», ['onmce
BUOWBA€E PEBOJIBLBEPHUMHU KYJISIMU Ha CTIHI CBO€i KIMHATW marpioTuunuii Hamuc V.R.
[{s cTpiuka Tak camMO cTaja JOCUTh TOMYJISIPHOIO cepen ayauTopii 1 Halyna
npojoBxkeHHs y Burisal pinemy «lllepnok Xommc: ['pa Tinei» (2011 p.), a BuKoHaBeIb
roJIOBHOI pouti, Pobept JlayHi-Mojoammii, OTpUMaB 3a IO POJIb MPECTHXKHY IMPEMII0
«3omotuii ['modycy» [21].

Opnnak HaMOUTBITY CBITOBY MOMYJISIPHICTH OTpUMAJia IHINA KIHOIHTEPHIpETallis
nerektuBa cepa Aprtypa Konana [loina — tenecepian BBC «lllepmok», skuit Mu #
oynemo anamisyBatu. Crteopenuii Mapkom Ierricom i Crienom Moddarom y
2010 pori, cepian craB BojogapeM TeneBisiHoi mpemii BAFTA B kareropii «Kparwmii
npamatuuHuii cepiam» 2011 poky. LlikaBum € Te, 110 MiCas BUXOY BXKE MEPIOi cepii
Tenecepiay, 3a manumu cepBicy Nielson BookScan, mpomaxx kuur A. K. [oitna
panToBo 30utbmuBCcs 3 mpuOmm3HOo 57 000 mpumipnukiBa 'y 2009 pomi mo 88 000

y HactynHoMy porti [101]. V miit inTeprperanii Illepiaok I'onmMce Ta Horo KoMmaHbHOH
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noktop [>kxon BaTcoH cramu HammMm# CydyaCHHUKAaMHM, SIKI KOPUCTYIOTHCSI MOOUTbHUMU
TeneoHaMu Ta KOMIT IOT€paMH, MEPECyBalOThCS HE 3BUYHUMHU JUIS BIKTOPIaHCBKOI
enoxyu kKebamMH, a CydyacCHMM TakKci, 1 HAa3WBalOTh OJIMH OJHOTO Ha IM’s, a HE 3a
npizBumieM. Jlo Toro xx y ['omMmca € cBiii BebcallT «Teopis genykuii», a Barcon Beze
omor B IutepHeti. Sk 3a3HauuB CtiBeH Moddar: «Mu XOTUIM BUTATHYTH HOro 31
MITYYHOTO BIKTOPIaHCBKOTO TyMaHy 1 MOOAYuTH HOro Takum, sikuil BiH €. Lllepmok
['omMc HacrmipaBai — auBak 13 Oaratoi ciM’i. A BarcoH — coisjar, depe3 MopaHEHHs
neMo01T130BaHmi 3 BilfHM B AraHicTaHi, 1 BIoMa HOMy TPOXH HYIHO, 00 BiH BOJIIB OU
noBepHyTHCcs Ha @poHT. ToMy pO3ragku 3J04YMHIB pPa3oM 13 TCHUXONATOM KOTO
CTUMYJTIOIOTEY» [99].

Brinennii Ha ekpani OpuTaHcbkuM akTopoM beneaukrom KambOepOeTuem HOBHIA
[Ilepsiok 30BCIM HE CXOXKHMM Ha CBOIX MONEPETHUKIB Y BUKOHAHHI POCIMCHKOro akTopa
Bacuns JliBaHoBa un amepukancbkoro akropa Pobepra [layHi-mMonoamoro. Ajie HaBiTh
31 3HQUHMMM 3MiHaMu, y HOBIM peinkapHaiii Ilepnoka I'onmca, mpocTexyeTbcs
nepcoHax 13 kHWKOK A. K. Jloina — 3 XOJOZHMM poO3yMOM 1 BCe W€ T€HIAJbHUI
nerektuB. [1in yac po3kputTs 3104nHIB cepianbHuil lllepnok y BukonanHi beneaukra
KambepbeTua KOpUCTYy€eThCS CydYaCHUMHU TEXHOJIOTIsIMU, 30kpema SMS, Iutepuer, GPS.
Ile, na nymxy Iloma Maxklirana, pexwucepa aBox emizomiB «Illepmoka», MoxHa
cuniBBiiHecT 3 opuriHanbHuM Illepmoxkom ['omMcoMm, sAkuii KopucTyBaBcs BciMa
TEXHOJIOTISIMH  CBOTO  4acy ¥  MNPOBOAMB  JIOCTyNmHI oMy  JabopaTopHi
exciepumentu [99]. Jlo Toro k pexwucepu 30eperiii OCHOBHI PHCH TOJIOBHOTO T€pOS:
XyJIOpJIABICTh, BHUCOKMH  3pICT, XOJOJHUM TOTJSA[  CBITJIIMX  OY€l, BHCOKE
qoJ1o [23, ¢. 42], a TakoX HOro OpUriHAIBHI 3BUYKH: TPy Ha CKPHIII, 3aJCKHICTh Bi
HApKOTMYHMX  pPEYOBUH, BHUHITKOBI  aKTOPChbKI 3AIOHOCTI Ta  MaNCTEPHICTh
MEPEBTIITIOBATHCS, BOJOJIHHA PYKOIMAIIHUM O0€M, TMPE3UPCTBO JO MaTepiabHUX
IIHHOCTEH, 0e371a/1 y KIMHATI1, CTPUISHUHY IO CTIHAX 1 MPOTUKAHHS HEPO3KPUTHX CIPAaB
HOKEM, HayKOBI JOCTIU i TpuBaje nepeOyBaHHs B anaTii, sIke 3MIHIOETbCS HEPBOBUM
HanpyxeHHsM [2, c. 6]. IIporsarom ycix 56 omoBigaHb 1 4 TOBicTEH MONTIBCHKHIA
[epnok ['onmc — cnoKiWHUMN, CTpUMaHUH, IpOHIYHUHN, HE T030aBJIECHUN XBaJIbKyBaTOCTI

1 yecTomo0CTBa, ajne YBaXKHUM 1 BBIWJIMBUN, 3IaTHUM 10 CHIBYYTTS 1 HaBITh CUMIIATIi
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no keptB 3io0unHy. [Ipore TBOpui cepiam mokazamu Tpoxu iHmoro Illeprmoka.
Ha mouaTtky cepiaiy BiH IOCTa€ CIIpaBXXHIM COIIIONATOM, SIKOMY HE BJIACTHBI €MOIIii,
NOYyTTd TPOBHHU Ta COPOMY UM JIOKOpU CyMIiHHA. YacTo BIH 3HEBaXKae
3araJlbHOMIONICHKI IIHHOCTI, @ PO3KPHUTTS KAXJIUBUX 3JIOUYMHIB I HBOTO «Kaildy.
Onnak 13 mosiBoro B #oro xutTi [)xoHa Barcona, sikuit ais llepioka mocTymnoBo crae
COpPaBXHIM JPYroM TOJOBHHM Tepod 3MIHIOETbCS 3 «BHUCOKO(YHKI[IOHAJIHLHOTO
corionata» Ha Xxopoiry W a00py mroauHy. | HampukiHii cepiady BIH PO3KpPHUBAE
HAWCKJIQAHINI CIpaBUd dYepe3 MOYyTTA JI00OBi, BIAMOBIIAIBHOCTI Ta MOPAIHLHOTO
000B’sI3Ky, a HE TIPOCTO Yepe3 HYIbIY.

[Ile onuum rosioBHUM repoeM y TBopax A. K. [oina € gokrop Ixon Barcon —
KOMITaHbMOH, aCUCTEHT Ta Olorpad MpPUBAaTHOIO JETEKTHBA. 3a3BMYail BIH BHUCTYIIA€
OIOBITaYeM 1 «TJIOM JUIS MiIKPECICHHs Ha3BUUYAHUX PHC TOJOBHOTO Tepos» [2, ¢. 7].
Ha Bigminy Big getanbHoro omwucy lllepnoka ['ommca, B onoBiAaHHSX MaiKe HE Mae
ornucy Barcona. Hampukman, y neskux OMOBiJaHHSAX OyJno 3a3Hau€HO, MO0 JOKTOp
OTpUMaB MOPAHEHHS B HOTY, B 1HIIMX — Yy 1iede. Llei ¢akt gqocuth ipoHIYHO OOIrpamu
TBOPIII ceplay: Ha MoYaTKy cepiany J[>KOH KyJbrae i XOAUTh 13 IINKOM, & HAa TUTaHHS
[lepyioka, un mpaBaa Woro miactpenuiau, Bianmosigae: «Tak. B miaeue» [102]. Sk i B
MEepIIOTEKCTl, y Tenecepiani obpas Jlxona BarcoHa KOHTpacTye 3 TOJOBHUM T€POEM:
BIH HU3BbKUMW, IPOCTAKyBaTUI 1 UyWHUUA. baraTo nmoaiil cepiainy nmepenaroThes risgadam
3 TOYKM 30py DBarcona, Hampukiian, BaaBaHa «cMmepTbh» [onmca crnpuiiMaerbCs
CEpHO3HO uepes Te, 10 caMme Tak 1e 6aunTh [xoH. Lle o3Haydae, 110 1 TYT BiH BUCTYIIA€
Hi10u omnoBigayeM. Kpim Toro, Batcon mocriitHo komeHTye noBeainky Illepioka, yacto
3 TYMOPOM a00 HaMara€eThcsl MOSICHUTH 1i SKUMOCH CITIOCOOOM, X04a 11 He 3aBXIH HoMy
BlaeThbes. | Horo Oior mpo #oro mpuroau 3 Illepiokom Habarato momyJsIpHIIIMKN 3a
caiit T'onmmca. Opnak came B cepiami BBC [Ixon Barcon crtaB mnoBHOMpaBHUM
TOJIOBHUM T€POEM, KU BUHUTH CBOTO JpYra JIIOASHOCTI, a HOTr0 MOYYTTS 310pPOBOTO
TIIy31ly TONOBHIOE 11eani3M ['onmca.

VY mepmmx BOX Ce30HaX Teliecepialy TOJOBHUM CYNpPOTHUBHHUKOM JE€TEKTHBA-
koHcynbTanTa Illepnoka ['oamca BuCTynuB 3noaii-kKoHCydbTaHT Jlxeiimc (Jxum)

MopiapTi. Bin 30BCIM HE CXO0XHUH Ha CBOrO KHHM)XKOBOT'O IPOTOTHIIA KOJHUIITHBOTO
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npodecopa MaTeMaTUKH: «IOBTOTENECHI 1 XyIOpJsABUM, 100 BUMYKIHUW, OUIUil, 0di
rimboko 3anam ... [lmeul moxuii, — MaOyTh, Yyepe3 MOCTIMHE CHUJIIHHS 3a CTOJIOM, — a
rojioBa BHUCTYIA€ BMEpE] 1 XUTAE€TbCA TYAU-CIOIU, MOB y 3Mii. BiH 3 Bennue3Horo
I[IKaBiCTIO BTYNUBCS y MEHE CBOIMH Koitounmu ounmay [ 18]. ExpanizoBanuit MopiapTi
3HAYHO MOJIOJIIMN 1 HU3BKUMH Ha 3pICT; 1€ JIOJUHA, fKa CTEXKUTh 32 CBOEIO
30BHILIHICTIO 1 MparHe BUTSAATH MaKCUMalbHO edexTHo. BiH mayxke emomiiHmii 1
TOYHO He € mpodecopoMm MmaTemaTuku. Ha BiAMIHY BiJ Mepuiojpkepena, ne Len
MIEPCOHAXK 3yCTPIYAETHCS JIUIIE JBa pasu: B omoBimaHHI «OcTtaHHsS crpaBa XoaMmcay 1
noBicTi «/lonmuHa xaxy», y cepiail BiH 3 SIBISETbCS ab0 3rajy€eThCsl B YCIX emizoiax,
OKpiM JIBOX, 1 came BiH CTOIThb 3a 3JIOYMHAMH TEPIIMX YOTHPHOX cepid [2, c.9].
CroyaTKy 3/1a€ThCS, IO OHOBJIEHUH MopiapTi, sIK 1 B KHIMXKKaX, 1€ T€poil, 3JaTHUI
3maratuca 3 lllepiaokoMm 3a TreHIaNBHICTIO, TUIBKM HeraTuBHHUM. OOHIBa TEpCOHANKI
NEPEeBEPUIYIOTh 1HIIMX CBOIM I1HTEJIIEKTyaJbHUM PpO3BUTKOM 1 YHHUKAIOTh IEBHUX
3B’SI3KIB 3 1HIIUMU JIOJIbMH; iM 000M «HYAHO», 1 11€ COHYKAE iX A0 AisuibHOCTI. OHAaK,
Ha BinMiHy Bing Illepnoka, MopiapTi — cnpaBxHiil TICUXOIAaT, TPUPEUCHUNA Ha MOPA3KY
yepe3 BIACYTHICTh CHPaBKHbOI METU. TakoXk BIAMIHHUN XapaKTep LbOr0 NEPCOHAXa B
nepuoTekcrax 1 rtenecepiami. Ha cropiHkax omoBigaHb aii npodecopa MopiapTi
M1MOPAIKOBYIOTBCSl JIOTIIl, a HOro clioBa MaloTh OYKBaJbHUN XapakTep, OJHAK Ha
€KpaHax TEJICBI30pIB MU 0auMMO 1ppailiOHAIBHOTO 1 CHOHTAHHOTO «TEHIsl 3JI0YMHHOTO
cBiTy» [102], BHCIOBIIOBAHHS SIKOTO MAIOTh MOABIHHUIN CCHC.

TakuM 4YMHOM, KOHUENTYaJIbHICTh XYJOXKHIX IHTEpIpeTaliii TBOPIB MPO
[ITepnoka ['onMca BigoOpa)kaeTbcsi B piI3HOMAHITHUX TBOPYMX MiIXOAaX J0 MEPCOHAXKa
Ta oro cBity. Pi3H1 aBTOpH, pekucepH Ta XyJI0)KHUKHA BUKOPUCTOBYIOTh CBOIO YSIBY Ta
TBOpPUY BOJIIO, 100 MEPEOCMUCIUTH Ta po3mUpHUTH ysBieHHs mpo [llepmoka ['ommca.
[1i inTepnperarii MOXYTh J0JaBaTU HOBI KOHTEKCTH, PO3TOPTaTH aJlbTEPHATUBHI
CIOKETHI JIiHIi, pPO3BUBATH TEPCOHAXKIB ab0 3MIHIOBATH iXHI XapaKTEPUCTHUKHU.
Xo4a BOHM MOXYTh BUKJIMKATH JAMCKYCIi cepell aHyBaJIbHUKIB OPUTIHAIBHUX TBOPIB,
ajJie BCE OJIHO BHOCSATH CBIKICTh Ta HOBI 1Jie1 10 BIYHOTO TMEPCOHAXKA, PO3IIHPIOIOYN

HOro yHIBEpCYM Ta 3alpoIlyIOuH ayIUTOpito cripuitmMaTu ['oyiMca 3 pi3HUX MEPCIIEKTUB.
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1.4. MeToaoJorisi 1OCJIi;KeHHSA

Ha croromui ¢ijonoriydi JoCHiKeHHS XyJ0KHIX TEKCTIB JETEKTUBHOTO >KaHPY
NEPEeBAXKHO  MAIOTh  JITEpaTypo3HAaBUYMM  XapakTep 1  30CEpeKYIOTbCs — Ha
KOMITO3UIIIMHUX, KAHPOBUX Ta CIOXKETHUX OCOOJMBOCTAX JETEKTUBHUX TBOPIB.
IInTaHHg MOBHU M CTHIIIO JETEKTHUBIB HE YaCTO CTAIOTh 00’ €KTOM JIOCHIKEHb, OCKIIbLKHU
iX BB@XKAIOTh «MacoOBOIO JITEPaTyporo» ab0 TMOMyJSPHOIO  OENeTPUCTUKOIO,
CIPSIMOBAaHOIO Ha IIHPOKE KOJIO YHWTadiB. Taka miTepaTypa Ma€ TEHACHINIO [0
CTaHJapTU3allll, TUII3alli, OBEPXHEBOTO O3HAMOMIIEHHSA Ta MPOOJEMATHUKH, 1 4acTo
nepeadayae CTaHIAPTHY CTPYKTYpy, 1€ KOXKEH eleMeHT (opMu Mae TEeBHUMN
3micT [67, ¢. 106]. OnHak JOCHIJKCHHS MOBH, CTHJIIO 1 3aco0iB  BHPAa3HOCTI
JETEKTUBHUX TBOPIB MOXKYTh MPUHECTH I[IHHUN BHECOK y PO3YMIHHS IIbOTO >KaHPY Ta
Horo poib y JiTepaTypHiit Tpamuilii. JleTanpHie JOCTIDKEHHS IMX aCHEKTiB MOXKE
PO3KPUTH PI3HOMAHITHICTh Ta OCOOJMBOCTI MOBHOIO BHUPAXKEHHS B JI€TEKTUBHIN
JiTEpaTypl il BHECTH HOBI BIIKPUTTS Y IIIO TaTy3b.

[lepexnan NETEKTUBHUX OIOBIJaHb Ma€ CBOI OCOOJMBOCTI 4Y€pe3 JIAKOHIYHICTH
MOBH, HasIBHICTh BEJIMKOi KUIBKOCTI BJIACHUX Ha3B, CBOEPIIHICTh OMOBIAI Ta
OCOOJIMBICT, MOBJICHHEBUX XapakTEPUCTHK TepcoHaxiB. I[lim wac mnepeknaxy
JETEKTUBHOI MPO3M HEOOXIJIHO BPAaXOBYBaTH MpoOJEeMy 30€pexeHHs 1HAUBIIYaJTIbHOI
YHIKQJIBHOCT1 opuriHaity. CBITOTJIS Ta €CTETHKA aBTOpa Oe3MmocepeHbO TMOB’sS3aHl 3
HOro TBOPUICTIO, TOMY IIJ Yac MEepeKiaay TBIp MNOTPIOHO MAOCHIIKYBATH SIK 3
JIHTBICTUYHOTO, TaK 1 3 JiTeparypo3HaBuoro norisgy. Ilpuyomy B mnepeknaui
JIETEKTUBY BUHUKAE MpOOJIEeMa TOYHOCTI Ta BIPHOCTI. 3a3BHWYail BMHUKAE BUKIIHK 31
CTHUJIICTUYHOIO BHUPA3HICTIO CJIIB Ta KOHCTPYKIIIH, a TaKOXK 3 MEPEKIJIaIoM CMHUCIOBOTO
HABAHTAKEHHS, OCKUJILKH BOHH MOXYTh BIIPI3HATHUCS B PI3HUX MOBAX.

[Mpurogu Illepnoka I'ommca, Hammcani cepom Aptypom Konanom J[loitnem,
3aXOIUIIOIOTh YUTAYiB MO BChOMY CBITY BXKE€ IMOHAJ CTOJITTA. ['€HlaNlbHUI NETEKTUB Ta
Horo BipHUU KOMMaHbOH, TOKTOp J>koH BaTcoH, cTanu KyJIbTypHUMHU 1KOHAMH, 110 HE
MIJBJIaJIHI Yacy Ta KopjoHaM. Hare mociigkeHHs BU3HA€ 3HAYYIICTh OIOBIJAaHb 1

noBicteit mpo  Illepmoka T'omMca B yKpaiHCBKOMY — JIITEpaTypHOMY — Ta
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KiHemarorpagiyHoMy JaHamadTi W Mae Ha METI JOCIIAUTU XYAOXKHI 3acO0H, SKi
BUKOPUCTOBYIOTHCS MPU MEPEKIIa/Il IUX TBOPIB YKPATHCHKOIO MOBOIO.

VY Hamomy AOCHIKEHHI MPUALIEHO yBary JIIHTBOCTUJIICTHYHUM OCOOIUBOCTSIM
omnoBiaHb mpo BugatHoro netektuBa Ileprmoka ['ommca Ta ix kiHemarorpadidHHX
1HTEeprpeTanin. 3a JOMOMOroI0 3ICTaBHOTO aHajiidy OyJio PO3MISIHYTO CTHJIICTHYHI
NpUIOMHU, BUKOPUCTaH]1 B MEPIIOKEpENi Ta yKpaiHChbkOMOBHOMY mepekinafi «IIpurox
[Iepnoka [N'ommca». 3o0kpema, aHATI3YETHCS BUKOPUCTAHHS MOBH, HAPATUBHUX TEXHIK
Ta BUPA3HUX 3aC001B, AKI MEpEAarOTh CYyTh OPUTIHATBHUX 1CTOPIN, BOJHOYAC aAANTYIOUH
1X 10 YKPalHCHKOTO KYJIbTYPHOT'O KOHTEKCTY.

Kpim Toro, mo0 3a0e3neuntu BceOiuHE PO3YMIHHS XYJOXKHIX 3ac00iB
NEPIIOTEKCTY Ta YKPAaiHCBKOMOBHHUX IHTEpIIpeTalli, y JOCIIKEHHI OyJI0 IMPOBEIECHO
NOPIBHAJIBHUI aHami3. Y HbOMY pO3IJISAAIOThCS YKPAiHChKUN MEPEKIIa] OPUT1HAIbHUX
tBOpiB A. K. Jlotina npo mnpurogu Illepnoka ['ommca Bonogumupa Ilanuenka Ta
tenecepiary BBC «lllepiok» Ta MOpIBHIOIOTHCS 3 iXHIMHM aHTJIIMCHKUMHU aHAJOTaMHU.
[le nomoMo)ke BUSBUTHU YHIKQJIbHI MIIXOAU W TEpeKIafarbKi pillleHHS, 3aCTOCOBaHI

YKpalHCBbKUMU IEPEKIIaadaMu.

BucnoBku 10 po3aiay 1

JIeTeKTUBH CTaJid JIOMIHYIOYHUM >KaHpoMm Jitepatypu XX CTOJITTA, Xoua
CTaBJICHHS JI0 HUX JOC1 cyrnepeuinBe. PO3pi3HSAIOTh TpU OCHOBHI THUIU JAETEKTHUBHOIO
TEKCTY: aHIJINUCBKUI, (PpaHIly3bKHid 1 aMEPUKAHCHKUN JE€TEKTUBH, KOXKEH 13 SIKHMX Ma€e
cBOi 0coOnMBOCTI. OCHOBHMMHU XapaKTEPUCTUKAMH JKaHPY € paIlilOHAIbHICTH,
JIOTIYHICTh Ta MOBHOTa (akTiB. KpiM Toro, meil miTeparypHUil >KaHp BII3HAYAETHCA
KOHTPACTHICTIO M1 3araJKOBHM 1 JIOTIYHO PO3TaJaHUM, a TAKOX IIBUIKAM PO3BUTKOM
MOJII Ta HAMPY>KECHUM CIOKETOM. Y JIETEKTUBAX BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3HI MOTHUBH, TaKl
K BUYMHEHHS BOMBCTBA B 3aKPUTIM KIMHATI, pO3rajika MCUXOJOTTYHOI FOJIOBOJIOMKH YU
po3kpuTTsa mudpy. JeTekTuB BiApI3HAETHCS Bij 1HIIMX >KAaHPIB, TAKUX SK TOTUYHUUN
poMaH a0o MOMIIIHHUN poMaH, 1 Mae CBO1 YHIKaJIbHI MOBHOCTWJIICTHYHI OCOOJIMBOCTI Ta

CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTH, CIIPSMOBaHI Ha YTPUMaHHS yBaru yuraya.
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OpnuM 13 HAWSACKPaBIIIMX aBTOPIB JETEKTUBHUX OMOBiAaHb € cep ApTyp Konan
Joiin, moTnaHACkKHUM JiKap, moet, mpo3aik 1 HoemicT XVIII cromiTTs, skuit 37100yB
BCECBITHIO CJIaBy 3aBISKW CTBOpPEHHIO jereHaapHoro nerektuBa lllepmoka ['ommca.
HagiTh mepiii moBicTi MPO BUAATHOTO JAETEKTUBA BUAUIAIOTHCS CBOEIO KPEATUBHICTIO Ta
1HAMBITyaIbHUM cTHiIeM aBTopa. Ctuib nmuckMa Aptypa Konana Jloiina Bpaxkae CBO€IO
CYy4YacCHICTIO depe3 TepeloBy IS CBOTO dYacy MOBY. ABTOpP 3aCTOCOBYE pi3HI
JiTepaTypHi NMPUAOMH, JeTall Ta 00pa3u, CTBOPIOOYM HACTPIA 1 TAEMHUYICTh Y CBOIX
omoBimaHHsX. JloWn mpuAUIse yBary KpUMIHATICTHYHUM ACTAIAM, IO JOAAE HOTO
JETEKTUBHUM TBOpPaM YHIKaJIbHOCTI. BIJIMB BIKTOP1aHCHKOI €MOXHM TAKOXK MPUCYTHIN y
HOT0 peanicTUYHUX TBOpax, 10 MPUBAOIIOE YUTAUIB.

O06pa3 reniansHoOro nerexktuna Lllepnoka ['onMca cTaB KylnbTypHUM apXETHUIIOM 1
OJIHM 13 HaWBU3HAUHINIUX JITEPATYpHUX TEPCOHAXKIB Yy BCECBITHIN JiTeparypi.
Jlerennapuuit ['onmmc 3100yB MIUPOKY MOMYJISIPHICTh 3aB/ASIKA CBOEMY PO3YMY, JIOTIII Ta
3aTHOCTI pO3rayBaTH CKIamHi 3aragku. Moro o6pa3 OyB BrineHmii y O6esmiui
eKpaHi3alliii, TeaTpajbHUX TMOCTAaHOBOK Ta IHIIMX aJanTallii, 110 3poOuiio Woro
HEBMUPYIIMM JIITEpaTYpHUM TNepcOHakeM. Pi3HI KiHOadanTaiii BAAJI0 Nepenain
re”ianbHuil po3yM, Joriky Ta xapusmy Ilepnoka IT'onmmca, 30epiratoun ioro
aKTyaJbHICTh 1 NPUBAOIUBICTh IJIs TUIANA4iB y pi3HI enoxu. Hampukiajn, BTUICHHMA
pociiicekuM akTopoM Bacuiiem JliBaHoBuM 00pa3 nerektrBa B cepii piibmiB 1979 poky
OTpUMaB CBITOBE BHU3HAHHS, TaK caMo sk 1 cepist ¢pinbmiB pexkucepa ['as Piai 2010 poky
13 PoGepTom [ayHi-Mononamum y poiii Mictepa ['onmca. OgHak cydyacHa iHTEpHOpeTalis
TBOpiB Konana Jloiina B cepiani BBC «Illepiok» cTanu ocoOIMBO MOMYISPHUMHU CEPE
mpokoi ayautopii. Brinenus Ilepnoka ['onmca OputancbkuM akTopoM beneamkrom
KambepbeTuem y Tenecepialii MPOMOHYE CBIKY Ta CyYacHY IHTEPHPETalii0 I[Oro
JIETeHIApHOTO MepcoHaXka. Pexucepam Bmamocs 30eperTé OCHOBHI PUCH Teposi, TaKl SK
J0ro 30BHIIIHICTH Ta 3BUYKH, aJI¢ TAKOXK MOKa3aTH HOTO €BOJIIOIIIO BiJl COI[IOMATUYHOTO
JETEKTUBA A0 JIOAMHH 3 TMOYYTTSIMH W MOPAJIbHUMH I[IHHOCTSAMH, IO 3pOOHIIO cepian

I[IKaBUM 1 3aXOTUTIOIOYUM JIJIS IIaHYyBaJbHUKIB OPUTIHATBLHUX TBOPIB.
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PO3/I1JI 2
JIHTBOCTUJICTAYHI OCOBJIMBOCTI JETEKTUBHOI'O OITIOBIJIAHHA
TA HOI'O IHTEPIIPETALINA

JleTekTuBU 3a3BHYail BITHOCSTH O MAacOBOI JITEPATYpH, 1 TaKi TBOPU MEPEBAKHO
OCOOWCTICHO OPiEHTOBAHI, 3 HAMPY>KCHUM CIOKETOM. TOMY JIIHTBOCTHIIICTUYHI TTPHHOMHU
M yCl CTPYKTYpHI KOMIIOHEHTU JE€TEKTUBHOTO TEKCTY CIPSMOBaHI HA yTPUMaHHS yBaru
YyuTaya MpPOTATOM YChOTO OMOBIJaHHA, IO € TOJIOBHOIO MeToro. Came mi mpuilomMu i
BU3HAYAIOTh YHIBEpCAbHY (OpPMYIy AECTEKTUBY SIK XYAOKHBOTO TBOPY, IPUTAMaHHY
OyIb-sIKOMY TEKCTy B IIbOMY >kaHpi. JlitepaTypHa Qopmyna mnependadae TpaguliiiiiHi
METOJIM OIMCY KOHKPETHUX IMpPeaMETIB ad0 IMEepCOHaXiB, TUIIOBI €MITETH, 00pasH,
3arajibHy CIOKETHY CXEeMy W CTpYKTypy Komrmo3zuilii. CamMe B KOMIO3MIIi JETEKTUBY
PO3KPUBAETHCS CBITOIIISA]] aBTOPA, BUKOPUCTAHUN XYJ0KHINA METOJ Ta 11€HHO-ECTETUYHI

uitl. BHyTpilHa oprasizanis TEKCTy cripusie eeKTUBHIN peanizanii miei popmyu.

2.1. KomyHnikaTuBHi perictpu B nepmortekcrax i nepekjanax npo llepsoka

I'oamca

[ukn onoBiganb Aptypa Konana Jloiina npo nerennapHoro aetektusa Illepioka
['onMca € yHIKaJIbHUM 3pa3KoM JETEKTHUBHOI MPO3M, SKUH Ha CbOTOJHI 3aJIMILAETHCS
OJIHUM 13 HaWMONyJApHIIIMX Yy CBITOBIM JjiTeparypi. BaxiuBuMm ernemMeHTOM
JIHTBICTUYHOTO aHaNi3y LMX TBOPIB CTAHOBUTHh KOMYHIKaTHBHA B3a€MO/II IEPCOHAXKIB,
30KpeMa BKUBaHHS HUMU PI3HOMAHITHUX KOMYHIKaTUBHHUX PETiCTPIB.

[ToHATTS «KOMYHIKAQTUBHUU PETICTP» IMO3HAYa€ CTWJIICTUYHUN PI3HOBH] MOBH,
KU 0OMpaeTbcs MOBIIEM 3aJIe)KHO Bl KOMYHIKATMBHOI CHUTYyallii, COIIaJIbHUX POJIei
YYaCHHUKIB CIIJIKYyBaHHsS, TEMH Ta MeTH BHCIOBIOBaHHA [106, C. 129]. V xynoxHix
TBOpaX KOMYHIKATUBHUH CHHTAaKCHUC € OCHOBOIO JJII BH3HAYCHHS XYHAOXKHBO-
MOBJICHHEBOTO CTHUIIO aBTOpa. AJDKE 4Yepe3 BIAMOBIIHUI BHOIP MOBHHMX OJHMHHILH IS
BUCJIOBIIIOBAaHHS BH3HAUYAETHCS TBOpUAa MaHepa MOBIS (aBTOopa TEKCTy) Ta B3araii

nocrae ioro obpas.
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Ha namy gymky, HalOUIb1I (PYHKIIIOHATBHOIO KIACH(IKaLI€I0 PETICTPIB, IKY MU
i OyaeMo BUKOPUCTOBYBaTH, MOKHA BBaXaTH 3alpONOHOBAHY aMEPUKAHCHKUM
niarBicroMm Maprinom Moocom: frozen (crarmummit) — formal (odimiiiamit) —
consultative  (koHCynbTaTHBHHI) —  casual  (moBcskmeHHui) —  intimate
(ocobuctuit) [93, c. 46].

Cratuunnii (frozen) pericTp penpeseHTye Ayke (popmaii3oBaHe MOBJICHHS, SIKE
3Me0LIBIION0 MPOAYKYETHCS dYepe3 JeKJIaMallilo, a He CIOHTAaHHE MOBJICHHS.
[{e mepemyciM puTyasibHe MOBJICHHS: HAIPUKJIA, TIPOTOJIOMICHHS MPUCATH, MOJIUTBH YU
BecUIbHOI OOITHHLI. Y omnoBimaHHiax A. K. Jloinia cTtaTU4HMIl perictp Maiike He
BUKOPHCTOBYETHCSI.

OdiwiitHuil pericTp — e MOBJICHHS, sIKE€ YacTO Mae npodeciituuii, odimiitHuit abo
06e30co0oBuil xapaktep. MoBellb, SIKM BUKOPUCTOBYE OMILIAHUNA PETICTp, BXKUBAE
MOBHI PEYCHHS, NMPAaBWIbHI I'paMaTU4YHI KOHCTPYKIli, CTaHJAPTHY JEKCHKYy M YiTKO
BUMOBJISIE CJIOBa. TeMmH, 10 OOrOBOPIOIOTHCS B I1IbOMY PETICTpi, 3a3BUYail €
o(IIIAHUMHU, HANPUKIAJ, JJI0Ba 3yCTpid, LEPEMOHIsS BpPYYEHHS JUIUIOMIB a0o
aKaJgeMIvyHa JEKIIS.

Y 30ipuwi  «lIpurogum [epnoka T'onmca» odiuiiHMIA  pericTp  4acTo
BUKOpUCTOBYEThCs B mianorax Illepmoxka Tomvca Tta moktopa Barcona 3
npeAcTaBHUKaMH OQIUIMHUX OpraHiB, TAKUMU SK MO Yd ypsand, i dYac
po3ciimyBanHs crnpaB. Hanpuxnan, y «Coumm pynux» [onMc 3ycTpivae gokTopa
Barcona cnosamu: ‘Watson, I think you know Mpr. Jones, of Scotland Yard? Let me
introduce you to Mr. Merryweather, who is to be our companion in to-night’s
adventure’ [90, c. 144] — «Bamcone, su, 30acmocs, 3natiomi 3 micmepom [xconcom 3i
Cxomneno-Apoy? Jlozsonvme giopexomendysamu eac micmepogi Mepisezepy: 6in 6yoe
Hawum mosapuwiem y yitl Hiunit npueodiy [17, c. 183]. Tyr mMu Gaunmmo, 1m0 SK Y
MEePIIOTEKCTi, TaK 1 B TEPEKiaal JETEKTUB BHKOPUCTOBYE Kiimie ‘Let me introduce
you to...” — «/lo36o1bme giopexomendyeamu e6ac...», abu TPEACTaBUTH JOKTOpa
Barcona HOBOMY KOMIIaHBHOHY, SIKHH CYNPOBOJKYBATUME iX MPHU 3aTPUMAaHHI 3JI0iA.
Mosgnenns ['onmca Ta Barcona mig yac odiuiitHuX 0€cij 3 KI€HTaMH, 1110 3BEPTaIOThCS

JI0 HUX 3a JOTOMOI0I0, TaKOXX 4acTo BiOyBaeThes B odimiiHoMy perictpi. Hanpuxnan,
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Janor mpu 3ycTpidi 3 HOBUM KJieHTOM: ‘“Pray take a seat,” said Holmes. “This is my
friend and colleague, Dr. Watson, who is occasionally good enough to help me in my
cases. Whom have I the honour to address?”’ [90, c. 125] — «Cioatime, 6y0b nacka, —
moeus Xoamc. — [le miti Opye i koneea dokmop Bamcon, wo inodi 1106 310 donomazae
MeHi 8 pobomi. 3 kum maio uecms pozmosasimu?y» [17, c. 158]. Tyt man ['onMc BBIWINBO
3ampoIrye BiJBiAyBauda, MPEACTABISIE WOMy MOKTOpa Barcona Ta mutae ioro im’s,
BUKOPHUCTOBYIOUM KJIiIoBaHi (pa3u BBIWIMBOCTI ( ‘Pray take a seat’), cTaHmapTHY
JICKCUKY 1 MpaBWJIbHI TpaMaTU4HI KOHCTPYKLii. B ykpaincbkomy mepekiaai opiuiiHui
PETICTp MOBJICHHSI TaKOX 30€pekEeHO 3a JONOMOTor (hOpManbHUX 3BepHEHb («3 Kum
Maro yecmov po3mosnamu? ») Ta Gppas BBIWIMBOCTI («6y0b 1ackay).

KoHCynbTaTUBHUI PETICTP UIIOCTPYE MOBIICHHS, SIKE Iepeadadae ydacTb ycCiX
cTopiH. MoBelb BUKOPUCTOBYE KOHCYJBTATUBHHUM PEriCTp JIsi OOrOBOPEHHS TEMH, a
cinyxau (ciayxadi) HagaloTh 3BOPOTHHM 3B’s30K. Llei perictp moke mepembadaTd sK
CTaHJApPTHI, TaK 1 HECTAaHJApTHI rpamMaTH4Hl (OPMHU, BUKOPUCTAHHSA SKUX 3HAYHOIO
MIPOIO 3aJICKHUTh B1J] COLIIAIIBHOTO KOHTEKCTY.

V¥ TtBopax npo lepnoka ['omMca B TakoMy pericTpi BiAOyBarOThCS OOrOBOPEHHS
neranen posciiayBaHb Mik ["onMcom 1 BatcoHOM, KOJM BOHUM PajsThCsl OJUH 3 OJTHUM.
Hampuknaz, nianor 3 onoBiganas «I1’sTe momapanueBux 3epHITOK»: ‘“Did you remark
the postmarks of those letters?” “The first was from Pondicherry, the second from
Dundee, and the third from London.” “From East London. What do you deduce from
that?” “They are all seaports. That the writer was on board of a ship.” “Excellent. We

PR

have already a clue”’ [90, c. 180]. ITam T'ommc i mokTop Barcon, oOmmBa mo0pe
OCBIYEHI JIIOJIM, @ TOMY HaBiTh y CBOIX MPUBATHUX PO3MOBAX BOHH BUKOPHUCTOBYIOTH
JiTepaTypHy MOBY, CTaHAAQPTHI JIEKCMYHI OJWHUIN Ta TpaMaTH4Hi (QopMmH.
B ykpaiHCbKOMOBHOMY BapiaHTi IIbOTO J1aJOry KOHCYJbTATUBHHUM perictp 30epexeHo:
«— Yu nomimunu eu, axi nowmosi wmemneni oyau na mux aucmax? — Ilepwuii 6y6 3
Ionouwepi, opyeuit — 3 Jlanoi, mpemii — 3 Jlonoona. — 3i Cxionozo Jlonooua. Axuii
BUCHOBOK 86U Modceme 3pooumu? — Lle eéce mopcoki nopmu. Haneeno, moti, xmo nucag

mi aucmu, nepebysag Ha Kopabni. — UYyooseo. Mu edxce maemo K04 00

3aeaokuy [17, c. 224]. TakoX KOHCYJBTATUBHHUI PETICTP BUKOPUCTOBYEThCS [ onmMcom
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Ta BarcoHoM y po3MoOBax 3 MOTEPHIIMMH YH CBIJKAMHU 3JI0YMHIB, KOJIM BOHHU
HaMararThCsl OTPUMATH BaXIMBY iH(opmaliito. Hampuknazn, aianor Koiau ETEKTHUB
X0Ue YTOYHHTH JAaTH IMOJ0 cupaBu: ‘“Let me have the date of the reception by your
uncle of the letter, and the date of his supposed suicide.” “The letter arrived on
March 10, 1883. His death was seven weeks later, upon the night of May 2nd.” “Thank
you. Pray proceed”’ [90, c. 177] — «— Hassims, 6y0b nacka, OeHb, KOau 8autl 0s0bKO
00epaicas ucm, i 0eHb 2adano2o camozyocmea. — Jlucm Haoitiuios 00 Hbo20 0ecamoco
oepesnsi 1883 poxy. I[lomep 6in uepes cim mudxcHig, moomo 8 Hiu Ha Opyee MpaeHs. —
Haxyro. Hani, 6yos nackay [17,c.219]. Tyr Mu Gaunmo, 1o B Mepekiiaai 3aco0amu
YKpaiHChKOi MOBH TE€pEaHO BBIWIMBHUI Ta KOHCYJITATUBHUM XapaKTEP PO3MOBH.
[ToBcsikieHHU pericTp — 1e HedopmaibHe a00 HEBUMYIIIEHE MOBJICHHS. [{el Tum
pericTpy JOIycKae HECTaHIapTHI TpaMaTuyHi (QOpMHU, HE3aKiHYEHI pedeHHs abo
JiajeKTHi BUpas3u. Lleit perictp BUKOPUCTOBYETHCS MiXK JIIOABMHU, SIKI BXKE 3HAMOMI, Ta
CIIUPAETHCS] HA HEBUMYIIICHUH COIIAIbHUNA KOHTEKCT. TeMu 11 0OrOBOPEHHS B I[bOMY
perictpi € HehopMaTbHUMHU, aJIe HE HAATO OCOOMCTHUMU.
VY TakoMy pericTpi Bii0OyBalOThCS HEBUMYIIIEHI PO3MOBH I'OJIOBHUX T'€pOiB BAOMA
Ha belikep-cTpiT, KOJIM BOHU OOrOBOPIOIOTH OyJeHHI crhpaBu. Hampuknaa, Koiu
[epnok 'ommc npononye noktopy Batcony cxonutu Ha koHUEpT: ‘“‘Sarasate plays at
the St. James’s Hall this afternoon,” he remarked. “What do you think, Watson? Could
your patients spare you for a few hours?” “I have nothing to do to-day. My practice is
never very absorbing”’ [90, c.142] — «— Cwvocooui ¢ Cemm-I[iceiimc-Xoani epae
Capacame, — 3aysaxcus 6in. — Sk éu eadaeme, BamcoHe, uu 3moacyms 8awii nayieHmu
obitimucs xinvka 2o0ur 6e3 sac? — Cb0oeooHi s sinbHuu. Mos npaxkmuka He 3abupae
bacamo uacy» [17, c. 180]. Tyt MoxkHa TOOAUUTH, IO MEPEKIIAT € OUIBII (POPMATEHIM,
30KpeMa Lie cTocyeThesl ppasu nokropa: ‘My practice is never very absorbing’ — «Mos
npakmuka He 3abupac 6acamo uwacy», ne BuciiB to be absorbing mepemano 3a
JIOTIOMOTOI0  KOHTEKCTyaJIbHOI ~ 3aMiHHU. Takok  MOBCSKIEHHUH  PEricTp
BUKOPHCTOBYETHCS y 30IpIll B PO3MOBaX 3 MEHII ODIITHUMU MTepCOHAKaMH, 30KpeMa 3
JIpiOHUMHM 370YMHUAMU 4u 1HQopMmaTopamu. Hanpukian, po3moBa okropa Batcona 3

namieHToM-HapkomanoM: ‘“I say, Watson, what o’clock is it?” “Nearly eleven.” “Of
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what day?” “Of Friday, June 19th.” “Good heavens! I thought it was Wednesday. It is
Wednesday. What d’you want to frighten a chap for?”’ [90, c. 188]. Tyt Barcon
B3arajli HE BHUKOPHUCTOBYE IIOBHMX pPEYCHb, a HOTO CIIBPO3MOBHUK 3aCTOCYBaB
ckopoueHy (opmy miecnoBa ‘do’ — ‘What d’you want to frighten a chap for?’ Ta
HedopMabHE CIOBO ‘@ chap’, MO O3HAYa€ «XJIOMelb, 40J0oB sray. Ilepexman 1mporo
mianory takox Oumbin ¢opmansHuil: «— Kompa 3apa3 2oouna, Bamcone? — Ckopo
oounaoyama. — A sakuti cb0200Hi Oenv? — Il'amuuys, Oes’smuadysme uepeus. —
O boowce munuii! A s oymas, wo we cepeoa. Hi, cboeooni cepeoa. Hasiwo eam max
ssikamu moouny?» [17, ¢. 230].

OcoOuctuii perictp OXOIUTIOE OCOOMCTI TE€MH, IO BUKOPUCTOBYIOTHCS MIXK
WieHaMH CIM’i, OJM3bKUMHU JIpy3sSMH a00 pPOMAHTUYHUMH MApTHEPAMH, 1 MOXKE
3aCTOCOBYBaTH CTaHAapTHI abo0 HecTaHaapTHi TpamaruuHi ¢dopmu. Lleir perictp
BUKOPUCTOBYETHCS JIJII OOTOBOPEHHS OCOOMCTUX 1CTOpiH, mpobiieM Ha poOOTI YU B
IIKOJI1, CEKPETIB TOIIIO.

B omnosigannsx A. K. Jloiina npukiagaMd BUKOPUCTaHHS IIbOTO PETICTpa €
niamorn Mix ['omMvcom 1 BarcoHOM, KoM BOHU MJUISTHCS OCOOMCTUMH JTyMKaMH,
Nepe)KUBAaHHSAMUA YHM CEKpEeTaMH, a TaKOXX PO3MOBH JOKTOpa BarcoHa 3 ApyXHHOO.

€6¢

Hampuknazn, xonmu ['onMc Bupaskae cBO€ CXBWIIIOBaHHS II0J0 crpaBu: ‘“‘You have a
grand gift of silence, Watson, ” said he. “It makes you quite invaluable as a companion.
Pon my word, it is a great thing for me to have someone to talk to, for my own thoughts
are not over-pleasant. I was wondering what | should say to this dear little woman to-

1

night when she meets me at the door”’ [90, c. 189] — «Bu naoineni senuxum oapom
moeyanus, Bamcone, — mosus 6in. — lle pooums eac Hezaminnum moeapuuiem. Ane
menep MeHi mpeba 3 KUMOCb nobanaxamu, wob po3sismu c8oi He 0yice NPUEMHI OYMU.
Ilpocmo me 3uaw, wo cxazamu yiu MULit JHCIHYI, KOJAU 60HA 3YCMPIHE MeHe Hda
osepsixy [17, c. 232]. Vkpaincekuii mepekian 30epirac eMOIIHHUI TOH OpPUTiHATY Ta
nepeae HeBUMYILEHY aTMoc(epy pO3MOBH MIX JIPY35IMHU.

V renecepiani BBC Sherlock (2010) aBropu cuenapito, CtiBen Moddar ta Mapk

TeTTic, TAKOK BHUKOPHCTAIM BCi KOMYHIKATUBHI PETICTPH, XOYa MOBJIEHHS CY4acHOIO

[epnoka ["'onmMca, sK 1 OIBIIOCTI IEPCOHAXKIB, € MEHII OPiiiHUM. CTaTUYHUIN pPericTp
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TYT TaKOX Mai)Ke HE 3yCTpIYa€eThCs, MPHUKIaaIoM Moxe OyTu kisitBa llepnoka Jxony
Batcony Ta ioro apyxuHi, Mepi: ‘I've never made a vow in my life and after tonight 1
never will again. So, here in front of you all, my first and last vow. Mary and John,
whatever it takes, whatever happens, from now on, I swear | will always be there.
Always, For all three of you’ [102] — «A we nikonu 6 sxcummi He Kis6cs i Oinbuie He
s6uparocs. Toowc 6u cb0200Hi c8i0KU MO€T neputoi ma ocmannwboi kiameu. Mepi i /[icon,
Xou 6u wo He cmanocs, i 4020 6 ye He KOwmyeano, 8i0 HUHi 5 KIAHYCs Oymu nopyu
3aeocou. 3aeacou. [ns ecix mpvoxy [102]. Y HaBeneHOMY MPUKIIAli CTATUYHHNA PETICTP
BUKOPHUCTOBYETHCS HE TaK SIBHO, OJIHAK MOTO eleMeHTH npucyTHi B MoBi Illepioka, 1o
poOUTH OTO MPOMOBY YPOUMCTOIO Ta 3HAUYIIOI0. 30KpeMa TyT BUKOPUCTAHO apXaiuHy
bopmy ‘fo make a vow’, MO MIAKPECTIOE Bary OOILSIHKA, a TakKOX IMapaleibHa
KOHCTPYKIUsL ‘Whatever it takes, whatever happens’ CTBOPIOE PUTMIUHUN €PEKT, IKUN
Hajgae mnpomoBi Illepnoka ypouuctoro Tta odimiiHOrO Xapakrepy. YKpaiHChbKUM
nepekiiazl 100pe nepeaae CTaTUYHUN PEricTp OpUTiHATY 3aBISIKUA BiJIIMOBIIHUM MOBHUM
3aco0aM yKpaiHChKOi MOBH.

OdiwiitHuii perictp y Tenecepiaii 31€01IbII0r0 BUKOPUCTOBYETHCS JIMILIE IT1]T Yac
noinencbkux npeckoHdepeHuil, Hanpuknaa: The body of Beth Davenport, Junior
Minister for Transport, was found late last night on a building site in Greater London.
Preliminary investigations suggest that this was suicide. We can confirm that this
apparent suicide closely resemles those of Sir Jeffrey Patterson and James
Phillimore’ [102] — «Vnoui na 6yomaiioanyuxy y Benuxomy Jlonooui 6yio 3nauioeno
mino bem Jlesennopm, sacmynnuxa minicmpa mpaucnopmy. 32I0HO 3 NONEPeoOHIM
poscnioysaunam ye oOyno camoeyocmeo. Mu mooicemo niomeepoumu, wo ye
camoz2yocmeo Oyoce Hazaodye camozayocmea [locegpi Ilamepcona ma [lceiimca
Dinimopay [102]. IlacuBHuii cTaH y mnepumioMy pedeHHi (‘was found’ — «byno
3HAU0eHo») HaJla€ MOBJICHHIO 00’ €KTUBHOCTI. /[0 TOro X BHKOPUCTAaHHS IOBHHUX IMCH
Ta Ha3B MOCa/ MiJIKPECIIoe OIIMHIN XapakTep MOBITOMIICHHS.

Hlepnox Ta Barcon 4YacTto 3acTOCOBYIOTH KOHCYJIBTATHMBHHMM PpEriCTp MiJ 4Yac
pO3CIIIyBaHHS, KOJM BOHHM OOrOBOPIOIOTH JIeTalli CIpaBH, JUISATHCS CBOIMHU

CIIOCTEPEKEHHSIMU Ta aHANI3YyIOTh A0ka3u. Hanpuknan, y cepii «Cninuii 6aHKip» BOHU
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MalOTh CTPaBY 3 TPYMOI0 KUTAWCHKUX KOHTPAOAHIUCTIB: ‘Both of them smuggled stuff
about. The Lucky Cat was their drop-off. — But why did they die? It doesn’t make sense
— What if one of them was light-fingered? — How do you mean? — Stole
something’ [102]. YV 1poMy ypHUBKY TOJIOBHI Tepoi B HePOpMaIbHIH MaHepi
00roBOPIOIOTH MPOOJIEMY, BUKOPUCTOBYIOUM PO3MOBHI (ppas3u, 30kpeMa ‘smuggle stuff
about’ Ta ‘to be light-fingered’. YKpaiHCBKHMI TIEPEKJIaJ TaKOX JICMOHCTPYE
BUKOPUCTAHHS KOHCYJIBTATUBHOTO pericTpa: «— Ob6uosa Hene2aibHO NPo8o3UnU mosap.
I oocmasnanu uoeo y «lllacmueoeo xomay. — Ane womy ix youmu? Ile o ecemo
HeNo2iuHo... — A saKk xmocwv 0y8 neuucmum Ha pyky? — Toomo? — Ill]ocv ykpas i3
mosapy» [102].

[ToBCAKAEHHUI pEricTp € OJHHUM 13 TOJOBHUX Yy KIHOIHTEpIpeTalii BIJOMHX
OTOBi/IaHb, OCKUIbKM BIH OILIbIIE BIAMNOBITAE 4Yacy, B SKOMY BiJOYyBarOThCS MOl
tenecepianry. Hampuknazn, miamor, xonu Illeprmox npocuts MoOUIbHMI TenedoH y
3Hariomoro: ‘Mike, can I borrow your phone? There's no signal on mine. — And what's
wrong with the landline? — I prefer to text’ [102] — «Maiix, nosuuuw mobinonuti. Miti
wocwk He noeums. — [1oo3sonu 3i 3euuatinozo. — A mobmo CMCy [102]. Tyt Mu 6aunmo,
o [epnok I'onmmce BukopuctoBye HedopMmanbhi dpasu (1 prefer to text’, «Miti wocw
He 108umb») 1 HaBITh 3BepTaHHs ‘Mike’, o € ckopoueHHsM Binl ‘Michel’, nependaudae
PO3MOBY 31 3HAWOMHUM, IO € XapaKTePHUM I IBOTO pericTpa. [HIMM mpUKIagIomM
MOXe OyTH pO3MOBa JICTEKTHBA 3 BoJlieM-BOuBLECtO: 1"l tell you what else... If you call
the coppers now, I won’t run. I'll sit quiet and they can take me down, I promise. —
Why? — Cos you re not going to do that. — Am I not?’ [102]. V upomy niano3i BOUBIIS
4acTO BUKOPUCTOBYE ckopoueHHs, 30kpema 1’117 (I will), T won’t’ (I will not), ‘Cos’
(Because) Ta ‘you’re’ (you are), a TaKOX CIICHTOBE CJIOBO ‘coppers’, 10 O3HAYa€
odinepiB moimii. Y mepekiiai MOBJICHHS IBOTO MEepCOHaXKa CTajao OUIbIT o(iIiiHIM:
«l ckaocy oopazy. Moowceme kauxamu noniyiro, s ve émeyy. [lobpogineHo dam cebe
saapewmysamu, 0oiysito. — Yomy? — Bo Bu yvoeo ne spooume. — He 3poonro?» [102].

Xoua cepian, SK 1 TEPIIOKEPENO, HE aAKICHTYe€ Ha OCOOMCTHUX CTOCYHKax
TOJIOBHUX T'€pOiB, OKPEMI MOMEHTH BKa3ylOTh Ha BUKOPUCTAHHSA OCOOMCTOrO PETICTPY B

cninkyBanHl [llepnoka 3 J[KOHOM, KOJM BOHHM JUISATHCS CBOIMHM JyMKamMu Ta
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NEepeKUBAaHHSAMHU, a TaKOXK Yy Jiajmorax 13 >KiHkamu. Hampukian, MOMeHT i3 cepii
«Co0aku backepBins» (cydacHa inTepmperanis omnoBinaHHia «CoOaka backepsinmiBy;
17IEThCS PO BIMCHKOBO-AOCTIAHUIIBLKY 0a3y backepsinb): ‘Huh. Look at me, I'm afraid,
John. Afraid. — Sherlock. — I've always been able to keep myself distant. Divorce myself
from feelings. But look, you see, body’s betraying me. Interesting, yes, emotions.
The grit on the lens, the fly in the ointment. — Yeah, all right, Spock, just...take it easy.
You’ve been pretty wired lately, you know you have’ [102]. Y 1npoMy YpHBKY MH
0auyuMoO BiBEpPTE BUPAKEHHS O0COOMCTUX MOUYTTiB, siki Llleprmok 3a3Buuail MpUXOBYE,
10 CBIIYUTH MpO AOBIpY 10 J[KoHa sk 10 Oau3bKoro apyra. A J[>KoH, y CBOIO 4epry,
BUKOpUCTOBYEe HedopmaiibHe 3BepTanHsa a0 lllepnoka (‘Spock’), mo cBiguuTh mpo
OJIM3bKI CTOCYHKHM, Ta HAaMAaraeTbCs 3aCIOKOITH KOro, IO BKa3ye HAa €MIIATIIO Ta
TypOOTy, MPUTAMaHHI OCOOMCTOMY PETICTPy. YKpaiHCHKHI TEepeKiIaa Miajiory TaKoxX
nepeiae 1€l pericTp, BUKOPUCTOBYIOYM BIJAIMOBIJHI yKpaiHChKI MOBHI 3acO0WU:
«Tu enamw, 1 6oroca, [ocone. borwca. — Illepnoky. — A nikonu ne empauas pienogacu.
A 3a601c0u ynuxas nouymmis. Ha owcanv, mino mene 3paouno. Lle sic mpeba, emoyii.
llanka y xonecax, nosicka oboemio 8 bouyi medy. — Yce, muxo, Cnok, yce, 3aCnOKOUCH.
Tu Oyoice cmomuscst, mu ye snaecury [102].

OTxe, KOMyHIKaTUBHI PETICTPU € BaXJIMBUM €JIEMEHTOM aHaji3y OIOBIJaHb
A.K. Jloiina mpo Illepnoka T'omMca Ta ix KiHOIHTepmpeTalii B Teyecepiani
Sherlock (2010). TlucbMeHHHK, Tak caMO SK 1 CIEHApUCTH cepialy, MalCTepHO
3aCTOCYBaJIM PI3HI KOMYHIKATUBHI PEricTpH, 1100 B1J0Opa3UTH ColliaibHE CTAaHOBUIIE
NEPCOHAXKIB, 1XHI CTOCYHKM Ta KOHTEKCT CHUIKyBaHHA. JlOCHIIKEHHS NepeKiaaiB
MOKa3zye, IO TMepeKiiazadyaM 3arajioM BAaidocs 30epertTd KOMYHIKATHBHI PEricTpU
OpUTIHANIB, BUKOPUCTOBYIOUM BIJNOBIJHI YKpaiHChKI MOBHI 3aco0HM, 30KpemMa IpH
MEepPeKyIaal MIajioTiB 13 3aCTOCYBaHHSM O(DIIIHHOTO Ta KOHCYJIbTaTUBHOTO PETICTPIB.
Opnak mig vac mepedadi MOBCSAKICHHMX po3MoB ['onmca Ta Barcona mepekianad
OMOBiIaHb BXXHMBaB OUIbII (OpMaNbHY JIEKCUKY Ta TpaMaTHKy, 00 mepenaTu

COLIIaJIbHUI CTaTyC Ta OCBIUEHICTh TOJIOBHUX T'EpPOiB.
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2.2. Crujictuyni npuiiomn B «IIpurogax llepaoka IN'osiMcay: 3icTaBHuil aHai3

[HIIMM HE MEHIT BaXKJIMBUM €JIEMEHTOM JIIHTBICTUYHOTO aHAJI3y € MOCIIHKEHHS
CTWJIICTUYHUX TPUHOMIB, 3aCTOCOBAaHHMX aBTOPOM. JIEKCHYHO-CTHIIICTHYHI 3aco0u
PI3HOMAaHITHI Ta YUCJIEHHI, OJJHAK OUIBIIICTh 13 HUX I'PYHTYETHCSA Ha B3aEMOJIl PI3HUX
3HAYCHb CJIOBA: OJHE 3 HUX HOPMATHUBHO 3a(iKCOBAHO B MOBiI 1 HE 3aJICKHTHh BiJ
KOHTEKCTY, TOJI fAK 1HIIE 3 SBWJIOCS B MeXax T[EBHOTO KOHTEKCTY 1 €
KOHTeKCTyanpHuM [38, c. 58]. Jlo Toro x iXx He BBa)XKalOThb MOBHHUMH (DECHOMEHAMH.
Ha nymky Oaratbox JOCHIAHUKIB, CTUJICTHYHI 3aco0uM (QOpMYIOThCS B MpOIECl
MOBJICHHS 1 HE ICHYIOTh 11032 IIUM KOHTEKCTOM. TOMY 3aJIeKHO BiJ] ClIOCOOY TBOPEHHSI
iX MOXHa MOJAUIMTU HA TPU Tpynu: (POHETUYHI, JIEKCUKO-CEMAHTUYHI T4 CUHTAKCUYHI.
Takox 111 3acO0M 4acTO CIUPAIOTHCS HA JIHTBICTUYHUM MPUHIIUI 31CTABJICHHS SBUII 1
BCTAHOBJICHHSI CXOOCT1 Ta BIAMIHHOCTI MK HHUMH, KOHTPAcTy Ta €KBIBAJIEHTHOCTI.
J1o CTUNICTUYHUX TPHUMOMIB BIIHOCATHCS CTHIIICTHYHI (ITypHd 1 TPONM, CHMHTAKCHYHI
a0o0 crwiictTudHl  QIrypw, MmO 30UIBIIYIOTh EMOIMHICT 1  EKCIPECHBHICTh
BHCJIOBJIIOBaHb. BOHM € BaXJTMBUM KOMITOHEHTOM XYJIOKHBOTO CTHIIIO, & TOMY BMIiHHS
aBTOpPa BUKOPUCTOBYBATH iX Y TEKCT1 BKa3y€ Ha CTYMiHb HOr0 MaliCTEpHOCTI.

Takox NeKCHYHI CTHJIICTHYHI 3acO0M MOKHa Kiacu(ikyBaTu BIAMOBIAHO 0
IPUPOAM JIEKCUYHHUX 3HAYEHb, 5IKI OEpYTh YUacTh Yy iX YTBOPEHHI:

1. CrunictuyHi  3acobm, 1m0 0a3yrOThCSA Ha B3aEMOJIi  JIEKCHYHOTO Ta
HOMIHAJIBLHOTO 3HAYEHB CJIOBA, 30KpEeMa aHTOHOMA3is,

2. CtamicTryHi 3ac00M, M0 0a3ylOThCS HAa B3a€MOJIl JBOX JICKCHYHHX 3HAYCHD
cioBa: Metadopa, METOHIMIs, IepcoHi(ikallis, IpOHis;

3. CtunictuuHi 3aco0u, 10 0a3yHOThCS Ha B3a€MOJIl JIOTIYHOTO Ta €MOIIHHOIO
3HAYCHb CJIOBA: Tinep0oJia, eniTeT, OKCHMOPOH;

4. CtunicTuuHl  3aco0u, w00 0a3yroThCs Ha B3AEMOJIT HE3aJeKHOro Ta
dbpaszeosiorivHOr0  3Ha4YeHb cjoBa a00 3HAYeHb JIBOX OMOHIMIB:  3€BIMa,

kajgamOyp [65, c. 258].
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JL.II. €EpimoB 1 O. A. fIcuHenbka HaBOAATH IHIIY KIAcH(IKaLil0 JEKCUKO-

CTHUJIICTUYHUX TPUHOMIB, TOAUIMIOUM iX Ha JBI KaTeropii: KuibKicH1 (Timepboja Ta
MeHo3uC) 1 AKicHI (MeToHIMisI, MeTadopa Ta ipoHis) [27, c. 46]:

Cxema 2.2. CTUiicTUYHI TPUHOMH 3aMiHH

FIGURES OF SUBSTITUTION

.//\_~

Figures of quality

Figures of quantity

| Hyperbole Meiosis Mectonymy Metaphor Irony l
Litotes Synecdoche Epithet
: Periphrasis Antonomasia
Euphemism Personification

Sk 3a3Havasiocs paHilie, g JETEKTUBHOTO >KaHPY XapaKTepHAa CBOEPIIHA
IPOCTOTa MOBH, X04a B HhOMY MOKHA 3HAWTHU TOYHI OMKCHU 3 IOCTUYHUMU EIITETaMH Ta
1ikaBi metadopu, SKi JAOMOMAaraloTh MPUBEPHYTU yBary uuTada: “‘Grit in a sensitive
instrument, or a crack in one of his own high-power lenses, would not be more
disturbing than a strong emotion in a nature such as his” [90, c. 123]. JlerekTHBHI
OIOBIJIAHHS XapaKTEPU3YIOThCS CTATUYHICTIO 1i MEPCOHAXIB, & OCKUIBKU Iepoi Maibke
HE 3MIHIOIOTBCS ¥ HE PO3BHBAIOTHCS, TO HE MOTPIOHO NETaIbHO OMHCYBATH iXHIN
BHYTpilIHIM cBiT. Came TOMy nJisi 300pakKeHHS MEPCOHAXKIB aBTOPH 3a3BUYaAl
BUKOPUCTOBYIOTh HEHUTpaJIbHI CTUJIICTUYHI 3aCO0M, Taki SIK €MiTeTH, MOPIBHSHHSA Ta
Metadopu [16, c. 56]. ¥ miamorax Takox mnepeBakaloTh HEHUTpaJIbHI 3aCO0H, 30KpeMa
NopiBHSAHHA U MeTadopu, ToMy 110, 32 cnoBamu M. HoBukosoi Ta O. bapa0an, meToro
JiaJiory B JICTEKTHBI € PO3BUTOK i1, a HE PO3KPUTTS XapaKTepy nepcoHaxis [46, C. 47].

Opnnak TBopu Aptypa Konana Jloitna BUpI3HSIOTECS CBOEIO KPEATUBHICTIO 100
3aCTOCYBAHHS PI3HUX JIITEPATYPHUX MPUUOMIB. TOXK PO3IJITHEMO HaANOUIbIIE BXKUBaHI
ctwrictuuHi 3acobu B «llpuromax Illepmoxka Tommca» A. K. oitma Ta ixHii

KiHemaTorpadiyHiii inTepnperauii B renecepiani «Lllepaox».
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EniTer — 11e o3HaueHHs, sIKe BUPA3HO XapaKTepU3ye MPEIMET, SBHILE YU 0CO0Y.
3a BuzHayeHHsM O. O. CeniBaHOBOi, «[e]miTeT — e cTUicTUYHA (irypa, TpoI, M0 €
O3HAUEHHSM 4YM OOCTAaBUHOIO B pEUYCHHI SIK aTpuOyT mpeameTa, Mii, cTaHy U
XapaKTEPHU3YEThCS BHCOKOK €MOTHBHO-CKCIIPECHBHOIO 3apsDKEHICTIO, OINIHHICTIO W
obpazHicTio» [64]. OcoOauBICTIO €miTeTa, 110 BiAPI3HIE HOTO BiJ MPOCTOTO O3HAYCHHS,
€ Te, IO eMITeT Ma€ MEpPeHOCHE 3HA4YeHHS, SKE BIJOOpa)kae MOro EKCIpPEeCUBHY
cuty [28]. Bin 3aBxkau Mae eMolliiiHe 3a0apBJICHHS, XapaKTepUu3ye 00’ €KT 0COOIUBUM
XYJIOXKHIM YHHOM, MICTUTh CYO’€KTHBHY OIlIHKY aBTOpa Ta pO3KpUBae MOro
ocobomuBocti. Sk 3ayBaxyroTh JI. II. €EdpimoB 1 O. A. fcunernpka, emTeTu OyBarOTh
acomiaTuBHl (00 €KTHBHI, HEOI[IHOYHI) Ta HEACOIlaTUBHI (aBTOPCHKI) EMITETH
(cy0’exTHBHI, OIIHOYHI), SIKi 3a3BU4ail Okl 00pa3Ho MetadopuyHi [27, c. 57-58].
¥ tBOpax npo llepnoka ['oiamca aBTOp 4aCTO BUKOPUCTOBYE OOMIBA BUJIA TAKOTO
O3HAYCHHSI 3 HEBEJIMKOIO IEpEeBaror aBTOPChKHMX emiTeTiB. Hampukman, y pedeHH1
‘Then there was a loud and authoritative tap’ [90, c. 125] HasBHUMU € acoIliaTHBHUIA
emrer (loud tap — eyunuii cmyx) Ta BiacHe aBTOpchkuii emiter (authoritative tap —
61AOHUL, NOMYIHCHUL CMYK), AKUU HAJla€ OUIHKY SBHILY. [HIIMM NPUKIAIOM € peYeHHs
‘It was close upon four before the door opened, and a drunken-looking groom, ill-
kempt and sidewhiskered, with an inflamed face and disreputable clothes, walked into
the room’[90, c.127]. Tyr Mu 0a4yMMO BUKOPUCTAHHS aBTOPCHKHX CIITETIB, SKi
SCKPaBO ¥ TOYHO OMHUCYIOTh 30BHINIHIN BUTJIA JIIOJAUHU K 1 SHUYKU, i3 PO3NAMIAHUM
gosloccam ma bakenbapoamu, 3 po3uep8oHiIUM OOINYYSIM 1 B O1aceHbkom)y Ofs131. A OT
y peuenni ‘He was a large man with rounded shoulders, a massive head, and a broad,
intelligent face, sloping down to a pointed beard of grizzled brown’ [90, c. 205]
A. K. Jlolin omucye mOAUHY TEPEBaXKHO 3a JOMOMOTOI acOI[laTUBHUX EIITETIB:
@euKull YOJIOBIK 3 OKpy2auMu TUIEYUMA, MACUBHOIO TOJIOBOIO 1 WUPOKUM, PO3YMHUM
O0IMYYSIM, IO CXWIISTIOCS 10 20Cmpoi OOPOIIU CUB020 KONbODY.
VY Tenecepiani repoi 3a3BUYall BUKOPUCTOBYIOTH aCOI[IaTUBHI €MITETH, 32
JIOTIOMOTOI0 SIKUX BiIOYyBa€ThCs JIOTIYHE yTOYHEHHS AyMKW. Hampukiman, omucyrouun
OCTaHHIO KEPTBY CcepiiiHOro BOWBII, TaH [onaMmc mepeniuye Oe3nmid AeTaneu, sKi

CTOCYIOThCSI BUIUISIY Ta po3Mmipy 1 Bami3u: ‘Back of her right leg. Tiny splashes on the
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heel and calf, not present on the left. She was dragging a wheeled suitcase behind her,
with her right hand — you don’t get that splash pattern any other way. Smallish case,
going by the spread. Case that size, woman this clothes-conscious — could only be an
overnight bag. So we know she was staying one night. Now where is it — what have you
done with it?’ [102]. A po3noBigamoun Mpo MOroAHI YMOBH, B SKHX JKepTBa Oyja 10
BOMBCTBA, JICTCKTUB BXKHMBA€E JIOTIYHHUA emiTeT heavy rain — cunenuit mour: ‘It’s slightly
damp — she’s been in heavy rain within the last few hours’ [102]. Onnak y cepiaii
TaKOXX € TpPHUKJIaJMd BJIaCHE aBTOPCHKUX emiTeTiB. Hampuknan, obroBoproroun 13
[lIepaokoMm TakcucTa-BOMBLIIO, SKHA 3apo0isB, BOMBAaIOYM JIIOAECH MIryJKamMH 3
orpytoto, Barcon kaxe: ‘The two pills — dreadful business, dreadful. And frankly, a
bloody awful cabbie’ [102].

Meradopa — cTuaicTHUHMM 3aci0, sIKUi (OPMYETHCS HA TIPUHIIUII CXOKOCTI MIXK
JBOMa IpeIMeTaMu 4Yd 00’€KTaMU 1 IMOJIATa€E B TEPEHECEHHI Ha3BU 1 BIACTHUBOCTEH
OJIHOTO Ha 1HmMM. Jly’ke 4acTo B)KMBA€TbCS Il OUTbII BUpPa3HOI Iepenayl CTYIEHS,
noBHotH, cuwiau emouii. HaykoBuus JI. [laBmiok cTBepikye, 1o Metagopa Mae
yHIKaJIbHY BIACTHBICTh MEPEKOHYBAHHS — BOHA CXUJISIE€ 10 OOOB’SI3KOBOTO MPUUHATTSI.
[IpomoBH, 1m0 MICTATH MeTaopu, € OuUlbll 3pO3yMUIMMH, JOCTYHNHUMHU 1
NEePeKOHJIMBUMHU [T ayAauTopili, a BoAHOYac 1 Okl edEeKTUBHUMHU IS
npomoBIld [56, c. 95]. Ha aymky JI. I1. €EdimoBa ta O. A. SIcMHENBKOI, 3aJeKHO Bij
parMaTuyHorO eQeKTy MeTagopu MOXKHA PO3IIIMTH HA JBa BHAU: MEPTBI, IO
3aiKCOBaHI B CIIOBHUKAX, Ta OPUTIHAJIbHI, 1110 CTBOPIOIOTHCS il 4aC MOBJIEHHS YSIBOIO
MOBLS Ta HAa MUChbMI aBTOpoM. MepTB1 MeTadopu 3a3BUYail GaHaIbHI 1 CXOXK1 Ha KJIIIIIE
(a flight of imagination a6o floods of tears), a opuriHagpHi MeTadopH 3aBXKIU
HenepenOadyBani i BupasHinn (The wind was a torrent of darkness among the gusty
trees) [27, c. 54].

Astop «IIpurop Illepnoka I'onmca» BukopucToBye O6arato mMeradop, K CTePTUX
(MepTBHX), Tak 1 opuriHaibHUX. Hampukiam, B omuci Kii€HTa maHa ['oiMca pHCYTHS
ycTasieHa metadopa, 1m0 O03HAYa€ BHCOKOTO YOJIOBIKA 31 TapHOIO CTaTyporo: ‘A man
entered who could hardly have been less than six feet six inches in height, with the

chest and limbs of a Hercules’ [90, c. 125]. Inma metadopa € y BHCIIOBIIOBaHHI
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omxHoro 3i 3noxiiB: ‘I am all off colour. I can do nothing for myself’ [90, c. 188], ne
BOHa O3HAYa€, IO JIIOJWHA TIOTaHO IOYYBa€ThCs. TakoXk MEPTBOIO YCTaJCHOIO
metadoporo € Buciis Off the beaten track y peuenni: ‘“It is a little off the beaten track,
isn’t it?” said he’ [90, c. 138], akuii 03Hayae, M0 SBHINE OPUTIHAILHE W HETHUIIOBE.
[TpukmamoM BUKOPHUCTAHHS OPUTIHAIBHOT aBTOPCHKOI MeTadopy B OMOBIJAHHIX MOXKE
oytu peduenns ‘What a tissue of mysteries and improbabilities the whole thing
was! [90, c. 166]. Metadopa a tissue of mysteries and improbabilities — «cruterinns
ab0 MEpeKUBO TAEMHUIL 1 HEHMOBIPHOCTEI» BIYYHO 1 BUPA3HO MPEICTABISAE MO
A B peuenHi ‘“Holmes,” I said, “you have drawn a net round this man from which he
cannot escape...’ [90, c. 170] metadopa drawn a net round osnauae, mo man ['oamc
3HAMILIOB JIMCHOTO 3JI0YMHLA U JOBIB HOTO IPOBHHY.

VY Tenecepiaii TakoK MPUCYTHS BEJMKa KUIbKICTh MeTadop, OUIBIIICTD 13 SKUX €
mepreumu. Hampuxiaz, [lepiok INonmvc kaxe: 1’ve got my eye on a nice little place in
central London — together we could afford it’ [102], mo o3Ha4ae, M0 BiH 3alpUMITHB
rapHe MajeHbKe MicCIle B IIeHTpalibHIM yacTuH1 JIoHa0Ha. AOO 1HIIIA perTika JeTeKTHBA:
John, you should know, I consider myself married to my work...” [102], ska Takox
mictuth Metadopy — married to my work, sika o3Havae, 1o BiH JyXe 0araTo Mparoe,
oMy 1ikaBa ioro poborta, a TOMy B HROTO HEMAa€ 4acy Ha B3a€EMOBIAHOCHHHU. [HIIMMHU
NpHKJIaJaMu MepTBUX MeTadop MOoKyTh OyTH: Keep your eyes on it; ... nerves of steel;
... hone of your business; took your time; ...can’t crack this...; ...cleared my name [102].
OpuriHaibHl MeTapopy TAKOXK YAaCTO BUKOPUCTOBYIOTHCS B MOBJIEHHI IMEPCOHAXKIB.
Hanpuknaza, roBopsiun npo *epTBy BOMBCTBA, aH ['oMc cTBepaKye, o ‘She’s had a
string of lovers, but none of them have known she was married’ [102]. Metadopa a
string of lovers narosomye Ha TOMy, 1110 Y BOMTOI OyJI0 0arato CTOCYHKIB Ha CTOPOHI.
InmmMm mpuknagom € pedenns ‘Get some wheels ready, get a helicopter, we need to
move fast — that phone battery won't last forever’ [102]. L{s metadopa migkpecroe, 1o
reposiM noTpideH OyAb-SKUI TPaHCIOPT, ajieé HAKpalIuM pilIeHHsM OyJio O OTpuMaTu
TeJIIKONTEp, MO0 MIBUAKO MEPECyBATUCS IO MOCTY.

OOpa3He MOpIBHSAHHA — 11€ CTWJIICTUYHUN MPUIOM, SIKWW MOJSATae B 300pa’KeHH1

ocobu, mpeameTa, ABUIA UM il Yepe3 Npu3My 31CTaBJIEHHS HallXapaKTEepHIIIUX O3HAK,
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ski BrnactuBi iHIWMM [5, c. 177]. B onoBimanusx npo «IIpuromm Illepmoka I'ommvcar
MMChbMEHHUK BUKOPHUCTaB 0araTo I[iKaBUX 1 BIYYHUX MOPIBHAHB. Hampukia, mpu omnuci
OTHOTO 13 BHIIWMAaHWUX 3JIOYMHIIB, aBTOp 3a3Haudae: ‘“What! where?” shouted
Mr. Windibank, turning white to his lips and glancing about him like a rat in a
trap’[90, c. 157] — «Ak! [e?! — ckpuxnys micmep Bindibenk, nononomuiewu i
03UpHy8uIUCL, M08 wyp y nacmuyi» [17, c. 197]. A omnucyroun 3Haiiomoro odimepa
Cxkotnana Spny, llepnok Tommc 3ayBaxkye: ‘He is as brave as a bulldog and as
tenacious as a lobster if he gets his claws upon anyone’ [90, c. 144] — «... 6in cminusuil,
M08 0ynb0o0e, i npudinaueull, AK paK, — KOJIU CXONUMb KO20 CE0IMU KIECUHAMU, MO BHCE
He eionycmumsy [17, c.184]. IHmMM mnpuUKIagOM € TNPOXaHHS OJHOTO KIIIE€HTA
CHpUHMaTH HOTO crpaBy cepiio3Ho: 1 beg that you will look upon it not as a battered
billycock but as an intellectual problem” [90, c.201]. ¥V cepiam Sherlock mei
CTWJIICTUYHUNA TPUHAOM BHUKOPUCTOBYETHCS Iyke pinko. Hampukian, komm I[lepiok
paauTh OpaToBl cTaBUTHCS A0 IpeH Ajyep sk 10 4ieHa KOpOJIIBChKOI poauHu: ‘Treat
her like royalty, Mycroft’ [102].

lNnepOona — CTUNICTUYHUI MNpPUKAOM, SKUW TOJAraEe B MEpeOUIbIICHHI 3a
3HAYeHHAM, pO3MIpOM Ta CHJIOK. Ii MeTa — HajgaTH BHpasy  OiIbIIOL
excrpecuBHocTi [41]. TimepOoma Moke OyTH BHCIOBIIEHA BCiMa CaMOCTIHHHMH
YacTUHAMHU MOBH, MPOTE Haifuacrilie — 3aliMeHHuKamu (every, everything, everybody,
all), mpucnmiBHukamu wyacy (ever, never), 4ucjIoBUMH I1MeHHuUKamu (a hundred,
a million), npukMeTHUKaMi B HaWBUILOMY CTyIeHI nopiBHsAHHA (the most, the whole).
[eit mpuiioM Ay’Ke PIJIKO BKUBAETHCS CAMOCTIMHO 1 3a3BUYail MOEAHYETHCS 3 THITUMHU
CTHIICTHYHUMH 3acobamu [27, c. 46].

VY TtBOopax A. K. [oitna neit cruiicTuyHUM 3acid He MyXkKe PO3MOBCIOIKEHHM.
Hanpuknan, y peuenni ‘...but as there are some thousands of Bakers, and some
hundreds of Henry Bakers in this city of ours, it is not easy to restore lost property to
any one of them’ [90, c.201] BukopuctaHa rirmepOosa JgomoMara€ IMOSCHUTH
HEMOKJIMBICTh 3HANTH moauHy Ha iM’st ['enpi belikep y TakoMy BETMKOMY MICTI SIK
Jlonaon. Ognak y tenecepiani BBC takuii mpuiiom 3aCTOCOBY€EThCSl HAbAraTo 4acTille.

SAckpaBum mpukiaagoM € BucioBmioBaHHa Illepnmoka [ommca: I'm a consulting
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detective. Only one in the world, | invented the job’ [102]. I'inepboia only one in the
world, o3nauae, mo nan ['oaMc Xode Mokas3aTu, MO BiH Kpalliuii 3a iHIIMX JICTCKTHUBIB,
aJpke poboTa IeTeKTHBA ICHyBaja 3a JIOBTo J0 HhOTO 1 BiH 1i He cTBoproBaB. Ille omanm
IPHKIIaaoM rinepbonu €: ‘Don 't talk out loud, Anderson, you lower the 1Q of the whole
street. We can do more than read her emails — it’s a smartphone, it’s got GPS’ [102].
3HalmoBIIKA Balizy BOWTOI >kepTBH, iHcHekTop AHAepcoH 1 Illepiok moGaummum ii
CJICKTPOHHY aJipecy, a mapojieM Oyio cioBo “Peituen”, sike Hamikpsbana xepTBa nepes
cmeptio. OmHak AHAEPCOH BUPINIyE, IO BOHU MOXYTh MPOYUTATU i JTUCTH, IO €
HEJIOTIYHUM Yy TOM MOMEHT, ajikKe 3 I[i€l0 1H(OpMAIi€0 BOHU MOXYTh CKOPUCTATHCh
GPS 1 Biacrexxutu micie nepeOyBaHHsi BOUBII, 00 BiH y3sB 1i Tenedod. ['imepbosa you
lower the 1Q of the whole street minkpecitoe reHiaabpHiCTh aHa ['0aMca MOPIBHSAHO 3
iHcniekTopoM modinii. Ille oaniero rimep6osioro € peueHHs ‘We don’t have much
time!’ [102]. Y upomy pa3i Buc:iiB Lllepioka, mo B HUX HeMae O6araTo Jacy il moTpiOHO
MOCHINIAaTH, € TinepOoJIol0 caMe TOMY, IO B HUX € JOCTaTHHO 4acy JJisi BUPIIICHHS
CIIPaBH, MPOTE JAETEKTUB NepeOuIblnye, 100 NPUILIBUAILIMTU JOKTOpa Barcona.

IpoHis (Bim Tpel. «JTyKaBCTBO, TJIy3yBaHHsI, NMPUXOBAHHUN TymMOp») — MPHUHOM,
y SIKOMYy CIIPaBXHIA 3MICT MPUXOBAaHHM abo0 cynepeuuTb (MPOTUCTABISETHCSA) 31
3MICTOM $IBHOTO. YacTo IpOHIEI0 HA3WBAIOTh BUCJIOBICHHS HACMIIIKH IUISIXOM
BXKMBAaHHS CJIOBa B 3HAUEHHI, MPOTWJICKHOMY HOTO OCHOBHOMY 1 3 MPOTHIIEKHOIO
KOHOTAI[IEI0, BJAaBaHE BHUXBAISIHHS, 3a SKUM HacOpaBlal CTOiTh ocyn. Haykosii
MOJAUIAIOTh 1POHII0, SKa YTBOpPEHA JIEKCHMKO-CEMAaHTHYHHUM 1 JIOTIKO-CEMaHTUYHUM
criocobamu. Y mepuioMy BUMAJKY MOPYIIYIOTHCS 3arajJbHOMPUNUHSTI a00 CTUIIICTUYHI
HOPMH BHUKOPHCTAHHS CJIIB YA BHCIIOBIIOBaHb. B 1HIIOMY — BHHHMKA€ KOTHITHBHUUN
JMCOHAHC, TOOTO CrHelialibHe MOPYIICHHS JIOTIYHOTO 3B'SI3KY MK KOMIIOHEHTAMH
BUCIIOBJTIOBAHHSI.

VY onosinannsx npo lepnoka ['onMca € npukiiagu ipoHii, 110 yTBOpEHa JIOT1KO-
CEMaHTHYHHUM criocoOoM. Hampukiias, Koiu 370YMHEIb CKas3aB, 110 BiH KOPOIIBCHKO1
KpOBI, a TOMY BCl MOBHHHI Ha3uBaTu Horo cep, odinep CkoTnana-Apmy 1poHIYHO

BiAnoBIB: ‘“All right,” said Jones with a stare and a snigger. “Well, would you please,
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sir, march upstairs, where we can get a cab to carry your Highness to the police-
station?”” [90, c.146] — «/Jobpe, — ycmixnyecs [Jconc. — 3pobime nacky, cep,
RIOHIMImMbCsT Hazopy, Oe uexkae Kebh, AKull 8idgeze 6auly SCHOBEIbMONCHICMb 00
noaiyitinoi OinbHuyi» [17, c.186]. IHIIMM TPUKIAZOM € IPOHIYHHA KOMILTIMEHT
[Iepiioka 'omvca mokropy Barcomy: ‘Pon my word, Watson, you are coming along
wonderfully. You have really done very well indeed. It is true that you have missed
everything of importance, but you have hit upon the method, and you have a quick eye
for colour’ [90, c. 155]. llum BucnoBIIOBaHHSIM mMaH ['oiMca MiAKPECIIOE, MO JTOKTOP
Barcon 3po3ymiB e lyKTUBHUNA METO/I, ajie BCE-TaKU MPOITYCTUB T'OJIOBHI JETAaIl.

Tenecepian «lllepnok» HacuueHuit ipoHiero. [IpukinanoM IEeKCUKO-CEMaHTHYHOL
ipoHii € ¢paza xona Barcona: ‘Fun? There is a woman lying dead!’ [102]. Konu
JIxoH Briepiie nmpuOyB Ha MicIle 3J104MHY pa3oM 13 [llepiaokom, J[>kKoH ciuTaB, YoMy BiH
TyT. lllepnok Bianosis, mo /[>koH nonomarae oMy, ajie TOM 3arepednB, CKa3aBIH, 110
1oro o00B'A30K — onomararu ciiadyBaTt opesay. Lllepiaok noroauscs, ane 10aaB, 1m0
ue Becemime. Tomy, J[>koH 1poHIYHO 3anmuTaB «Beceno?», OCKIIbKH NOpYyY JIEKAJIO TLIO0
MEpTBO1 JKIHKM, IO HE MOXHA Ha3BaTH BECEIMM. SICKpaBUM MPUKIAIOM JIOTIKO-
ceMaHTH4YHOI 1poHii B cepiani € BuchiB [llepnoka 'onmca: ‘And I thought it was going to
be a boring evening. Serial suicides, and now a note — oh, it’s Christmas!’ [102].
VY 1ipomy BHCIIOBI NTaHa ['oamca npocCiiIKOBY€EThCS 1pOHisl, OCKIJIBKH BiH JlyMaB, IO 1€
Oyle HyIHWI Bedip, a HAacHpaBil CEpiiiHI BOMBCTBA 1 3aMHMCKa 3 MOTPO30I0, SKi BIH
NopiBHIOE 3 Pi3BOM — CBATOM 13 TIOJIapyHKaMU, PaJIiCTIO, 3aTUIIIKOM.

MertoHiMig — nepeliMeHyBaHHs, 3aMIILEHHS OJAHOrO CJIOBA 1HIIMM. MeTOHIMIUHE
MEepeHECEeHHs Ha3B TIPYHTYEThCS HA TMPUHLUIL CYMDKHOCTI JBOX 00’ €KTIB.
Ak 3aznavatore  JI. II. €pimoB 1 O. A. SlcuHenpka, METOHIMIS ~ BUPAKAETHCA
IMEHHUKaMHU, piaiie — cyOcTaHTHBOBaHMMHU umciiBHUKaMmu. 1o mo ii kmacudikarrii,
MeTOHIMIsI Moke OyTH JekcuuHoro (a hand (instead of a worker) Ta KOHTEKCTyalIbHOKO
(This pair of whiskers is a convinced scoundrel.) [27, c. 48].

VY nerexkTMBHUX omoBimaHHAX [loia OGarato MpUKIAMIB JEKCUYHOI METOHIMII.

Hanpuknan, y pedenni ‘You will leave that question in my hands’ [90, c. 154] mix
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MeTOoHIMiI€r0 MYy hands po3ymieMo MOBI, KWW 3arleBHSE, IO BUPIMIUTL MPOOJIEMY.
AG0 BucaiB 3i0uuHIS ‘Both could be saved if I could but silence that foul
tongue’ [90, c. 171], ne mixg metonimieto foul tongue — «Opuokuii s13ux» MaeTbes Ha
yBa3l moauHa. OJIHaK y cy4aCHOMY cepiajl Takuid CTUJIICTUYHHMM 3aci0 Maiixke He
BUKOPHCTOBYBABCS.
Omxe, Mu 6aunMo, M0 SK y HEPIIOKEpeNi, Tak 1 B HOro KiHOIHTEpIpeTalii,
aBTOPM 3aCTOCYBaJId Pi3HI CTWIICTMYHI 3aco0M, IO JOJa€E TBOpaM JIETKOCTI M

€MOI[IIHOCTI.

2.3. Bupasni 3aco0u 1eTeKTUBHUX ONOBiaHb Ta iXHIX iHTepnpeTauiii

Bupasni 3acobu CTaHOBJIATH 111€ OJIMH BAXKJIMBUN €JIEMEHT HAIIOTO JTOCIIKEHHS
TBOpiB Aptypa Konana [loina npo «IIpuroau Illepnoka ['onmca». 3acodu Bupa3HOCTI
HaWYacTIlle BUSBIAIOTHCS Ha CHHTAKCUYHOMY piBHI. CHHTAaKCHYHI BUPa3Hi 3aCO0U — 1€
BUKOPUCTAHHS CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIUH JJIST JOCSTHEHHS CTHJIICTHYHOTO €(eKTy.
BoHu 103BOJIAIOTH MIAKPECIUTH CMHUCIOBE 3HAUYECHHS TMEBHUX CIIB ab0 pEyCHb,
Ha/Jal4Yu iM MOTPIOHOrO BIATIHKY Ta 3HaueHHsS [55, c¢.32]. Takoxx Il CHHTaKCHYHI
MOJZIeJIl HECYTh JOJATKOBY JIOTIYHY a00 €KCIpEecHuBHY iH(oOpMalio, sKa CIpHUsE
MIJBUIIEHHIO TMParMaTUYHOI €(QEKTUBHOCTI  BHCIIOBIIOBaHHSA. Y  JI€TEKTUBHUX
OTIOBIIaHHSIX CHUHTAKCUYHI 3aCO0M MOXYTh TMPUBEPHYTH YBary uurTaya JI0 MEBHUX
nertaneu, ciiB, peyeHb. Hamnpuknaa, BUKOPUCTaHHS 1HBEpCli, BIJOKPEMIIEHUX
KOHCTPYKIIIH, €NINTUYHUX PEUYCHb MOXKE MIJKPECIUTH BAXKIMBI MOMEHTH, 3POOUTH
TEKCT IlKaBIIIUM 1 Ouiebln aAuHaMiuHuM. 3a kiacudikamiero JI. I1. €dimoa it
O. A. fcunenbkoi, CHHTaKCUYHI BUpPa3HI 3aCO0M MOAUIAIOTHCS HA TPYIHU 3aJEKHO Bif
TUITy 3MIHM MOJIENl pPEUEHHS: 3BY)XCHHS (HA3WBHI PEUYEHHS, CNINCHUC, MapIemsIis,
aCUHJETOH, arociorne3a), po3IUpeHHs (MOBTOP, TABTOJOTIA, MapaieiabHl KOHCTPYKIIIi,
MIEPEIIIUeHHS TOIIO), TPAHCIIO3HITS 3HAYCHHS PEUYCHHS (PUTOPUYHI 3alMTaHHS), 3MiHA

nopsiky ciiB (iHBepcis) [27, ¢. 73].
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Posrnsnemo Bupasni 3acobu, BukopuctanHi A. K. Jloitnem y iforo 306ipmi
nerektuBHUX onoBiganb «I[lpuromu lepnoka [N'omMmcay, a Takox y Tenecepiani BBC
Sherlock.
[Tounemo 13 3aco0iB, MOOY0BaHUX Ha 3BYKEHHI CHHTAKCUYHOI MOJIET pEUCHHSI.
Enincuc — 1me KOHCTPyKIis, y CTPYKTypl SKOi IPOMYIIEHO OAWH a0 KuIbKa
CJIEMEHTIB, SIKI MOXYTh OyTH BiIHOBJIEHI Ha OCHOBI KOHTeKcTy [39]. Lle#t 3aci6 wacto
BXKMBAETHCS B Jlajiorax 1 BUCTYIae MapkepoM po3MoBHOI MoBu. Hanpukian: ‘She lives
quietly, sings at concerts, drives out at five every day, and returns at seven sharp for
dinner. Seldom goes out at other times, except when she sings. Has only one male
visitor, but a good deal of him’ [90, c. 128]. ¥ 1mpoMy ypHBKY 3 ONOBiJaHHS PO
«Ckannan B boremii», mpommycKaeTbcsi MIAMET ‘she’, OCKUIBKUA 3 MEPLIOTrO0 PEUYEHHS
3p03yMiJI0, IO HAEThCS TPO >KIHKY. Y IHIIOMY NpPHUKJIQAl JBa PEUCHHS € eI
napajielbHUMHU, a TOMY B JpyroMmy BUIy4deHO mpucynok: ‘“I came to find a friend.”

1

“And | to find an enemy”’ [90, c. 188]. Y Tenecepiani neld BUpa3HHA 3aci0 TAKOX €
JTy’K€ PO3MOBCIOPKEHUM, 1110 JI0JIa€ MOBJICHHIO TIEPCOHAXIB CYYaCHOCT1 H €MOIIIHHOCTI.
Hanpuknan, momenT i3 emizony The Hounds of Baskerville, xomm [lepnok momutyeThest
y CBOTO KJIIEHTa, YOMY BiH BHKOPHCTaB came clioBo ‘hound’. ‘It’s a strange choice of
words, archaic. That’s why I took the case. “Mr Holms, they were the footprints of a
gigantic hound.” Why say “hound”?’ [102]. IlponymieHHs JOMOMIXKHOTO JIi€CIOBA Ta
migmera (‘Why (did you) say “hound”?’) cTBOpIO€ BiIUyTTSI HANPYT'H Ta HETCPITIHHS.
VY HacTynmHOMYy TMpUKIAJAl BWIyYEHHS 3ailMEHHUKAa ‘you  pOOUTH peyYeHHs OUIbLI
PO3MOBHHM 1 MeHII (hopMansHuM: ‘Didn’t go to any trouble, did you?’ [102]. Lla dpa3za
Oyna ckaszana lllepmoxom T'onmmcom iHcmekTopy Jlectpamy, 1 pO3MOBHMIA CTUIb €
TUIIOBUM Y 1XHIX Jl1aJlorax, OCKUIbKK BOHU Apy3i. J[0 TOro X 1€ peyeHHsl Ma€e 1pOHIYHUN
XapakTep 3 oIy Ha 0OCTaBUHHU.

HasuBHe peyeHHS — 1€ pI3HOBUJ OJHOWIEHHOI CTPyKTypu. OCHOBHUM
KOMIIOHCHTOM HAa3MBHOTO PEYCHHS € IMEHHUK a0o0 iMeHHHWKOBHU eneMeHT [39].
B onosiganusax A. K. Jlo#ina meit 3aci6 maiike He BXXHBAETHCS, a OT y cepialli MPUKIIaIiB

fioro 3actocyBaHHs JocuTh Oararo. HaBememo Ttakuii ¢parment: ‘Er, 27. Clerk at

Vauxhall Cross. MI6. He was involved in the Bruce-Partington Program in a minor
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capacity. Security checks A-OK. No known terrorist affiliations or sympathies’ [102].
[{i Ha3uBHI peueHHs 3acTocoBaHl Mailikpodptom ['omMcoM mIsi JAKOHIYHOTO Ta
MIBUKOTO TpEACTaBiIeHHS 1HpopMalii mpo 3arubiaoro 4oioBika. BoHM CTBOPIOIOTH
BITUYTTSI CyXOro, O(ImMiifHOTO CTUIIIO, IO XapaKTEepHO M JOChe abo aHKeTH. [Hmmmit
npuKiIan — aiajgor i3 emizoxy The Sign of Three, ne Illepnok mporuosye, 1o OyayTh
TaKOXX 1HIII KEPTBU YOJIOBiIKa-OMHONCHKU: ‘There are going to be others. — Others? —
Victims, women’ [102]. Tyt Ha3uBHe pedeHHS ‘Victims, women’ BHUKOHYE POJIb
JAKOHIYHOTO, ajie¢ TOTY)KHOTO TBEP/KCHHS, SKE KOHTPACTY€E 3 IHIIMMH PEYCHHSIMHU B
YPUBKY Ta BUAUISE HAWBAXKIIMBIILY 1H(OpMAILIIO.

Armocionie3a — parnToBe IMEpEepUBaHHA MOBJICHHS, OJHOTrO ab3ally Ta MOYaToK
HOBOTO, IO POOWTH NYMKy HE3aBEpIICHOIO Ta BHUCIOBIIOE MOK [39]; Mae Benmke
MOIIUPEHHS B PO3MOBHIN, €MOIIIHIA TPOMOBI; BUKOPUCTOBYETHCS, KOJIM €MOIIil
JIOCSITalOTh CBOTO aIlorer0 1 BIH HE B 3MO31 MPOJOBKYBAaTH peueHHsA. Hanpuxman,
YpPUBOK 13 omoBifgaHHsi «BcTanoBneHnHst ocodu»: ‘“If is not part of my duties to my
client, but here’s a hunting crop handy, and I think I shall just treat myself t0—"
He took two swift steps to the whip, but before he could grasp it there was a wild clatter
of steps upon the stairs’ [90, c. 158]. YV naBenenomy mnpukiani Illepiaok I'onmMc He
3aKiH4ye€ (ppasy, aje peluITieHTOBI Bipa3y 3pO3yMiJii HOTO CTaBJICHHS Ta HaMip, a TOMY
BIH IIBUAKO TMokuaae beiikep-ctpit. AO0 curyauis 3 pos3noBiagl npo «II’sTe
MOMapaHYeBHUX 3EPHITOK», KOJIM MiJl Yac OOTOBOPEHHS CIpaBU JOKTOp BaTcoH e He
3aKIHUY€ CBOIO JYyMKY, a nmaH ['onmc miarBepmxkye ii: ““Then the page we have seen —”
“Is such as we might expect. It ran, if I remember right, ‘sent the pips to A,
B...”[90, c. 181]. IIpuxmnagom i3 Tenecepiany Sherlock moxxy Oytu dparment: ‘Jennifer
Wilson. That was... Hang on. Wasn't that the dead woman?’ [102]. Y upomy BUNAAKY
Jlxon Batcon moumnae roBoputu ‘That was...’, ajge pamnToBO 3YNHUHSAETHCS U Kaxke
‘Hang on’, ampxe BiH 3rajfiaB, XTO IS KIHKa, 1110 3MyCHJIO HOTO MEepepBaTh CBOIO TYMKY.
Armnocione3a B IIbOMYy MPUKIaAl CTBOPIOE e(PEKT HEBU3HAUECHOCTi, HIOW MOBEIb HE
BIIEBHEHMH Yy CBOIX CIIOBax.

ACHHIIETOH — 1€ HABMHUCHE MPOMYIICHHS CIOJYYHHKIB, METOIO SIKOTO € HaTaHHS

aBTOPCHKOMY Ta NEPCOHAKHOMY MOBJIEHHIO KoMnakTHOCTI [39]. A. K. Jloiin He BKUBae
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el BUpa3HUW 3aci0d, aje TEepCOHaXI Telecepiady dacTo 3acTOCOBYIOTh HOTO.
Hanpuxknan: ‘Andrew West stole the missile plans, tried to sell them, got his head
smashed in, end of story’ [102]. YV 11boMy ypWBKY BiJICYTHICTH CIIOJYYHHKIB CTBOPIOE
BIIUYTTSI MIBUIKOTO, OE3MEPEepBHOTO TIPOIECY MHUCICHHS, IO XapaKTepHO IS
[llepnoka, a TakoX HaJa€ Po3MoBial fMHaMI3My. Te caMe Mo)kHA MOOAaYNTH B TIPUKIIA/IL,
ne epnok po3moBinae mpo *KepTBY, MAIOYH JIHIE HOTO KpociBKu: ‘The owner loved
these. Scrubbed them clean. Whitened them. Changed the laces three...no, four times.
There are traces of flaky skin where his fingers have come into contact with them, so he
had eczema’ [102]. AcuHneToH poOuTh Ppasu JIAKOHIYHUMH, & MOBIICHHS JTHHAMIYHHM.

[Tapuensiis — 11e CB1IOMHI MOJ1J peYeHbh Ha MEHII YaCTHHU Ta X 0(OpMIICHHS
okpemumu pedeHHsME [39]. B omoimannsx mpo «IIpuromm Illepmoka ['ommcay mei
3aci0 He BUKOPUCTOBYETHCS, Ha BIIMIHY BiJl Cy4acHOTO Tenecepiany. Hanpuknan: ‘Look
at that, Mrs Hudson. Quiet. Calm. Peaceful. Isn’t it hateful?’ [102]. 3aBasku
napuessiii KOHTPACT MK CIIOKO€EM, SIKMI ONUCYIOTh ciioBa ‘Quiet. Calm. Peaceful’, Ta
HEraTUBHOIO OILIHKOI ‘Isn’t it hateful?’ ctae Oinbin BimuyTHUM. Po3jiiieHHs ciiB Ha
OKpEeMI peUYEHHS HIOU «PO3TATYE» MOMEHT CIOKOIO, POOJISIUM HOTO OUIBII MOMITHUM, a
MOTIM Pi3KO MEPEXOIUTh A0 HETaTUBHOTO BUCJIOBIIIOBAHHSA. SIK MPaBHUIIO, MAPIEIAIS €
TUTIOBOIO ISl CIIOHTAHHOTO MOBJIEHHS, y SKOMY (DYHKIIiSI KpamoK BHUKOHYETHCS
naysamu. Y 1HIOIOMY TMpUKIaaAl Iedl BUpasHUM 3acid jgoromMarae MiIKpECIUTH
tBepukeHHs Lllepnoxka: ‘This is my hard drive, and it only makes sense to put things in
there that are useful. Really’ [102].

HactynHuMu po3risitHEMO CHUHTAaKCH4YHI BHUpa3HI 3aco0u, mNoOyJoBaHI Ha
PO3MIMPEHHI CHHTAaKCHYHOI MOJIETII PEUCHHS.

[loBrop Tmosfrac B TOBTOPEHHI CJIB, CHHOHIMIB Ta CHHTaKCUYHUX
xoHcTpykiin [39]. Hanpukian, y «Ckanmani B boremii» kimieHT mana ['onmca kaxe:
““But you can understand,” said our strange visitor, sitting down once more and
passing his hand over his high white forehead, “you can understand that | am not
accustomed to doing such business in my own person”’ [90, c. 125]. Ockinbku et
MEPCOHAX JIEII0 XBUIIIOEThCS, BiH MOBTOPIOE dpasy you can understand’ nBidi. [HIIUM

€é¢

npuKIagoM € ypuBok: ‘“That hurts my pride, Watson,” he said at last. “It is a petty
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feeling, no doubt, but it hurts my pride”’ [90, c. 182]. Tyr Llepnok T'ommc Oys
NPUTHIYEHUH THUM, IO HE 3MIT BPITYBaTH XKUTTS CBOEMY KIIIEHTOBI, 1 MOBTOPEHHS
bpasu ‘it hurts my pride’ TMACWIIOE eMOLIMHICTh YCboTO (pparmeHTa. Y Temecepiaii
Sherlock meit 3aci6 Takok JyKe PpO3MOBCIODKCHHMU. Hampukian, 3anwc Ha
aBTOBIAMOBIAaYi )kepTBU: ‘Love, it’s Professor Cairns. Listen, you were right. You were
bloody right. Give us a call when...” [102]. Y n1poMy ypHBKY MOBEIb ITiITBEPIKYE
JTYMKY SKepTBH, 10 KapTHHA BUCTaBlieHa y ranepei 3a 30 MUIbHOHIB CTEpJIIHTIB €
(banplIIMBOIO, TOMY BUKOPUCTaHHS MOBTOPY ‘You were right’ 1eMOHCTpY€E MIUPICTH Ta
MEPEKOHAHICTh MOBILSI Y CBOIX CJIOBaX, a TaKOX MiAKPECITIOE BaXKIIMBICTH I[HOTO
BUCIIOBJIIOBAHHS. [HIIMM MPUKIIaIOM € YPUBOK J1aJI0Ty TOJIOBHUX TepoOiB Telie(OHOM B
emizoni i3 «Cobaku backepsinsi»: ‘It’s here. It’s here with me. — Where are you? — Get
me out, Sherlock, you 've got to get me out. The big lab, the first lab that we saw’ [102].
VY neit MmomeHnT BaTcon OyB yneBHEHHI, 110 CTpAITHUI cOOaKa-MOHCTpP TMOPSIA 1 X0ue
Horo yOWTH, TOMY BHUKOPHUCTAaHHS TOBTOPIB € JOCUTH JOPEYHUM. BOHHM CTBOPIOIOTH
BIIUYTTSl TAHIKKM Ta CTpaxy, a TaKoX IMiJKpecitoe Oe3mopaaHicth JlKoHa mepen
cobakoro. [IpyyoMy MOBTOp BUKOPHUCTOBYETHCS B JY>KE€ €MOI[IMHOMY MOMEHTI, KOJHU
Barcon Hamaraetncsi 3ynunutu lllepnoka, sikuit 30upaerbcsi ctpuOHYyTH 3 naxy: ‘OK,
shut up, Sherlock. Shut up. The first time we met... the first time we met, you knew all
about my sister, right? — Nobody could be that clever. — You could’ [102]. Tyt nei
3aci0 BHUPA3HOCTI JOMOMAarae TMepeiaTH Hampyry, eMoliidHuii crtaH J[[xona Ta
M1JKPECIUTH BaXJIUBICTh TOTO, IO BIH HAMAraeTbcs JOHECTH 110 ['onmca.

[lepeniueHHss monsirae B Ha3MBaHHI OO €KTIB y Takuil cnocid, 10 BUHUKAE
JIAHITIO’KOK OJTHOP1MHUX ujieHiB peueHHs [39]. [IpukianiB BUKOPUCTAHHS IIHOTO 3ac00y
BUpa3HocTi B onoBigaHHsax A. K. Jloina nocuts 6arato, 30kpemMa B ONMKUCaX 30BHIMIHOCTI
nepconaxiB: ‘His broad black hat, his baggy trousers, his white tie, his sympathetic
smile, and general look of peering and benevolent curiosity were such as Mr. John
Hare alone could have equalled’ [90, c.129]. IHmMM OpHKIaZOM € pPEYCHHS 3
onoBinanHs «Criika pyaux» mpo Komip Bojoccsi: ‘Every shade of colour they were—
straw, lemon, orange, brick, Irish-setter, liver, clay; but, as Spaulding said, there were

not many who had the real vivid flame-coloured tint’ [90, c. 139]. Takox nepenideHHs
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MO’KHa MMOOAYUTH B PEUYEHHI, e TOKTOp BaTrcoH po3moBigae mpo crpaBH, SKi PO3KPUB
Tonmc: ‘Among my headings under this one twelve months I find an account of the
adventure of the Paradol Chamber, of the Amateur Mendicant Society, who held a
luxurious club in the lower vault of a furniture warehouse, of the facts connected with
the loss of the British barque “Sophy Anderson”, of the singular adventures of the
Grice Patersons in the island of Uffa, and finally of the Camberwell poisoning
case’[90, c. 175]. Y Tenecepiaini, meii 3acid Takoxk 4acTo 3aCTOCOBYBaHMM. Hampukian:
‘The big coat have told me. You're one of the conspiracy lot, aren’t you? Well, then, go
ahead, seek them out, the monsters, the death rays, the aliens’ [102]. ITepeniuenus ‘the
monsters, the death rays, the aliens’ cTBOpIO€ BIAUYTTS1 a0OCYypIHOCTI1, HIOM BIH IPOHIYHO
nigkpecitoe, mo Illeprnok 3aliMaeTbcss YMMOCH HepeadbHUM 1 0e3riay3auM. [HimMm
npukiIaaoM € ciioBa Jlkona Barcona, sikuii xoue nosicautH Lllepioky, mo crnpasu, siKi
BIH PO3CIHiAYe€, MOB’s3aHl, ajie 1€ HE MPOCTO I'pa, a/pKe Mij] 3arpo30k0 JIFOACHKI KUTTS:
‘No, has it occurred to you that the bomber’s playing a game with you. The envelope,
breaking into the other flat, the dead kid’s shoes—it’s all meant for you’ [102].
3a 101OMOror0 MepeiueHHs] TYT MIJKPECTIOEThCA BAXIUBICTh JIeTaliel, K1 BKa3ylOTh
Ha Te, 0 MIAPUBHUK Hamaraetbcs npuBepHyTH yBary Lllepnoka. [lo Toro x 1eit 3acio
CIpHsi€ Tepeavl HaMpyTH Ta JOTIKK BUCIOBIIFOBAHHS.

[TonmicuHIeTOH — 1€ CTUJICTUYHO MOTHBOBAHHUM TIOBTOP CIOJYYHHKIB a0o0
npuiiMennukiB [39]. Hanpuknan: ‘But [ want to find out about them, and who they are,
and what their object was in playing this prank—if it was a prank—upon
me’[90,c.142]. Tyr mued 3acid ciayrye 3aco00M PHUTMIYHOI  OpraHizarii
BUCIIOBJIIOBAHHS, a TaKOX [UISIXOM 300pa)X€HHS NPEIMETIB 130JIbOBaHO. [HIITMM
MPUKIIaIoM € YpuBOK 3 omoBigaHHs «IlictpsiBa crpiukay («Crtpokara Ounna»): ‘How
long they seemed, those quarters! Twelve struck, and one and two and three, and still
we sat waiting silently for whatever might befall’ [90, c. 222]. IToBTOpeHHS CITOJTyYHHKA
‘and’ mepeq KOXXHOI MNPOOUTOI0 TOJUWHOIO CTBOPIOE BIAYYTTS PO3TATHYTOCTI HacCy,
M1KPECITIO0YH, K JIOBrO, 3/1aBAJIOCS, TPUBAJIA KOJKHA TOJIMHA, IO MIAKPECIIOE TPUBOTY

Ta OYIKYBaHHS, SIKI BIIYYBalOTh nepcoHaxi. [Ipukiagom nogicuHAETOHY B Tenecepiani
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Sherlock moxxe Oytm BuciiB Illepnoka ['ommca: ‘A wedding is, in my considered
opinion, nothing short of a celebration of all that is false and specious and irrational
and sentimental in this ailing and morally compromised world’ [102]. TloBTOpeHHS
CIIOJTyYHUKa ‘and’ miepej] KO)KHUM HEraTUBHHUM CJIOBOM ( ‘false’, ‘specious’, ‘irrational’,
‘sentimental’) migkpecioe iXHIO KUIbKicTh Ta Bary. Llum Illepnok mokasye, mo s
HBOT'O BECULJIS € CYIUIBHUM HaOOPOM HETaTUBHUX SIKOCTEH.

[Tapaneni3m nojsirae y BAKOPUCTAHHI IBOX a00 O1IbIIE CHHTAKCUYHHUX CTPYKTYP
BIJIMTOBITHO JIO0 TOTO ) CaMOTO CHHTaKcW4yHOTro 3paska [39]. Lleit 3acid Hamae Tekcty
PUTMIYHOCTI Ta ekcnpecuBHocTi. Hanpukian, BuciosmoBanus Lllepnoka [N'onmca: “That
he should come to me for help, and that I should send him away to his
death/’[90, c. 182]. VY 1poMy ¢parMeHTi Tmapajieii3M BUKOPUCTOBYETHCSA IS
300paXeHHs] HACTPOIO TOJOBHOTO Te€pOsi, MPUTHIYEHOTO CBOEI0 TMOpa3koio. [HImmM
NPUKIIAI0M € ypuBoK 31 «Crinku pynux»: ‘Here | had heard what he had heard, | had
seen what he had seen, and yet from his words it was evident that he saw clearly not
only what had happened but what was about to happen, while to me the whole business
was still confused and grotesque’ [90, c.143]. Tyr mnapanenbHi KOHCTPYKIIIT
MIJKPECTIOITh KOHTPACT MK CHPUMHATTAM cuUTyauli JokTopom Bartconom Ta
[epnokom ["onMcoM, a Takok CTBOPIOIOTH BIIUYTTS po3dapyBaHHS 1 30€HTEKEHHS, 1110
MepexuBae OMoBigad. Y Telecepialll ICKpaBUM MPUKIIAI0M MapaleizMy € cynepeuka
Mk Opatamu ['onmc: ‘You sat there and watched me being beaten a pulp. — | got you
out. — No, | got me out. Why didn’t you intervene sooner?’ [102]. Tyt Maiikpodr i
[Iepiok HamMararThCS TOBECTH CBOIO MPABOTY, BUKOPUCTOBYIOUM OJTHAKOBI CIIOBa, aje
3 pizHumu 3HaueHHIMH (1 got you out’ — ‘No, I got me out’). Ilapanenizm cTBOpIO€
NEeBHUM PUTM, SKUM NIOKPECIIOE HANpyry Jiajory Ta poOuTh HOro Oulbll
3araM’sITOBYBaHUM. Tako)X NMPUKIAJAOM € YPUBOK, Je iHcnekTop Jlectpaa He po3ymie,
AK MOB’si3aHi AB1 crpaBu, a [llepnok posnpatoBano ioro nepedusae: ‘| don’t see... —
You do see, you just don’t observe!’ [102]. Ilapaneniam y dpazax I don’t see’ Ta ‘You
do see’ TIAKpecCIOE eMOIliiHe 3a0apBJICHHS Jlajory, poOJIsSYr HWOro OuIbII

EKCIPECUBHUM Ta €MOIIIHHO 3apsI>KEHHM.
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PosrnsHeMo cuHTakCH4H1 3ac00U, TOB’sI3aH1 31 3MIHOIO TIOPSAKY CIIiB.

[aBepcis  sBisie co0O0 HE3BHYAHE PO3MIIICHHS €JEeMEHTIB pEUYCHHS Ta
CHpsMOBaHa Ha MIJCUJICHHS €KCIPeCUBHOCTI BucioBmoBaHHA [39]. Hampuknan: ‘And
an exceedingly interesting case it appears to be’ [90, C. 241]. Y HaBeeHOMY TPHKIIAITI
MiJIMETOM BHUCTymHae iMeHHa (paza ‘an exceedingly interesting case’, a IPUCYJKOM €
iHbiHITUBHA (pa3a ‘fo be’, omHAK MK HUMHU € 1€ 3aMEHHUK if’, 110 BHUCTYIAE
3aMIHHUKOM MiaMmeTa 1 ¢popmye iHBepciro. Lleit 3acid cTBOproe OUIbII €MOIIHHUM TOH,
NPUBEPTAIOYN yBAry 10 «HAO36UYAUHO Yikasoi cnpasuy. IIpuKkIazoM BUKOPUCTAHHS
IIOI'0 BUPA3HOTO 3aco0y € cioBa Maiikpodta ['onmca: ‘The MoD is working on a new
missile defence system, the Bruce-Partington Program it’s called’ [102]. IuBepcist ‘the
Bruce-Partington Program it’s called’ Buainsge Ha3By CUCTEMH, aKLEHTYIOUM Ha HIU
yBary risaadiB. [HImmA npukian MICTUThCS B pedeHHl J[)KoHa, Koau B OYyIUHKY
3aru0JI0r0 BiH MOMivae Teneckon: ‘Stargazer, he was?’ [102]. IlomictuBun ‘Stargazer’
Ha MOYATKy PEUYEHHS, MOBELb IMIJIKPECIIOE L€ ACTIEKT OCOOUCTOCTI KepTBU. Takox y
[[OMY BHUIAJIKy 1HBEPCisi CTBOPIOE OLIIBII PO3MOBHHUM 1 HEPOPMaTbHUN CTHIIb.

Oco0smBe po3TallyBaHHS WICHIB PEYEHHSI CIOCTEPIraEMO Y BIJIOKPEMJIEHHI,
3aco01, AKWW TMOJSATa€E y BUAUICHHI APYTOPSAHOTO YJI€HA PEYEHHS 3a JOMOMOTOI0
nyukryarii [39]. Hanpuknan: ‘One night—it was in June, ’89—there came a ring to my
bell, about the hour when a man gives his first yawn and glances at the
clock’ [90, c. 187]. BimokpemseHa KOHCTpPYKIliS JOTMOMAara€ yTOYHHTH, KOJIH Came
BiOyBasiacsi mojis. B iHIIOMY TpUKIaal CTBOPIOE SICKpaBUM 00pa3, IO POOUTH
pO3MOBiIb OUTbIl 00pa3HOIO U emoliiiHow: ‘This strange, wild story seemed to have
come to us from amid the mad elements—blown in upon us like a sheet of sea-weed in
a gale—and now to have been reabsorbed by them once more’ [90, c.179].
VY Tenecepiaii ueit 3acid6 Maiixke He BUKOPUCTOBYETHCSL.

Puropuune 3anuTaHHS BUKOPHCTOBYETHCS SK 3aci0 BIATBOPEHHS JlayioTy 3
ySIBHUM CIiBpo3MOBHUKOM [39]. UacTo 1€ — muTaHHs, ke He moTpelye BIAMOBIL, a00
BIZMOBIAG 3a37aeriasp Binoma: ‘The £4 a week was a lure which must draw him, and
what was it to them, who were playing for thousands?’ [90, c.179]. Meroio

PUTOPUYHOI'O 3allMTAHHA 49aCTO € IMOCHUJICHHA CCHCY BHMCJIOBJIIOBAHHA, HaJaHHS fIOMy
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ool 3Hauymocti. Hanpuknaa, ‘Why should she hand it over to anyone else? She
could trust her own guardianship, but she could not tell what indirect or political
influence might be brought to bear upon a business man’ [90, C.179]. Tyt 3a
JIOTIOMOTOI0 I[HOTO 3ac00y MiJAKPECTIOETHCS JIOTiKa MipKyBaHb. [0 TOTO K 3amUTaHHS
3ajlyda€ yuTaya J0 PO3AyMIB HaJl MOTMBAMU JKIHKH. Y Tejecepialii TakoxX Oarato
MPUKJIAAIB PUTOPUYHUX 3anmuTaHb. Hanpuknax, momeHT konu Illepnok mrykae Bamizy
xeptBu: ‘Her case! Come on, where is her case? Did she eat it? Someone else was here
and they took her case?’ [102].
TakuMm 4MHOM, MOKHA 3pOOUTH BUCHOBKH, 110 CUHTAKCUYHI CTHJIICTUYHI 3aCO0U
BIJIIFPAIOTh OCOOJIMBY POJIb y JOCSITHEHHI EKCIPECHUBHOCTI MOBJIEHHS W IIMPOKO

posnoBcrokeHi sk y TBopax A. K. Jloitna, Tak i B cydacHomy cepiam Sherlock.

BucHoBk#m 10 po3ainay 2

JleTekTHBHA Mpo3a SIK XKaHp, 10 IPYHTYEThCS Ha IHTPU31 Ta PO3rajlll TAa€MHUIII,
BUMAarae BIJl aBTOpa MalCTEpHOrO BOJOJIHHA MOBOK. OrmoBiib, MOOyJOBaHA Ha
Hampy>XeHH1, TMepeadayae BUKOPUCTAHHS  JIIHTBOCTWIICTUYHUX MOPUHAOMIB,  fKI
MPUBEPTAIOTH yBary 4nTayda 1 CTBOPIOIOTh HEOOX1IHY aTMocdepy.

Oco0MBO BaXJIMBUM y J€TEKTUBHOMY OIOBIJIaHHI € B)KMBAHHS PI3HOMaHITHHX
KOMYHIKAaTUBHUX PEriCTpiB, $KI BIJOWBAIOTH COIIAJIbHI POJII  TEPCOHAXIB, iXHI
BIJIHOCMHU Ta KOHTEeKCT Aii. Y TBopax mnpo Illepimoka ['onmca, sik B OpUTiHAJIBHUX
TEeKCTaX, TaK 1 B MepeKagax, NPUCYTHI BCl KOMYHIKaTHUBHI PEriCTPU: CTATHYHUU,
oQiiiHNNA, KOHCYJIbTATUBHUMN, MMOBCAKACHHUI Ta ocoOucTuii. Xoua CTaTUYHUHN PEricTp
Maii’ke He BUKOPUCTOBYETHCS, 1HILI PETICTPU BIAITPAIOTh BAXKIUBY pOJib y (hOpMyBaHHI
o0pa3iB MMepcoHaxiB, iXHIX B3a€MUH Ta 3arajibHOT aTMOCc(epu OMOBiIaHb. Y Cy4acHOMY
tenecepiani  BBC  Sherlock, aBtopum mepcoHaxi TakoX BHKOPHUCTOBYIOTH YCi
KOMYHIKaTUBHI pericTpu, xo4ya MoBJieHHs cydacHoro [1lepnoka ['onmMca, sik 1 OUIBIIOCTI
MIEPCOHAXKIB, € MEHII OPIIIHHUM.

AHani3 cTwiicTUYHUX TnpuiioMiB y TBopax Aptypa Kownana [oitna Tta ix

KiHemaTorpadivHiii iHTepnperaimii B Tenecepiani Sherlock mokasas, mo aBTopu
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BUKOPHUCTOBYIOTh PI3HOMAaHITHI JIHTBICTUYHI 3aco0M [JIsl CTBOPEHHS OOpa3HOCTI,
eMOIIiITHOT HAaCMYEeHOCTI Ta IHTpUrH. O6uAB1 (HOPMH AETEKTUBY BUKOPUCTOBYIOTH CXOXI
METOJIM OIKCY, TUIOBI €MITeTH, O0pa3u Ta 3arajbHy CIOKETHY cxemy. JlocmiKeHHs
TaK0X BUSBUJIO, 1[0 BUKOPUCTAHHS PI3HUX CTHIIICTUYHHUX MPUIOMIB, TAKUX SIK €IITETH,
MeTadopu, METOHIMISI, TIOPIBHSHHS, 1pOHis, TirepOoJia 3aJeKUTh BlJ] KOHTEKCTY Ta
nparMaTHYHOTO e(eKTy, SKW aBTOp MparHe JOCATTH. TakuM YHHOM, SIKIIO B
JiTepaTypHux TBopax Jloitna mnepeBakaloTh aBTOPCHKI EIMITETH W OpHUTiHAJBHI
metadopu, To B Tenecepiaii «lllepiok» OUIBITY POk BIAITPAIOTh JIOTIYHI CMTETH, K1
CIIyTYIOTh JJIi YTOYHEHHS JeTajeil Ta JIOTIYHOTO PO3BUTKY CIOKETy, Ta MEpTBI
MeTadopH, IKi BAKOPUCTOBYIOTHCS K JIJISI CTBOPEHHS TYMODPY, TaK 1 JJI MiJKPECICHHS
po3ymoBoi roctpotu Lllepioka. Jlo Toro x y Sherlock akieHT poOUThCSA HA MIBHAKOMY
TEMITi PO3MOBIJ Ta IMHAMIYHUX Jlanorax, o MicTITh Oarato Metadop Ta ipoHii.
Takox BaXIJIMBUM €JIEMEHTOM JOCIIIJKEHHS OYyJIM BUPaA3HI 3aC00M Y JETEKTUBHUX
TBOpax Ta ix KiHemarorpadiuHiid iHTeprpeTanii. BuBueHHs mokazano, IO
BUKOPUCTAHHS PI3HUX 3ac00IB BHUPA3HOCTI, TaKWX SK EJIICHUC, HA3WBHI PEUYCHHS,
amocionesa, acCMHJIETOH, MapuUeNAllis, MOBTOP, MepeiueHHs, mapajieii3M, 1HBepCis Ta
PUTOPHYHI TUTaHHS y JIETEKTUBHUX TBOpaxX JONOMAra€ CTBOPUTU OCOOIUBY
aTMocdepy, MIIKPECTUTH BaXKIMBI MOMEHTH CIOKETY, IepefaTH eMOIWHUN CTaH
MEPCOHAXKIB Ta 3pOOUTH TEKCT OLIbII AUHAMIYHUM Ta LiKaBUM. OJHAK BHSBJIEHO, IO
3aCTOCYyBaHHs IKUX 3ac00iB y nerekTuBHUX omnoBiganHax A. K. loina Ta Tenecepiani
Sherlock Bimpi3HSETHCS, IO OB’ A3aHO 3 €MOXOK CTBOPEHHS TBOPIB Ta OCOOIMBOCTIMU
XKaHpy. AHail3 TNOKaszaB, L0 Cy4YacHUM Teyecepiai OLIbII aKTUBHO BUKOPHCTOBYE
BHUpa3Hi1 3aCO0U ISl CTBOPEHHS JUHAMIYHOTO Ta €MOIIIMHOTO MOBJICHHS MEPCOHAXIB, a

TaKOX JIJIsI M1IKPECICHHS BOXKIIUBUX JIETAICH CIOKETY.
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PO3JILI 3
OCOBJHUBOCTI NEPEKJAJAILKUX ITPUIIOMIB
B YKPATHCHKOMY IMEPEKJIAII IPUTOJI IIEPJIOKA TOJIMCA

[lepexnan € BaXJIMBUM 3acO00M MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKallli, SIKHH J103BOJISE
MOIIMPIOBATH JIITEpPAaTypHI TBOPU 3a MEX1 OJHIEI MOBHOI CHUIBHOTH. BiH 1ae
MOJKJIMBICTh YHTauaM pPI3HUX HAIlOHAJIFHOCTEW O3HAWOMHUTHCS 3 JIITEpaTypHUMHU
HaJ0aHHSAMU 1HIIMX KyJbTyp. 3aBASKU MEPEKJIaay TBOPU CTAlOTh JOCTYIHUMHU MJis
HMIMPOKOTO KOJIa YHUTAuiB, CHPHUSIIOYM OOMIHY i1l€IMH Ta B3aEMOPO3YMIHHIO MIX
HapojgaMu. Hampukian, nmepekiaa Takux KJIACUMYHUX TBOPIB CBITOBOI JIITEPATYPH, SIK
«IIpurogu Illepnoka I'omMca» [03BOJIMB YKPalHCBKMM 4YMTa4aM O3HAUOMUTHUCS 3
OpUTAaHCBKOIO KYJbTYpOIO Ta TpaJHILIsIMU JIETEKTUBHOTO JKaHpPY, a TaKOX
HACOJIOAUTHUCS 3aXOIUIMBUMH MPUTOJIaMHU TE€HIAIbHOTO JETEKTHBAa Ta MOr0 BIPHOTO
CylyTHMKa JOKTOopa Barcona. OnHak XyJIOXXHIA Nepekyia, 30KpeMa, Mae€ CBOi
0COOJIMBOCTI Ta BUKIIMKH, OCKUIBKHM BiH Mepeadavae He JIMIIE TOYHY Iepeayy 3MICTy, a
H BIATBOPEHHS CTHJIICTUYHHUX 1 KYJBTYpPHHX OCOOJIMBOCTEl opuriHaiy. Ilepekmanau
MOBMHEH BMUIO OajaHCyBaTH MDK 30€peKEHHSM aBTEHTUYHOCTI TBOpPY Ta MHOTO
ajanTalli€ro A0 UUbOBO1 aynutopii. Lle Bumarae ramboKoro po3yMiHHS MOBH, KYJbTypU
Ta JITEPATYPHUX TPAJHUIII 000X MOBHUX cepeloBHIll. Te X caMe MOXKHa CKa3aTH 1 Mpo
ayJliOBI3yaJIbHUM TIEPEeKyaa, Xo4ya JOCTIJHUKKA 1 HE BBaXAIOTh WOr0 BaplaHTOM
XYyJI0)KHBOTO 4YM TOETUYHOTO MEpeKyaay, depe3 Te, IO ayJdlOBI3yaJbHUW TEKCT €

NPOTHJICKHUM SIK TIMICBMOBHM, TaK 1 ycHUM TekcTam [85, €. 15].

3.1. Peanizanis moBHOI ocoOucrocti Ilepsoka I'osmca B ykpaiHCBKOMY

nepexJajui

TBOpuicTb, BMIHHS CIHIBOPALIOBATU Ta KOMYHIKATUBHI HABUYKH OCOOU
BiJIoOpaXkaroThcsl B i MOBiI Ta udepe3 MoOBY. [Ipudomy cTaBieHHS JIOJUHUA 1O MOBHU

BU3HAYa€e cPOPMOBAHICTH il MOBHOI OCOOMCTOCTI.
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Mogna ocobucrticte Illepnmoka ['ommca, cTBopeHa MaiicTepHHM mepoM ApTypa
Konana /lo#na, BUPI3HIETHCA TOMITHOIO 1HAMBITYaTbHICTIO, IO BTIIIOETHCS HA PI3HUX
PIBHSIX MOBHOT CTPYKTypH. Te % came MOXHa CKa3aTu Mpo Cy4yacHy TEJIEBi31iHY BepCito
IIOTO CJIABHO3BICHOTO mepcoHaxa, Illepmoka, 3 omHoiimeHHoro Temnecepiary BBC.
BigTBopeHHsT Takoi HEOPAMHAPHOI OCOOMCTOCTI 3 YHIKAIBHUMH aHAJITUYHUMHU
3M10HOCTSAMU Ta JUBAlbKUMU MaHEpaMH 3aco0aMy 1HIIOI MOBH € HENpPOCTUM
3aBIAHHSAM JJIs MEepeKiIagadviB, aJke MoTpedye IIIMOOKOTO PO3yMiHHS OCOOIMBOCTEH
JITEPATypPHOTO MEPCOHAXKA Ta BIIYYHOTO T0OOPY MOBHHX 3aC001B y IIIBOBIM MOBI.
Bnepiie npoOieMor0 MOBHOI OCOOMCTOCTI 3alliKaBWIKCS Ie B cepeauHi XX-To
cTonitTs. JlocmikeHHs: B 1ii cepl yCHIITHO 3aCTOCOBYBAIMCS JJII BUBUEHHS CTHUITIO
MUChbMEHHUKA I1J] Yac JIHTBICTUYHOTO aHAN3y TEKCTIB Ta JJIsl JOCIIJKEHHS TPOIIECIB
MDKOCOOMCTICHOT KOMYHIKaIlii Ta ocoOnuBocTe iXx wojemoBanHsa. Ll migxomau
BUCBITJICHO, 30KpeMa, y poOotax P. ne borpannma ta T. Ban [eiika [83; 88]. Takox
Cy4acHI MOBO3HABI[l MPOIMOHYIOTh THUIOJOTII0 MOBHOI OCOOMCTOCTI, BpPaxOBYIOUHU
aCIEeKTHU I[IHHOCTEH, Mi3HaHHS I MOBEIIHKH Ta (POPMYIIIOIOTH OCHOBU TE€OPIi COIiaTbHOI
KOMYHIKallil, THIIH KOMYHIKaTUBHUX CHCTEM Ta PiBHI cHUIKyBaHHs. Kpim TOro, BoHM
XapakTepu3yTh MOBHY OCOOMCTICTb K €IHICTh MOBHOI CBIJIOMOCTI Ta CYKYITHOCTI
MOBHHMX MNpakTuK [43]. TakoX aKTUBHO IOCIIIKYBAIHCS OCOOJMBOCTI ¥ mpobieMu
dbopmyBaHHs MOBHOI ocoOucrtocTi. binbmiicte aocmiaHuki, 30kpeMa O. ['pumkyk,
A. lpsarina ta O. [loxkapuiibka, po3MEXOBYIOTh TMOHATTS «MOBHa OCOOHCTICTB» —
KOHKpETHA JIIOJMHA 31 CBOEIO CHEU(IKOI KOMYHIKAIli Ta «MOBJIEHHEBA OCOOUCTICTHY
— y3araJbHeHe TIOHATTS JIJIs TICBHOTO THIYy KOoMyHIKaHTIB [14; 43; 96]. Ognak 3aramom
«MOBHa OCOOHCTICTH» — I1€ KOMIUJIEKCHE MPEACTABJICHHS OCOOMCTOCTI, IO BKIIOYAE
MICUXIYHUH, COIIaJbHUNA, €TUYHHM Ta KOTHITUBHHMH acCIEKTH, SAKI 3HAXOMISITH CBOE
BigoOpaskeHHs B MOBJIeHHI roaunaH [34, c. 90].
Ha nymky ykpaincbkoi HaykoBuili I. I'ya3ik, MOBHY OCOOMCTICTh CIil PO3TIIsAaTH
Ha OCHOBI CTBOPEHUX TEKCTIB, fAKI BIJOOpa)xalOTh BOJIOAIHHS MOBHUMH 3aco0amu
(lekKCMKOI0O Ta TpaMaTUKOK) Ta BUABISIOTh MOTHUBM, I ¥ yCTaHOBKH

ocobucrocti [14, c. 25]. Tak, nocmiaaumi I. Mopo3oBa Ta A. MKpTHYSIH BUIUISIOTH TPH
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OCHOBHI KOMIIOHEHTH MOBHOI OCOOHMCTOCTI: OCOOJMBOCTI JIEKCUKH, CHHTAKCHYHHUI
IOPTPET Ta IiJIi ¥ 1HTEHIIIT, AKi 0COOMCTICTh HalYaCTIIIe BUSBIISAE B CIIKYBaHHI [96].

Jlis mouyaTKy MpOaHali3yeMO MOBHY OCOOHMCTICTh TOJIOBHOTO T€pOs TBOPY
A.K. loitna Ta Tenecepiary BBC B opuriHaJIbHHX aHTJIOMOBHUX TEKCTax 3a
JIOTIOMOTOI0  CTPYKTYPHO-KOMYHIKATUBHUX THUIIIB PEYECHb Ta JEKCUYHUX 3acO00IB Yy
moBieHHi Illepnoka ['onmmca. 3a TekcToBuil MaTepiadl MM Bi3bMEMO OIOBIJIAaHHSA
«Ckannan y boremii» («A Scandal in Bohemia») Ta cepito «Ckannan y benrpasiin»
(«A Scandal in Belgraviay), sika cTBOpeHa Ha OCHOBI ITi€1 pO3IOBIIi.

PedyeHHst — 11e OCHOBHA OJMHUIIT MOBIICHHS, SIKa BHpaXa€ 3aBEPIICHY IYMKY.
€ pizHi crnocobu KiIacu(iKyBaTH PEUYCHHS 3aJeKHO BiJ I1XHBOI CTPYKTYpH,
KOMYHIKaTUBHOI METH Ta IHIIMX O3HAK. 3a CTPYKTYpOIO PEUYEHHS MOAUISIOTHCA Ha
IpOCTi, IO MAalOTh OJIHYy TpaMaTU4YHy KOHCTPYKIIIO, Ta CKJIaJHI, L0 MICTSITh
[IOHAMMEHIIIe JBl TrpaMaTH4Hi CTPYKTypu. OKpiM TOro, PEUYECHHS MOXKYTb OyTH
YCKJIAAHEH]  OJHOPIAHMMM  4jieHaMHd, 1H(QIHITUBHUMH, TepyHAlaIbHUMU  abo
JUEMPUCITIBHUKOBUMU KOHCTPYKIISIMH, a Takok 3BepTaHHsAMHU. [Llo10 KoMyHIKaTUBHHUX
THUIIIB pEYEHb, BUOKPEMIIIOIOTH TaKl OCHOBHI BUJIH:

1. PosnoBigHi peueHHs (declarative sentences), 110 CIYTyHOTb JJIsi BUCJIOBJICHHS
MIEBHOT'O TBEP/KCHHS YU TyMKHU.

2. IluranpHi peuveHHs (interrogative sentences), IO BUKOPHCTOBYIOTBHCS IS
MOCTAaHOBKH 3alUTaHb.

3. CnonykanbHi pedeHHs (imperative sentences), 10 BUpaKkalOTh MPOXaHHs, HaKa3
a00 3aKIuK 10 aii.

[Tix gyac ananizy MoBIeHHs ToJIoBHOTO repos, [llepnoka ["onmca, momiTHO, 110 BiH
NEePEeBaXKHO BUKOPUCTOBYE MPOCTI 32 CTPYKTYPOIO pEUEHHS, Ki CTAaHOBJISATH 62,6% #ioro
pertik. [IpukiagaMu TakuxX peueHb € PEIUTiKK TOJOBHOTO repost: ‘It is an old trick’ [90,
c. 131] abo ‘Two attempts of the sort have already been made’ [90, c. 130]. Cxnaani
peueHHs ckianaTh 37,3% MoBieHHs nepcoHaxka. Hanpukian, perutika nana ['onmca,
KOJIM BiH TMOSICHIOBAB, 110 Ma€ 3po0uTu noktop Barcou: ‘You may then walk to the end
of the street, and I will rejoin you in ten minutes’ [90, c. 129] abo xonu BiH HPOCHUTH

KJIIEHTa PO3MOBICTH neTani crpaBu: ‘If your Majesty would condescend to state your
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case,” he remarked, ‘I should be better able to advise you’ [90, c. 125]. Vcknamneni

peUYeHHsI B MOBJICHHI Teposi Takox JoBoui nommupeni (18% ycix pertik). Hanpuknan,

IIPOCTE PEUYCHHsI, SKEe HAIll TepOil BUKOPUCTOBYE MPHU PO3MOBII CBO€ET mpuroau ‘| rose,

JUENPUCITIBHUKOBUM 3BOPOTOM Ta OJAHOPIAHUMU MpUCYAKAMU. TaKoX YCKIaJHEHUM €
pEUYCHHS 3 OJHIEI0 TPaMaTUYHOIO CTPYKTyporo ‘This was quite too good to lose,
Watson’ [90, c. 128], amke B HbOMY € 3BepTaHHA. Taka CTaTUCTHKA BHKOPHUCTAHHS
CTPYKTYPHO PI3HHX THIIB PEYCHb MOXKE CBIYATH MPO CXUIBHICTH KHHKKOBOTO
[llepmoka 10 JAKOHIYHOCTI Ta MPOCTOTH, IO CHPUNMAETHCS HWOTro CHiBOECITHUKAMU
nerme. BoaHowac ckiajHi Ta YCKJIAQIHEHI PEUEHHs, SIKI Tepoil BXKMBAE T Yac
MOSICHEHHSI CBOIX JOMMCIIB Ta CYyTl CIPaBH, BIIOOpa)kaloThb HOTO BUCOKOPO3BUHEHE
aHATITUYHE MUCIICHHS.

Hatomicte y Tenecepiani Sherlock mpuatamii nerektuB y 84% Bumaakis
BUKOPUCTOBYE MPOCTI 3a CTPYKTYPOIO PEUEHHS, SIK-OT ‘Someone changed his mind’,
‘Oh, everybody’s saying hullo to each other’, abo ‘I’'ve never begged for mercy in my
life’ [102]. Cknanmni % 3a cTpykryporo pedeHHs (16%) cydachuii Illepriok, sik i foro
NOMNEPETHUK 3aCTOCOBYE 3a3BUYaAil JIJIsl MOSICHEHHS CBOiX BUCHOBKIB, Hanpukian: ‘Can'’t
be your birthday—no disrespect, but clearly you were born in the eighties; the eight’s
barely used, so...” [102]. lle TsoKiHHS O MPOCTOTH B MOBJICHHI MOSICHIOETHCS CBITOM, Y
SKOMY >KHUBE T€pOil cepiaiy, 1 BOHO BinoBijiae temiy cydacHoro Jlongona. [Ipudomy B
MoBJieHH1 1boro Illepnoka INonmca Garato 3Beptanb ( ‘The evidence was right under
your nose, John’ [102]), 1 ToMy 4YacTka yCKJIaJHCHHUX pe4eHb cTaHOBHTH 10% ycix
perutik. I{e cBiquuTh NMpo OGakaHHS TOJIOBHOTO T'€pOsi BCTAHOBHUTH OlIBIITHN KOHTAKT 3
JTIOBKOJIUIITHIMH.

JlocmikeHHsT KOMYHIKATUBHOI  CTPYKTypH BuUKopuctoByBanux Illepmoxom
['omMcoMm pedeHb TOKaszaB, MO0 B OMOBIJAHHSX TOJIOBHUW Tepoil MEPEBAKHO BIKUBAE
pO3MOBIAHI pedeHHs, 1o craHoBIATh §1%. Hampuxnan, pemika, konu man [onmc
MOSICHIOE CBO1 JoMucTu JokTopy Batcony: ‘It is simplicity itself,” said he; ‘my eyes tell
me that on the inside of your left shoe, just where the firelight strikes it, the leather is

scored by six almost parallel cuts’ [90, c. 123]. ITutanbhi (10%) Ta cionykanbHi (9%)
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pPEUYCHHS BHKOPUCTOBYIOTHCS 3HAYHO MeHIe. [IpuKiiagoM MHUTaTbHOTO PEYCHHS €
dbpaza, 3a gomomororo skoi Illepmoxk [oiMC KOHCYNBTYETBCS 31 CBOIM
KoMnaubiioHOM: ‘What do you deduce from it?’ [90, c.124], a CHOHYKaJbHOIO —
peUeHHs1, KOJIU TOJIOBHUM repoi MpOCUTh T0KTOpa BaTcoHa mpounTaT yrojioc JUCT Bij
kiaienTa: ‘Read it aloud’ [90, c. 124]. Tox 6aunmMo, 110 y CBOEMY MOBJICHHI T'OJJOBHHIA
repoit Aptypa Konana Jloiina Binae nepeBary po3mnoBiJHUM PEUEHHSM, 32 JOMOMOTOI0
SKUX BIH TOSICHIOE TOKTOpPY BaTrcoHy abo 1HIIMM MepCcoHa)kaM CyTh CIIpaBH M CBIH Xia
nyMOK. Bin momae cebe mociiJoBHUM Ta BUBAKEHUM Y MOBJICHHI.

Opnnak anami3 moBieHHs [llepioka 3 Tenecepiany 3a UM KPUTEPIEM TMOKA3aB, IO
cepiasibhuit [llepnok ["ommc BxkuBae nepeBaxHO po3moBiaHI peueHHs ( ‘Noises can tell
you everything’ [102]), ame ixHs 9acTKa MeHIIA, HIX y KHIKKoBoro I'ommca (71% ta
81%). [1utanbHl Ta CIOHYKAJIbHI pEYEHHSI BUKOPUCTOBYIOTHCS TOJIOBHUM TrepoeM y 19%
ta 10% BumnankiB BignosigHo. [Ipore Illeprmoka 3 cepiamy 3a3Buyail BAAETHCSA 10
PUTOPUYHMX 3alUTaHb a00 ajpecye X caMmoMy coOi: ‘Shame on you, John Watson. Mrs
Hudson leave Baker Street? England would fall’ [102].

Takox npu aHasi31i MOBHOI 0COOMCTOCTI MU B3SUIH JI0 YBaru J€KCHYHI OCOOJIUBOCTI
moBnienHs [llepnoka T'ommca. Tak, B 000X IHTEpHpeTalisix Teposi YacTo
3aCTOCOBYIOTHCS TMapayielibHi KOHCTPYKIIIi 3 MPOTHWICKHUMH 3HAYCHHSIMHU, SK-OT ‘You
see, but you do not observe’ [90, c. 124] abo ‘That’s not the end of the world; that’s Mrs
Hudson’ [102], a takoxx tepminu (iodoform, cabinet photograph), mo mnpexacrasise
HOro sK CHpaBXHBOTO MpodecioHana, a HOro MOBJEHHS — OUIbII palliOHAJTbHUM,
epylloBaHMM 1 0OrpyHTOBaHUM. BoaHouac woBneHHs Tene-lllepioka HacuueHe
CY4aCHHMHU JICKCHYHUMHU OJMHHUIIMHU Ta TepMiHaMmu, 30kpema blog, camera phone a6o
passenger jet.

Tenep Mu mociiaumo 4u 30epiracThCcsi OpUriHaIbHa MOBHA ocooucTicTh Lllepmoka
[ommca B ykpaiHCBKOMOBHUX Tmepekiagax omnoBiganb mpo «lIpuromm Illepmoxa
["onmcay Ta tenecepiamy BBC Sherlock 3a Tumu sk kputepisimu.

B ykpaincbkomy Tmiepekiiafi opuriHaibHOI 30ipku omoBimaHb ApTypa Konana
Joitna MoxkHa MNOOAYUTH, IO YacTKa MPOCTUX PEYEHb 3 OJIHIEID TPaMaTUYHOIO

CTPYKTYpOIO 30UIbIIMIIACA, XO4Ya 1 HE CyTTeBO — 62,6% B aHTIOMOBHUX TBOpax Ta



59
66,5% y mepexmani. I[lpore € mnpukiIanuM, KOMU TMPOCTE PEUYEHHS MEPETBOPUIU

Ha ckinagne: ‘Well, | found my_plans very seriously menaced’ [90, c.129] -

«Al 3p03vymie, wo Moi namipu moxcymo 3iumu nanieeyvby [17, c. 164]. Ckiagni peucHHS,

HaBIaKW, cTaau MeHIl 3actocoByBaTtucs lllepmokom ['ommcoM B ykpaiHCBKINA Bepcii
(37,3% Ta 33,5%). Tak, HampuKiIaa, CKIaJHE PEUYCHHS 3 OPUTIHAIBHOI icTOpii OysI0
NIEPEKIIaJICHO JIBOMA MPOCTUMHU peUdeHHIMH: ‘‘You are to watch me, for | will be visible
to you”[90, c.129] — «Bu nosunni cnocmepicamu 3a muow. Bam 6yode 6uono
mene» [17, c. 165]. Takox, mpUKIamoOM MOxe OyTH pEUeHHs, SKe MpU TepeKiIaji
BTpATWIO MiApsAAHY Yactuny: ‘I have already arranged what is to occur’ [90, c. 129] —
«Al 6xce sce niocomysasy [17, ¢. 165]. Jlo Toro * B YKpaiHCbKOMOBHIH iHTepmpeTaiii
3MEHIIMJIACS YacTKa YCKIaaHeHux pedueHb — 18% B opwurinami ta 11,4% y mepexmai.
Hampukiaza, KoM npocTe pedeHHsl, YCKIAIHEHE 1ENPUKMETHHUKOBUM 3BOPOTOM, IO
BUCTYIIA€ Y POJII O3HAYEHHs MPHU TMEPEKIajii MEePEeTBOPUIN Ha CKJIAJHE HEYCKIaIHEHE
make it self-lighting’ [90, c. 129] — «Lle zsuuaiinicinbka 6sxXaPCHKA OUMOBA WLAWIKA,
wo mae 3 060x 6okis kancyni ons camosananennsy [17, c. 165].

[Ilomo CTpyKTypH peueHb HAIIOro JASTEKTHBA y MEpPEeKIIaJIeHi Bepcli Tenecepiary
BBC, To mpoBenenuii aHaii3 mokasas, 1mo MoBHa ocobucticts llleproka, 3 ornsaay Ha
uer kputepiil, 30epexkeHa MeHme. TyT CyTT€BO 3MEHIIMJIACA KUIbKICTb PEYEHb 3
OJIHIEI0 TpaMaTHYHOIO CTPYKTyporo (84% Ta 76% y mepekiani), a CKJIAJIHUX PEUYCHB,
HaBmaku, ctrano Ounbme (16% ¥ 24%). YacTto nekuibka NPOCTHX peyYeHb Oyiu
NepeKIafieHl YKPaiHChKOIO CKIIQHUM PEUEHHSM 3 0€3CIONyYHUKOBHUM 3B’sI3KOM: ‘Text

me the details. I'll be in touch by the end of the day’ [102] — «Ilomim suwnew, éseuepi

noossonroy» [102]. CxoxuM IPHKIAIOM € repekian peueHb: ‘People don'’t really go to

heaven when they die. They 're taken to a special room and burned.’ [102] — «Ilomepni

He idymb Ha Hebeca, ix cnamoioms y kpemamopiiy [102]. Takox € MPUKIATN KOJIH
PEYCHHS 3 IBOMA I'paMaTUYHUMHU CTPYKTypaMHu OYJIM MepeKiiajceHi pEUCHHSIMH 3 OHIE0
rpaMaTu4dHoIO CTpyKTypoto: ‘No, | think 1’ll have the photographs’ [102] — «Hi, y mene
ovoyme pomoepaghiiy [102]. OgHak 4YacToTa BHKOPHUCTAHHS YCKJIQJHEHHX PEUYCHD

Mmaibke He 3MiHunaca (10% ta 9%). Hanpuknan, pedeHHs yCKIAIHEHE 3BEPTAHHSIM:
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‘I think we’re done now, John’ [102] — «Vce, [acon, oocumvy [102]. Takox €
NPUKIAT, 1€ JBa MPOCTHX PEYCHHS, OJHE 3 SKHX YCKIAIHEHE 3BEpTaHHSIM, OyJo
NepelaHo TPOCTHM PEUCHHSAM YCKIQJIHCHUM 3BEPTaHHSIM Ta OJHOPIIHUMH YJICHAMH
peuenns: ‘John, man the door. Let no-one in’ [102] — «/Jacon, 3amxnu osepi i nixoco
ne enyckauy [102].

Hactynuuii xputepiii, 11e KOMyHIKaTHBHa CTPYKTypa pEY€Hb T'OJOBHOTO TI'eposl.
B ykpaincekomy mepekiani «IIpuron Illepnoka I'ommca» MoBHa OCOOHMCTICTH IaHa
['onMca 3a UM mapaMeTpoM Maibke MOBHICTIO 30epekeHa. Sk 1 B opuriHami, dyacTka
pPO3MOBIIHUX peueHb cTaHOBUTH 81%. Hanpuknan: “The ‘G’ with the small ‘t’ stands
for ‘Gesellschaft,” which is the German for ‘Company’” [90, c. 124] — «Beauxe “G” 3
manenvkum ‘1”7 — ye crxopouenns sio “Gesellschaft”, wo no-nimeyvxomy osznauac
“komnanin”y [17, c. 157]. [lutanbHuX pedYeHb Y MOBJICHHI TOJIOBHOTO T'epOsl CTallo
tpoxu Oinmbine (10% ta 12% y mepeknani), a cnoHykanbHuX — MeHie (9% Tta 7%).
Hampuknan, mnpocTte poO3MOBIAHE peUYeHHS B YKpAaiHCBKOMY TIEPEKIaal  CTallo
puTOpuYHMM 3anmuTtaHHsIM: ‘I am lost without my Boswell’ [90, c.125] — «lljo 5
pooumumy 6e3 ceoco bocsenna?» [17, c. 158]. IlpukianaMu CIIOHYKaJIBHUX PEUCHb €
‘Hold it up to the light’ [90, c. 124] — «Ilionecimb-no tioco 0o ceimnay» [17, c. 157] Ta
‘Stay where you are’ [90, c. 125] — «3ocmanvmecs» [17, c. 158].

B ykpaincekomy nepeknaii tenecepiany, lllepnok craB MeHIe BUKOPUCTOBYBATH
po3noBigHI pedyeHHs — (1% B opurinam ta 66% y nepeknani. Hampuknazn, neski
pO3MOBIAHI peueHHd, B Akux lllepiok BUKa3ye CBOi MpUMYIIEHHS Oy NepeKiaaeHl
yKpaiHChKOI0 MOBOK0 sik 3anmrtanHs: ‘And | assume this Adler woman has some
compromising photographs’ [102] — «I ys Aonep wanmasicye 6ac KOMAPOMEMYIOUUMU
gomo?» [102] ta ‘And I assume in a number of compromising scenarios’ [102] —
«Y piznux xomnpomemyiouux obcmasunax?» [102]. KigpKicTh mMHUTaHb 301TBIIHIACS
(19% Ta 23%), x04a BOHH BCE OJHO B OLIBIIOCTI puTOpuYHi: ‘Surely you've all seen the
present at the top of the bag — perfectly wrapped with a bow’ [102] — «Ta ny, eu s yci
nomimuau nooapyHok y naxemi 6 obecopmuyi i 3 6anmom?» [102]. Takum xe IpUKIaIOM
€ mepekian peueHHs: ‘Hope you didn’t mess up my sock index this time’ [102] —

«Cnooisarocs, mu ne winas moix wkapnemox?» [102]. Takoxk, MOXHa CKa3aTd, IO
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ykpaiHcbkoMoBHUK Illeprmok Oinblie CHOHyKae 10 il OTOYYHOYMX, aJKe dYacTKa
CIOHYKaJIbHHUX peucHb Tpoxu 30iabimmiaacs (10% ta 11%). Hanpukmazg: ‘1 know, but I ...
I’ll still have it’ [102] — «A 3naio, ... 6ce oono oasaiiy [102].

OTxe, 3 TPOBEJCHOTO0 HAMM JOCHIKECHHS MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, 1[0 MOBHI
0COOMCTOCTI KHIKKOBOTO ¥ cepianpHoro Illepnoka [NonmMca mgoBosi BiJIPI3HSAIOTHCS.
L5 pi3uuis 3ymosnena neperecenusaMm 1ii 3 XIX y XXI cromitrs Ta 3MiHOIO 3aco0iB,
10 BIUIMHYJIO HA XapakTep MepcoHa)xa, a OTKe 1 Ha XapaKTepUCTUKUA HOTO MOBIICHHS.
Takox, MOKHA 3a3HAYUTH, L0 MEPEKIagad ONOBIIaHb OUIBII TOYHO MEPEIaB MOBHY
ocobucticte opurinansHoro Illepmoka I'onmMca 3acobamu yKpaiHChKOiI MOBH, HIXK 1€

3po0uIIM TIepeKIaaadl MOMyJIIPHOTO Tellecepiaty cepiaity.

3.2. Cnoco0u nmepenayi Xy10kHix 3ac00iB YKPaiHCbKOK MOBOI)

Pi3H1 cTriil MOBH, OCOONMBO XYJ0KHBOI JIITEPATYpPH, MIUPOKO BUKOPUCTOBYIOTH
MOBHI 3aCO0H, SIK1 MABUIILYIOTh €()EKTUBHICTh BUPAKEHHS Yepe3 Te, M0 iXHINA JOTTYHUN
3MICT JIOMOBHIOETHCS PI3HOMAHITHUMM BUpPA3HUMU Ta €MOIIMHUMH BiATiHKaMu. MoBa
XYJI0KHBOI JIITEPATypH BIAPIZHIETHCS BiA yCiX 1HIMX (OPM MOBJIEHHS Hacammepe[
TUM, II0 BOHA BHUKOHY€ ecTeTMuHy (QyHKIto. Peamizamis miei GyHKIii momsirae B
300paxXeHH] MIHCHOCTI B 0Opa3Hiil, KOHKpeTHO-uyTTeBid ¢dopmi [89, C.13]. Tomy
XYJIOKHIN Tepeksial — 1e OJWH 13 HAWCKIAJHIIMNUX BUIIB MEPEeKIaabKoi MPaKTHKH,
KWW BUMAara€ rjimOOKOro po3yMiHHS HE TUIBKM MOBH, ajne W KyJbTypH, ICTOpli Ta
ncuxosiorii. Te came cTocyeThcsi U ayJliOBI3yaJbHOIO TMEPEKIaTy, MiJ Yac SIKOTo
BUHHUKAIOTh TAaKOXX TPYAHOIII, IOB’S3aHI HE TUIBKH 3 JIHTBICTUYHUM KOMITOHEHTOM
OpUTiHAIly, a ¥ 3 HeBepOaJIbHUMM aCIEKTaMH, TAaKUMHU SK MIMiKa, >K€CTH, 1HTOHAIIis,
temn MoBJeHHs Tomo [40]. LI exemMeHTH MOMOBHIOIOTH TEKCT 1 (OPMYIOTH IUIICHUN
KOMYHIKAQTHBHUN KOHTEKCT, SKHUW TaK0oX HEOOXITHO BpaxOBYBaTH MpU 3AIMCHEHHI
SKICHOTO TMEPEKIady.

[TocunenHss BUPA3HOCTI MOBIICGHHS JOCSTA€TbCS  PI3HUMH  3acobamm, 1
HacamIepea — 3a JIOMOMOTOI XYI0XKHIX 3ac00iB oOpa3HocTi. Came BOHU CTaHOBIIATH

HaWOUIBITYy TIpoOJieMy TIPU TEpeKIIajii, aJKe 1€ He MPOCTO 3aMiHa CIIIB OJIHIE] MOBU
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CIIOBaMH 1HIIOI, a CKJIAJHUI 1 OaratorpaHHMl MpoIlec, KU BpaxoBye JIITEpPaTypHi,
eTHOTrpadiyHi Ta 1HII acCMeKTH JII0JICHKO1 MisIbHOCTI. Tema nepenayi Xya0KHiX 3ac001B
3aBKIM € aKTyalbHOIO cepel ©OaraTbOX MOBO3HaBLIB: 30kpema, 0. Haiina,
JIx. Craitnep, B. Kapab6an, I. Kopynens, M. Kouepran, A.bepman, X. ®epmeep,
M. beiikep. A BHBYEHHSM OCOOJIMBOCTEH IepeKyIany KiHOAMCKYPCY 3alMalliucs Taki
IPOBIIHI YKpaiHChKi nocnigauky, sik A. H. 3apenska, 0. I'. Copoka ta C. C. 3aituenko,
X0o4a ISl TeMa 3aJUIIA€ThCs BIAKPUTOIO JUIsl MOJANBIINX HAYKOBHX PO3POOOK yepe3
MOCTIMHI TEXHOJIOT14HI yIOCKOHAJICHHS.

Sk yxe HeomHOpa3oBO 3a3Haudanoca, TBopu Aprtypa Konana [oina tmpo
lepnoka ['onMca € KIaCHKOIO JI€TEKTUBHOTO JKaHPY Ta 3pa3KoM MalCTEpHOCTI
aHTJIKACHKOI JiTepaTypu. A o0pa3 LbOro JIETEHAAPHOIO IETEKTHBA B)KE J1aBHO MEPECTaB
OyTH CyTO JIITEpaTypHUM 1 MIAKOPUB KIHOIHIYCTPIIO PI3HUMH BTIJICHHSMHU ILHOTO
NEepPCOHaKa SK Yy T[IOBHOMETPOXHHX OJIHOCEPIMHMX, Tak 1 B OaraTocepiiHUX
KiHocTpiukax. Ilepeknaag mux TBOpPIB YKPAiHCBKOIO MOBOIO CTAHOBHUTH OCOOIMBHUI
1HTEpeC, OCKUIBKU Nepe] NMepekiaiadyaMi MOCTao 3aB/IaHHs He JIMILIE TOYHO NepeaaTu
3MICT OpUTIHANY, aje il BIIATBOPUTH XAPAKTEPHUN aBTOPCHKHUI CTHIIb, SIKWA POOUTH IIi
TBOPH TAKUMH YHIKQJTLHUMHU.

[Tepexnagaui BAAIOTHCA 10 PI3HUX MEPEKIaAAbKUX TPUHOMIB, 11100 3a0e3neunTu
aJICKBAaTHICTh IIJILOBOIO TEKCTY Ta MIAIOpaTH HAMOUIbII BIY4YHI E€KBIBAJIEHTH, SKI
MaKCHMaJIbHO TOYHO IIepelaloTh BUXITHAM 3MICT 1 BIJAMOBIIAIOTh KAHPOBUM
ocoOnmBoCTIM. Taki mepeTBOPEeHHs 3aCTOCOBYIOTHCS MPU MEPEKIIAl CIIIB 1 PEUYEHb, K1
y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI NOTpPeOYIOTh YTOYHEHb, PO3IIMPEHb a00 JIONOBHEHD,
OCKIJIbKA JIOCIIIBHUM TEpeKia], OpUTIHATY MOXKE TMPHU3BECTH JI0 HEMPABHWIHHOTO
cipuitHITTA 3MicTy umradem [12, c. 96]. Lli mepexmaganpki TpanchopMmariii MOXHA
MOJIUIMTH HA TaKi OCHOBHI TPYIIH:

1. JIexcuuHi (TpaHciiTeparris, TpaHCKpUOyBaHHS, KAIbKYBaHHS).

2. Jlekcuko-ceMaHTH4H1 (KOHKpETH3allisl, TeHepatizallis, CeMaHTUIHA MOTYJISIITis,
JIoTi3al1is, CHHOHIMIUHA JTrudepeHItiaris).

3. I'pamatuuni (OykBajdpHUM TEpeKsIaj, 4YieHyBaHHS a00 00’€IHAHHS pPEUCHb,

rpamMaTU4H1 3aMiHU (3aMiHa YACTUHHU MOBH, TPAaMaTUYHOI (JOPMH, UJieHA PEUCHHS)).
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4. Jlexcuko-rpaMatuyHi (HoJaBaHHS abo0 TPONYyLIEHHS / BWIYYEHHS CIIB,
AHTOHIMIYHMM TepeKiaj, KOMIEH caIlis, IIJIiICHe MepeTBOPEHHS, €KBIBAJICHTHA 3aMiHa,
OMMUCOBUH MEpeKIan).

5. Ctunmictuuni (cTwiizamisi, 3MiHa AakKIEHTIB, METOHIMIYHI Ta MeTaOopHuHi
tpancdopmariii) [31].

PosrnsHemo crocobu mepekiiagy XymoKHIX 3ac00iB B yKpaiHCHKOMY IepeKiaji
«[Ipurog Illepmoka I'ommca», BukoHanoMmy Bomomumupom Ilanuenko [17], Ta
B YKpaiHchKoMy ayOrsiki tenecepianmy Sherlock / «Illepmok», 3po6ieHOMy KOMITaHIERO
«1+1» [102].

[Tounemo 3 aHamizy croco0iB BiITBOPEHHS JIEKCUYHUX OCOOJIMBOCTEN IIMX TBOPIB
3aco0aMu YKpaiHChKOiI MOBH, a CaM€ CHiB-pealliid, Kl BIAITPalOTh BAXKIUBY pPOJIb Y
TBOpax Aptypa Konana Jloina. TyT 1l cioBa XapakTepu3yroTh BIKTOpiaHChKY €MOXY B
icropii AHTIIi, BU3HAYaIOTh OCOOJUBOCTI AHTIIIMCHKOTO CYCHUIbCTBA TOTO Hacy U
JIOTIOMararoTh PO3KPUTHU XapaKTep, MaHEPH, MOOYT 1 COIIAIbHY HAJIEKHICTh TOJIOBHUX
repoiB. Y Tenecepiani BBC Sherlock 2010 poxky, aii sikoro nepeneceni y XXI cromitrs,
peaitii gomoMararTh TsAga4aM 3arTHOUTHCS B KUTTS W KyJbTypy cydacHOi Bemmkoi
bpuranii. IBeiapcekuii minreict Bepuep Komnep Bu3Hauae peanii sk cioBa Ta
CJIOBOCIIOJIYYEHHS, 110 MO3HAYaIOTh CHenu@iuHl s TEeBHOTO HApPOAY TMOJITHYHI,
COLliaibHI, KyJIbTypHI Ta reorpadidyni sBuma W mnpeamern [97,c.175]. Takox
OCOOJIMBUI BHECOK Yy JOCIIDKEHHS peanii sSK MepeKiafo3HaBYOro TepMiHa HAJICKHUTh
BiIoMiN ykpaiHcbkiid pochianuiil P. I1. 3opiBuak. ¥V cBoili kHu31 «Peanis 1 nepexnam
BOHA BHU3HAYa€ peasii SsK MOHO- 1 MOJUIEKCEMHI OAMHMII, IO MICTSITh €THOKYJIbTYPHY
iHpopMalliro, 4yXy s MoBU-perumienta [24, c. 77]. P.I1. 3opiBuak kinacudikysaia
IO JIEKCUKY Ha Takl Kareropii, sik: 1) moOyToBi peanii — Ha3BM MOOYTOBHX 00’ €KTIB
(bearskin, pound); 2) etHorpadiuni i Midosoridai peaiii — HOHATTS MO0 KYJIbTYpH
Hapony (Guy Fawkes’ Night, sir); 3) peaitii CBITY NpHpOIU — IpyIa peaii, ska MiCTUTh
Ha3BM TBapuH, pociauH 1 nanmmadrty (Boscombe Valley, rock dove); 4) peanii
JIep’KaBHO-aIMIHICTPAaTUBHOTO YKJIAAy Ta CYCIIJIBHOIO >KUTTSA — MOHATTS, MOB’S3aHI 3
aJIMIHICTPaTUBHO-TEPUTOPIATILHUM YCTPOEM Ta HAIMEHYBaHHS HOCIIB Ta OpraHiB BIay,

opranizaiiii, 3Banb (Detective Inspector, Home Office); 5) onomactuuni peanii —
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aHTPOMOHIMH, TOMOHIMHU, IMEHa JIITEPaTypHUX TIepoiB, HA3BU KaMIlaHil, aepoIOpTiB,
namaniB (London Heathrow Airport, Buckingham Palace); 6) acomiatuBui peanii —
CHMBOJIM Ta (DOJIBKIIOPHi, ICTOpWYHI, JiTepaTypHO-KHIKHI W MOBHI amo3ii (Dove of
Peace, Lot’s Wife | Pillar of Salt) [42].

B onoBimannsx Aptypa Konana Jloita moOyToBi peanmii 3aiiMarOTh OJU3BKO
TPETUHHU YyCIX peajiii, xoua cnenudika AeTEeKTUBHOTO XaHPY HE mepeadadae sicKkpaBHid
onuc MmoOyTy repoiB. HaitOinpIn yacTo 3ycTpidaroThes peaiii Ha MO3HAYEHHS OJISTY
(froakcoat, double-breasted coat, broad-brimmed hat), i>xi Ta mHanoiB (woodcock, half-
and-half, brandy), Bumm tpancmoprty (brougham, landau, cab, hansom), a Ttakox
BaJIIOTa Ta MipH (pounds, guinea, yards, inches). Hanpuknan, y peuensi ‘...he emerged
in five minutes tweed-suited and respectable, as of old’ [90, c. 127] — «...3a n’smo
XGUNIUH 3 I6UBCH Y MEI0060MY KOCHIOMI, oxatiHull, sK I 3asxcouy [17, c. 162], TBigoBHIA
KOCTIOM € peaji€lo, sika TpUTaMaHHa aHridsaM Tiel emoxu. AOO y pedyeHHI 3
onoBinanHs «Ckannan y boremii» ‘I lent the ostlers a hand in rubbing down their
horses, and | received in exchange two pence, a glass of half-and-half, two fills of shag
tobacco...” [90, . 128] — «4 donomie konioxam nowucmumu ixXHix Kouetl i 00epicas 3a
ye 06a neucu, CKIAHKY hnopmepy 3 eaem, 08l Opioku miomwony...» [17, c.163]
3raJlyeThCsl TPAAULIHHUI aHTIidchKkui Hamiid. [ToOyToBi peanii B Tenecepiami Sherlock
HabaraTo MeHIe BUKOPUCTOBYIOTHCS, 1110, MOXKJIMBO, TIOB’s3aHO 3 (popmatoMm, amke
OUTBIIICTh IMX pealiii Mu MokeMo OauuTu Ha ekpani. [lepcoHaxi cepially 4acTo
BUKOPUCTOBYIOTh TPAJMIHI aHTIIHCHKI «KeOW», OJJHAK HA3WBAIOThH iX Tpocto taxi.
Takox 4acTo 3ralyeTbCsl 3BUMHHUI B aHTIIMCHKOMY CYCHIUJIBCTBI MUCIMBCHKHUI Karemox
deerstalker, skuii crae «xanemoxom Illepioka I'onmMcay. Peanii moB’s3ani 3 Dxero Ta
HaIMosSIMM HEYHCEeNbHI. SIK BJIACTUBO TUIIOBUM AaHTJIWISIM, Tepoi MOMIOOISIOTh Yak:
‘How about a nice cuppa... 7’ [102]. Y miboMy npHKIai peatis CUPPA — 1€ CKOPOUCHHS
Bim cup of tea. Ilpm mepeknami mnOOyTOBHX peamiid Tepekiagadi 3a3BUYAN
BUKOPHUCTOBYBAJIM MPUNOM KayibKyBaHHS: ‘Sherlock Holmes was pacing up and down
the platform, his tall, gaunt figure made even gaunter and taller by his long grey
travelling-cloak and close-fitting cloth cap.’ [102, c. 161] — «llleprox Xoamc yorice

nOX00%#ca8 myou-croou Niam@opmoro; 1020 8UCOKa Xyoopisasa NOCMams ) 00820MY
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CIpOMY 00POHCHLOMY NAAW U HEGEAUKOMY CYKOHHOMY KawiKemi 30a68anace 8i0 mo2o
we monwoio u euworoy [17, €.199]. Takok YacTo 3acTOCOBYBaBCSA NPUHOM
TpaHCKpUOYBaHHS MPH MEpeKiaii peaiii Ha MO3HAYECHHS BaloTH Ta Mipu: ‘A hundred
and fifty guineas apiece’ [90, c.125] — «llo cmo n’asmoecsim cZineu 3a
koodicnozo» [17, . 158]. A ot cioBa-peaii, 0 MO3HAYAIOTh BUJIU TPAHCIOPTY OyJH
NepeKIafeHl MmuIaxoM reHepamizamii. Hampukman, y pedenni ‘Two hansoms were
standing at the door, and as | entered the passage | heard the sound of voices from
above’ [90, c.144] — «Kpaii mpomyapy cmosiiu 06a Kebu, i Koiu 5 Y8iluio8 00
nepeonokoio, mo 00 mene Oonaunyiu yuicv 2onocu» [17, €. 183] cmoBo hansom Oyio
MEPEeKIIAJCHO SIK Keh, Xoua 1e crnenudiuHnuil BUJI eKiNaxy, KU BIAPI3HABCS BUCOKOIO
IIBUJIKICTIO 1 MAHEBPOBICTIO, & TAKOK BBAYKABCSl OE3MEUHUM BUIOM TPAHCIIOPTY.
ETnorpadiuni peanii, ki MOB’A3aH1 3 MUCTELITBOM 1 KYJIbTYpOIO, MPEICTABIICHI Y
noBicTax Aprtypa Konana [loitna 31e01ibioro y Ha3Bi razeT Ta iHIIOL JITEpaTypH:
Globe, Star, Pall Mall, St. James’s, Evening News, Standard, Echo, The Times. Bouu
MPEACTABIIAIOTh T€POIB K TUIOBUI 00pa3 aHTIIHNINB, SKI Mepe]] CHIIAHKOM YUTAIOTh
razetu: ‘Sherlock Holmes was, as I expected, lounging about his sitting-room in his
dressing-gown, reading the agony column of The Times...” [90, c. 228] — «llleprox
Xonme, ax s 1 cnodieascs, wie 6 xaiami cuoig y 8imajbHi, nepeciioanyu CMOpPIHKY
“Taitmca” 3 oconowenuamu npo poswyk ...» [17, . 278]. Takoxk 4acTo 3yCTPiHarOThCs
peanii Ha MO3HAYCHHS 3akiajiB MucreurBa: Royal Opera House, Albert Hall ma St.
James’s Hall. Y Tenecepiai MUCTEIbKI peaiii MPEACTABICHI 3rajkaMH MYy3WYHUX
iHcTpy™menTiB (Stradivarius violin) Ta peskux BumaTHux kommosutopiB (‘Johann
Sebastian would be appalled’ [102]). Takox TyT 3ycTpiaucs peaiii Ha MO3HAYCHHS
nanepoux 3MI (Daily Mail, The Times, The Daily Telegraph), ane rosoBHwmii repoii
Bce Olbllle BHUKOPUCTOBYe Mepexy IHTepHer, mo06 OyTtu B Kypcl MOAii.
[Ipu BinTBOpeHHI  eTHorpadiyHUX  pealliii  mepekiazad  OMOBiaHb  3a3BUYAl
BUKOPUCTOBYBAB TaKWii NpUHOM sk TpaHckpuOyBauHs: ‘Oh, in the Globe, Star, Pall
Mall, St. James’s, Evening News, Standard, Echo, and any others that occur to you’
[90, c.204] — «/Jo “Inoy6”, “Cmap”, “Hen-Men”, “Cemnm-Inceiimc”’, “leninr

Huvioc”’, “Cmanoapo’”, “Exo” — 0o ecix, siki muw npucadacmey [17, €. 249]. Taky x
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CTpaTerilo 3acTOCOBYBaIM U mepeknanadi tenecepiamy: The Hickman Gallery has
reported one of its attendants as missing — Alex Woodbridge’ [102] — «lanepes
T'ikmana nosioomuna npo 3uuxnenns npayienuxa, Anexca Byoopioscay [102].

Benuka xinpkicTh peaniii B onmoBimanHax npo mpuroau lllepnoka I'onmvca Ta B
tenecepiani Sherlock BimHOCHMTBCS 10 3aKOHOJABYOI BIAJAM Ta CYJIOBOI CHCTEMH
BenukoOputanii. 3o0kpema, Hamr repoil Mae TicHUH 3B 530K 31 CkoTieHa-SApaom; ren
BIJIOMHMM BIJUTIT TIOJIIT 3a3HadaeThcsl B KoxkHIN mpuromai 1. ['onmMca, sik 1 B KOXKHIM
cepii: ‘When you drove home after the concert | called upon Scotland Yard and upon
the chairman of the bank directors, with the result that you have seen’ [90, c. 147] —
«Konu nicna konyepmy 6u noixanu 000omy, s nooascs 0o Ckomaeno-Apoy i 0o 2ono6u
npaesnints 6anky; Hacaioxu eu nooavunu camiy [17, c. 187]; ‘Would maybe nine o clock
at Scotland Yard suit?’ [102] — «O Oeg’smiu, y Cxomaeno-Apodi, mebe
eraumogye? [102]. Takox B OMOBIASX Ta TeJecepiali 3yCTpiUarOThCs W 1HIII peatii Ha
No3HAYCHHs CynoBoi cucteMu AHDmi: constable, Inspector, police, court, coroner,
magistrate, forensics, sergeant, coppers ta 6araTo iHIIHUX JCKCUYHMX OJUHUILG. I1ix yac
NepeKsialy pealiil J1epKaBHO-aIMIHICTPATUBHOTO YKJIaAy Ta CYCHUIBHOTO JKUTTS
nepeKiianadi  BOaIMcs J0 TpaHciiTeparii (constable — xowcmebaw, Inspector —
incnexmop, sergeant — cepowcanm), xanbkyBanus (police — noxiyis, court — cyo) ta
CKBIBaJICHTHA 3aMiHa (COroner — criowui, magistrate — cyoos).

OnomacTuy4Hi peaiii, 30KpeMa TOMOHIMHU HIUPOKO MPECTABICHI B JETEKTUBHUX
onoBiganHax A. K. Jloiina, agke roJoBHUN Tepoil — JNETEKTUB, KM 4acTo I3JIUTh Y
crpaBax 1o Bcit Anrmii. Hanpukian, B onoBiganHi « TaemHuIsgs bockoMOChKO1 JOTMHM
[epnok ['omMmc BupymMB Ha 3axia KpaiHu Ha miciie BOMBCTBa: ‘Have just been wired
for from the west of England in connection with Boscombe Valley tragedy’ [90, c. 161]
— «loy 6 3axiony Amznir y 36’s3xy 3 mpazedicto Bockombewkoi donunuy [17, ¢. 199].
Takox B onoBiganHsax Oyno Oarato 3ragok Bysuib Jlonnona: ‘Fleet Street was choked
with red-headed folk, and Pope’s Court looked like a coster's orange barrow’ [90,
c.139] - «Vcio @nim-cmpim 3anononue pyooconosuii namosn, a Ilonc-Kopm
8U2NIS0AB, K KPAMAPCbKUlL 830K i3 nomapanyamuy [17, €. 175]. V tenecepiani Sherlock

TOTOHIMHU TEX JTy’Ke po3noBcrokeHi: ‘Where? — Brixton, Lauriston Gardens’ [102] —
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«/le? — Bpikcmon, Jlopicmen I'apoenc» [102]. Taki reorpadiudi TOmoHiMH B 000X
JpKepenax Oyim mepeKiaeHi 3a J0MOMOTr ol TPAaHCKPUOYBaHHS.

Jlanmi MM TpoaHali3yeMO BIATBOPEHHS JIEKCUKO CTUJIICTHYHUX 3ac00iB Yy
nepeknanax 30ipku «[Ipuroau [lepmoka ['omvca» Ta Temecepiany «lllepmoky.

Eniter. B ykpaincekomy mnepeknaai «Ilpuron Illepmoka [ommcay emiteTn
qacrinie 30epiraroThCs 3aBSKH BUKOPHCTAHHIO €KBIBAJICHTHOTO Tiepeknany: ‘His slow,
limping step and bowed shoulders gave the appearance of decrepitude, and yet his
hard, deep-lined, craggy features, and his enormous limbs showed that he was
possessed of unusual strength of body and of character’ [90, c. 170] — «Ilosinbha,
Ky/b2asa xooa i 320poaeni nieui pobunu tioco cmapiwium, Hixc 6in 0y8 HACnpaeoi, a
meepoe, pizke oOauUuYs Ul @eIUYE3HI PYKU MA HO2U CEIOYUNU NPO HeabUsKy CUny sK
mina, mak i oyxy» [17, c.212]. Jleski emitetd Oyiu TepeKiIajcHl IIIIXOM 3MiHH
YaCTMHM MOBH, 30KpE€Ma 3aMiHOK TPUKMETHUKIB IMEHHUKAMH, HaMPHUKIAI;
‘...he appears to be a powerful and well-nurtured man’ [90, c. 191] — «...6in cunau i
300posansy [17, c. 235]. OnHak HaHCKIaIHIIIAMU JJIs TIEPEKIIaly € aBTOPChKI CIITETH,
AK1 MEepPe/laloTh CBITOTJIA Ta acoliialli NMCbMEeHHUKA. [ nmepexinaay Takux OJUHUIIb
nepekiaagad  TBopiB mpo Illepmoka ITonmMca dacrime BHKOPHUCTOBYBAB METO/T
KoHIenTyaabHux 3amin. Hanpuxman: ‘A lean, ferret-like man, furtive and sly-looking,
was waiting for us upon the platform’ [90, c.164] — «OQwamnuii, cmpumanuii,
CXOJCUIl HA MXOpa YOJOBIUOK I3 XUMPUMU OUYUUAMU 4YeKA8 HAC Ha
naamgpopmin [17, c. 204].

[Tix wac mepexnany emiteriB y Tenecepian Sherlock mepexnanaui BnaBanucs 1o
pizuux mpuiiomiB. Hampukinan, y pedenni ‘I'm guessing the media, going by the frankly
alarming shade of pink’ [102] — «Cgepa 3MI, cyosuu i3 3yxeanozo 6iOminky
poorcesocoy [102] crumicTHuHME mpuiioM OyJo TMepeaaHo Yepe3 KOHKPETH3AIliio
3HayeHHs cinoBa alarming. Hacrymuuit mpukianm — ‘I have high hopes for you,
Inspector. A glittering career’ [102] — «4 noxnaoaio na Bac eéenuxi naoii, Incnekmope.
Bu oanexo nioemey [102]. Tyt noriunmii emiter high hopes, sk i 6arato Takux e
€MITETIB MEePEKIIaICHO 3a JIOTIOMOTI0OK0 CUHOHIMIYHOT qudepeHiianii — eeiuki Hadii, a OT

¢bpa3y 3 emiterom a glittering career — igiomatnuHo. Takok € MPHUKIIAId BUKOPHUCTAHHS
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reHepamizamii: ‘Yeah, [I'm not desperate to root around some bloke’s dirty
underwear’ [102] — «Meni ne xouemwvcs pumucs y uuice opyonin 6inuzni» [102]. A oty
npukian ‘Really? I thought it was a big improvement — mouth’s too small now’ [102] —
«llpasoa? A no-moemy nasnaxu, pom 6ye oinvuiumy [102] moxHa modaunTH IiTICHE
MepEeTBOPEHHS MEPIIOi YACTUHU W aHTOHIMIYHUHN TepeKIIa IPyToi.

Mertadopa. AnexkBarHa Imepenaya aBTOPCHKUX MeTapop € BAXKIMUBOIO IS
30epeKEeHHSI CTHJIICTUKU TEKCTYy OPHUTIHANY IMiJi Yac MepeKsIaay YKpaiHChbKOI MOBOIO.
VY OaraThOX BHIIaJKax IMepeKiazady aHali30BaHUX TBOPIB BAAJIOCS BiITBOPUTH MOBHI
o0pa3u MeTapOPUIHUX CIOBOCTIONYYEHh MOBH OPHUTIHATY 3ac00aMU YKPaiHCHKOI MOBH.
Tox metadopu Oynu mepeKiIajieHi TaKUMHU CIIOCOOaMU: KalbKyBaHHS, JIOJaBaHHS a0o
MpOMyIIeHHs (BWJIy4YeHHs) Ta 3amiHa oOpasy. Hanpukian, y peuenni ‘The smoke and
shouting were enough to shake nerves of steel” [90, c. 131] meradopy nerves of steel
OyJI0 TIepeKIaZeHO KalbKyBaHHAM: «/[umy i Kpuky 0y10 O0ocums, wjod 380pyuiumu
Hasimv 3anizni Hepeuy [17, c. 168]. [nmmm npuxitagoM Moxke OyTH mepeKia peueHHs
“...he had evidently taken a strong part in opposing the carpet-bag politicians who had
been sent down from the North’ [90, c. 177] — «...0s0bK0, ouesuono, 6y akmusHum
VUACHUKOM  ONO3UYii  «CAKBOANCHUKAM)» — NOJIMUKAM, WO IX Hpucuiaiu 3
ITienouiy [17, c. 220]. A ocp meradopa B peueHusx 7 am all off colour. | can do
nothing for myself’ [90, c. 188] Oyia mnepekiaaeHa IUIIXOM 3aMiHH 00pa3y sK:
«A 306cim poskuc. Hivoco ne moocy 3 coboro edismuy [17, c. 231]. Onnak, Ha Kaib,
y Hepekiajil € 6arato MpUKIAIIB, A€ He 30epekeHo MeTapopuyHicTh onosial: ‘He had
always laughed at what he called my cock-and-bull story about the
colonel...” [90, c. 178] — «bambko 3a6xcou cmisecs 3 MOiX, K Ka3ae 6iH, HEOUTUUb NPO
noaxosnuxa...» [17, c. 220].

[Tepexnmagaui cepiany «lllepiaok» Takok BAago TMepeKIald OPUTIHAIBHI
meradopu. ['0M0BHHM mpuiloMOM mpu iX mepemadl yKpaiHCHKOI MOBOIO CTallo
KayibKyBaHHs. Hanpuknan: ‘Oh, don't pretend you worked that out. Somebody told you
that. — Your deodorant told me that’ [102] — «He soasaii niou cam euznauues. Toobi
xmocy ckazas. — Teii 0ezo0opanm ckazae» [102]. Takox Bnano OyB 30epekeHUi

MeTtadopuuHMii 00pa3 3a JOMOMOIOI0 KalbKyBaHHS y peueHHl ‘Because I had a row in
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the shop with a chip and PIN machine. — You... You had a row with a machine?! —
Sortof” [102] — «bBo nocsapuscs i3 kacoio 0ns camoobcayeogyeanms. — Tu...
Iloceapueca 3 kacow? — Maiiicey [102]. € mnpuxiagy MITICHOTO TEPETBOPECHHS
peuenns: Can you maybe keep your voice down? [102] — «Ta muxo mu, uoco
poskpuuanacey?y» [102], xoua, 3 Orjsmy Ha Te, IO Ii CJIOBa aJPECOBaHI KAaCOBOMY
amapary Takuil mepekiaa He 3amkoauB MetadopudHocTi Bupazy. OmHAK € MPUKIIAIH,
ne metadopy He 30epekeHo, Hampukiaaa: ‘Got my eye on a nice little place in central
London’ [102] — «A 3naiiuos uyoose micye 6 yenmpi Jlonoonay [102].

Metonimisi. BukopuctanHs LbOro NpHUIIOMY B aHIJIHCBKIA Ta YKpaiHCBbKIN
MOBax BIJIPI3HSIOTHCS MOBHHUMHU 3ac00amMH, a TOMY IPHU MEPEKIIai 4acTo JOBOJUTHCS
MOBEPTATHCS 10 OCHOBHOTO 3HAYEHHS CJIOBAa, SKE CIPUYUHUIO METOHIMIUHE
nepeHeceHHs1 3HaueHHsa [D, c. 177]. B anamizoBaniii 30ipiii nepekyiagady BAAIOCS
30epertv OUIBIIICTh BHITQJIKIB METOHIMIi, 30KpemMa 3a JOMOMOIOI KaJbKyBaHHS:
‘The stage lost a fine actor, even as science lost an acute reasoner, when he became a
specialist in crime’ [90, c. 129] — «Koau sin cmas ¢haxieyem y cnpasi 3nouunis, cuena
smpamuna 4y008020 akmopd, a Hayka — mouxkozo myopeys» [17, c¢. 166]. B inmomy
BUTIAJIKYy MEPBHHHY METOHIMIIO 3aMiHWIM 1HIIOMW: ‘Suppose that this man Boone had
thrust Neville St. Clair through the window, there is no human eye which could have
seen the deed’ [90, c. 191] — «Vasimo cobi, wo yeii byn suxunys Hesina CenmKnepa 3
BIKHA U JCOOHA dHcusa oywa mo2o He bauunay [17, c.235]. Takox, € npukmIamu, ae
METOHIMIsI He OyJa 30epexeHa y nepeknani: ‘Sherlock Holmes was well known to the
force, and the two constables at the door saluted him’ [90, c. 194] — «Illeproxka Xoimca
000pe 3Hanu 8 YnpaeiinHi noniyii, i 06a KOHcmeO.1i O 08epell 8i00anu oMy 4eCnby
[17, c. 241].

Oo6pa3ne nopiBusinHsA. [leit 3aci6 € 3HAYYIIUM €IEMEHTOM 1IOCTHIIIO aBTOpa 1
Mae iHQOPMATUBHHM XapakTep, a TOMy Iepeadadae MakKCUMaIbHO TOBHE 30€peKCHHS
nig yac nepexinany. [lepeknanay onosiganb npo Illepnoka ['omMca nepeBakHo 30epir
oOpa3Hi TOpPIBHAHHS Yy cBoeMy mnepekiami. Hampuxman, mopiBHsHHS (oTorpada 3
KponeM: ‘...then diving down into the cellar like a rabbit into its hole to develop his

pictures’ [90, c. 138] — «...a mooi wycms y niosan, moe Kpiib y HOPY, Ui NPOSGISAE MaAM
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ceoi 3uimkuy [17, c. 174]. THIIUM TPUKIAZIOM € TOPIBHSHHS CHIHMAaHOTO JIMXOMis 3i
urypom: ““What! where?” shouted Mr. Windibank, turning white to his lips and
glancing about him like a rat in a trap’ [90, c. 157] — «Ak! [le?! — ckpuxnys micmep
Binoibenx, nonorommuisewu i oz3upnysuiucs, moe ugyp y nacmuyi» [17, c. 197]. Onnak
Oynu BUIAIKW, KOJHU TMEpeKianad BHPIIINB HE BIAABATHCS IO OOpa3HOTO MOPIBHSIHHS,
30kpema B pedeHHi ‘“Drive like the devil,” he shouted’ [90, c. 128] — «Muimob wgooyxy!
— 2yKkHY8 6iH 00 eiznukay [17, c. 163].

I'inep6ona. Ileit 3aci0 momomarae 3poOMTH MOBJICHHS TEPCOHAXKIB OiIBII
EMOIIMHUM, a TOMY HOro 30€epekeHHs Mpu Nepekianl € BaxkiauBuM. l[lepexnamauy
30ipku mpo mpuroau Illepmoka T'onmca Bpanocs mnepenaTd OUIBLIICTH TiEpOOI
OpUTIHAJIBHUX TBOPIB. 3a3BUYaii, BIH BJABABCS J0 €KBIBAJICHTHOI 3aMiHU, HAIPUKIAI:
“...she was a lovely woman, with a face that a man might die for’ [90, c. 128] —
«...60HA — UApPIBHA JCIHKA, 3@ JUYKO AKOI Y07106IKU JaOHI 6i00amu ceo€
acummsy [17, c. 164] abo ‘Oh, she has turned all the men’s heads down in that
part’ [90, c. 128] — «Bona 3adypuna zonoeu ecim wonosikam ¢ oxoauyi» [17, c. 163].
Takoxx € Oarato OpUKIAIIB, KOJIU LIEW CTUIICTUYHUNA 3acid OyJio MepekyiaJieHo 3a
JOTIOMOTOK0  KajbKyBaHHS: ‘You have an answer to everything’ [90, c.203] —
«Bu maeme 6ionosiov na écex» [17, c. 248].

B ykpaiHCbKiM Bepciii Tenecepialy TOJOBHUM MNPUHAOMOM MpU MepeKiaii
rinep6omnu O0yso kanbkyBanHs. Hanpuknan: ‘I need to speak to him, it’s important, it’s an
emergency’ [102] — «Meni nompibno 3 nHum nocosopumu, ye 8aNCIUG0, HAOZGUUANIHA
cumyauyiny [102] abo ‘You could always go yourself, you know. You 've been sitting there
all morning. You’ve not even moved since I left’ [102] — «Miz 6u i cam cxooumu. Cuouu
mym yeecb panok. Hasimv ne eopyxuyecs, siokonu si niwoey [102]. IIpote, Ha *kaiib, €
NPUKJIaIH, 1e Iel CTHIICTUYHUE 3aci0 He 30epexxeno. Hampuknan, y peuenni ‘Only the
cipher can tell us’ [102] — «Bionosios kpuemocs y wughpi» [102] nepexnamay 3aMiHUB
KaTeropu4He ‘only’ Ha OUIbII HEUTPAIbHE «KPUEMBCAY.

Iponis. Lleit 3aci0 BUKOPUCTOBYETHCS ISl CTBOPEHHS! TYMOPUCTUYHUX 1 HABIThH
CaTUPUYHUX MOMEHTIB y PO3IMOBIJII, 110 HAaJa€ TBOPaM JIETKOCTI Ta HEBUMYIIEHOCTI,

YPIBHOBAXKYIOUM HaNpyKEHHS JeTeKTUBHOI 1HTpUru. [Ipu nepexiaai ipoHii nepeknaaay
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TtBOpiB mpo «lIpuromu Illepnoka ['ommcay BHUKOPHCTOBYBaB NPUKMOM KalbKyBaHHS
3317151 30€peKEeHHs aBTOPCHKOTo 3aayMy. Hampukiaa, Koy 1HCIEKTOp MOJIIli MoKa3zye
TOJIOBHUM TE€pOsM 3JIOUMHILA, KU OyB CHJIBHO OOMa3zaHui OpyAoM, BIH IPOHIYHO
npomosisie: ‘“He’s a beauty, isn’t he?” said the inspector. “He certainly needs a
wash,” remarked Holmes’ [90, c.195] — «Kpacens, asxcerc? — mosue incnexmop.
Homy, 3euuaiino, cnio nomumucs, — 3ayeasicus Xonmey [17, c. 242]. Takox ipoHiro
30epexkeHo y peakiii Illepiaoka TNonmmca B miano3i 3 «baakuTHOTo KapOyHKYJay:
“The goose, Mr. Holmes! The goose, sir!” he gasped. “Eh? What of it, then? Has it
returned to life and flapped off through the kitchen window? ’ [90, ¢. 203] — «/ ycax,
micmepe Xoamce! I'ycax! — 3a0uxarno eueyknye ein. Hy? Illo 3 num cmanoca? Oacue i
euemie Kpizb KyXoHHe 6iKHO, 3amaxaswu Kpuavmu? » [17, c. 248].

[Tepexnagaui Tenecepiany «lllepmok» Takok Hamaramucsi 30€perTd 1poHII0 B
MOBJIEHH1 TiepcoHaxiB. Hampuknan, BucnosmoBanusi lllepnoka: ‘I'm not implying
anything — I'm sure Sally just came round for a lovely little chat, and happened to stay
over’ [102] — «Hi na wo s ne namsikaio: neeen Cani npocmo 3auuiia n0208Opumu i
sunaokoso 3anouysanay [102] Oyno nmepekiaeHo KaIbKyBaHHIM, 3 METOIO 30epeiKeHHSI
IpOHIYHOTO TOHY. A oT cinoBa Jl)koHa BarcoHa, KoM BIH HIC BaXKl MaKyHKd 13
cyrepmapkery ‘Don’t worry about me. I can manage’ [102] — «Jonomazamu ne mpeba.
A i cam ynopaiocsy [102] Oyno nepekiiaieHo 3a J0IOMOI0l0 KOHTEKCTYaIbHOT 3aMiHH.

Takox Mu mpoananizyemo nepeknaau 30ipku «lIpuroau [epnoka ['ommca» Ta
tenecepiany «lllepmok» 30cepemxyroun ocoOJMBY yBary Ha CHHTAaKCHUYHHX 3aco0ax
BHUPA3HOCTI.

Exaincuc. VYV [eTeKTHMBHUX OMOBIJAHHSAX EIINCHC JO03BOJSE MHUChbMEHHUKAM
3aJIMIIIATH TICBHI JETalli HEPO3KPUTHMH, TUM CaMUM 3MYIIYIOYH YHTAaYa JOMHCITIOBATH
Ta OyayBaTH BIIACHI Teopli Mpo Te, IO BiAOYBAETHCS, a TAKOXK CTBOPIOBATH BIAUYTTS
TAa€EMHHUYOCTI Ta 3arajKoOBOCTI, SIKI € HEBIJI €MHOI0 YaCTHHOK >KaHPY JETEKTHBY.
B ykpaincbkux nepeknanax onoBiganb npo Illepnoka ['onmca, HamucaHux ApTypom
Konanom [loitiem, eminTudHi KOHCTPYKINI 3a3BUYail  BIATBOPIOIOTHCA PI3HUMU
nepekyiaanbkumMu npuitomamu. Hanpuxnan, y peduenni ‘1 may want your help, and SO

may he’ [90, c.125] — «Meni mooce 3nadobumucwy 6awia oonomoeda, i UOMY
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medxcy» [17, c. 158] BxuTO mpHIioM KOMIEHcalii, 100 BiIMOBiIATH YKpaiHCHKIiii
rpaMaTuIli. [HIMM MPUKIAI0M PEeUCHHS 3 eMINTUIHOI0 KOHCTPYKITIEIO € BUCIOBICHHS:
‘Yet this emaciation seemed to be his natural habit, and due to no disease, for his eye
was bright, his step brisk, and his bearing assured’ [90, c. 229] — «lIpome sce-maku ye
0Y10 8 HbO20 BPOOICEHUM, A He 8i0 X8opoduU, 6O 0Ui 1020 OIUWATU, MA U PYXABCA 8IH
yneeneno i cnpumnoy [17, c. 279]. TyT BUKOpUCTaHHUN NIPUIOM 3aMiHU YaCTUHU MOBH
Ta IMEePECTAaHOBKHM CIIiB, ajpke aiecnoBa brisk ta assured Oynu mepemaHi mpuCIiBHUKAMU
CHPUMHO Ta YNEeBHEHO.

VY nepexnaail Tenecepiany el 3acid TakoX Hamarajiucsl BiITBOPUTHU 3acoOamMu
YKpaiHChKOi MOBH. 3a/J1 1IIbOTO YaCTO BUKOPUCTOBYBAJIOCS IITICHE IEPETBOPEHHS, SIK Y
peueHHsx ‘If you miss, the bullet will ricochet. Could hit anyone. Might even bounce off
the tunnel and hit you’ [102] — «Akwo cxubume, kyns spuxowemums. I modice enyuumu
6 6yov-xkoco. Hasims, sxwo nowacmumoe, y Bacy [102], mompu mnepeTBOpeHHS
OCTaHHBOTO pedcHHs, OyB mponymenuid miamer bullet — kyza. Onnak € npuknanu, ge
nepeKsaajadl  BUPIIWIM JIOJATH ONYIIEHE CJIOBO, 00 pEYeHHS CTajo OuIbIn
3po3ymiuM ykpaincekomy risgadesi: ‘End of Baker Street, there’s a good Chinese’
[102] — «V kinyi bevikep Cmpim, € xopowuii kumaiicokuii pecmopany [102].

Ha3zuBHe peuennsi. Ileit 3aci06 momomarae aBTopaM akileHTyBaTH yBary 4Mrada
Ha TIEBHUX JIETANIAX, SKI MOXYTh CTaTH BAXJIMBUMU TSI PO3TAIKA TAEMHHMINI. TakoX BiH
CTBOPIOE €(eKT JIAKOHIYHOCTI, TUHAMIYHOCTI Ta 3araJkoBOCTI. YKpaiHChKI Mepekiiagayi
tenecepiany «lllepiok», 3araJom yCHIIIHO BIATBOPUJIM 1I€M CTUIIICTUYHUNA NPUMOM 3a
JOTIOMOTO¥0 KallbKyBaHHs, Hanpukiaa: — That's a skull. — Friend of mine’ [102] — «l]e
yepen. — Miti opyey [102] a6o — What are you doing? — Nicotine patch. Helps me
think’ [102] — «— IlJo 3 Bamu? — Hixomunosi niacmupi. Ilomazarome oymamuy [102].
[Ipote, Ha xanb, € TPUKIAAN KOJU TIei 3aci0 HE 30epeKeHO B yKpaiHCHKOMY BapiaHTI.
Hanpuknan, peuenns 7 just got out of my depth. | owed people thousands. Serious
people’ [102] — «A 6ys no syxa y 6opeax. 3abopeysas mucsui (ymie cepuosHum
moosimy [102] Oynu o6’enHaHi, TOK HasuMBHE peucHHS ‘Serious people’ 3HHKIIO 3
nepekiaany. TakoK € TPHUKIaAd BUKOPUCTAHHS KOMIICHCAIlli TPH TEpeKIaai IbOTo

3aco0y, yepe3 0 peYCHHS CTaiu ABOCKIamHumu: ‘Security checks A-OK. No known
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terrorist affiliations or sympathies’ [102] — «Kpuminanvrnoco munynoeo e mas. 36 ’sa3xy
3 mepopucmamu He euseienoy [102].

AcuHIeToH. PutMiyHi pedeHHs 0€3 CIONYYHHKIB MiAKPECTIOIOTH CTPIMKICTD
PO3BUTKY CIOXKETY, MPUIIBHNITYIOTH TEMIT OTIOBI/II Ta JOTIOMAral0Th yTPUMYBAaTH yBary
yuTayiB Ta TriggadiB. Y Tenecepiami «lllepiaok» acHHIETOH BIATBOPIOETHCS 3a
JIOTIOMOTOI0 PI3HOMAHITHUX MOBHHX 3ac00iB ykpaiHcbkoi MoBu. Hanpuknan: ‘The big
coar have told me. You're one of the conspiracy lot, aren’t you? Well, then, go ahead,
seek them out, the monsters, the death rays, the aliens’ [102] — «Meni namsaxuyau. Bu
oc xoueme epamysamu ceim? [lobpe, ynepeo, wiykaiime, MmoHcmpie, 30poio,
npuoyavuyiey [102]. Tyt ueit 3acid MOBHICTIO 30€pEkKEHO, a PEUCHHS IIEPEKIAICHO 3a
JOTIOMOTOI0 CKBIBAJICHTHUX 3aMiH Ta TeHepami3zalii y Bumanky 3 the death rays —
npomenie cmepmi, iK1 OyJlIM TIEpeKIaAeH] sK 30pos. Y 1HIIOMY MPUKIAJl, aCUHIECTOH
OyJ7I0 BIATBOPEHHS 3a JIONOMOTOI0 KajubKyBaHHs. ‘Why didn’t you assume it was your
wife? — Because I’'ve always had total faith in her. — No, it’s because YOU emptied it.
Weight-loss, hair dye, Botox, affair. Advocate’ [102] — «Bu ne 3anioospunu opysicumy?
— A it yinkosumo oogipsiro. — Hi, 60 Bu cami ece 3uanu. CXyonennsa, gpapoa, 6omoxc,
Koxaunka. Aosoxkamy [102].

IoBTop. lleit cunTakcuuHuii 3acid BIITpae BaXJIMBY pOJb Y CTBOPEHHI
aTMoc(pepr HANpy>KEHOCTI, 3araJkoBOCTI Ta MIACWICHHI OCHOBHUX 1€l TBOpY.
VY nepexnagax omnoBiganb mpo Illeprmoka [omMvca BiH OyB 30epekeHuil Pi3HUMU
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npuiloMaMu, HaNpUKIaJ, KOHTEKCTyalbHOIO 3aMiHOW0: ‘“You can understand,” said
Holmes suavely, “that | extend to the affairs of my other clients the same secrecy which
I promise to you in yours.” “Of course! Very right! very right! I'm sure I beg
pardon’ [90, c. 242] — «Cnodisatocs, su pozymicme, — 88I4IUBO MOBUE XOAMC, — WO 5
mak camo obepieard MAEMHUYIO WOOO0 THWMUX KIIEHMI8, K 00iysio 1l eéam. 3euuaiino!
Bawa npaeoa, eawa npasoa! I[lpowy eubauennsy [17, c.293]. YV HacTynmHOMY

€6C

NPUKJIaAlI TOBTOP OyJ0 MEepeKsaJeHo, 3MIHIOYM Topsaok ciiB: ““You have erred,
perhaps, ” he observed... — “you have erred perhaps in attempting to put colour and
life into each of your statements..." [90, c. 265] — «Moatcnueso, éu it nomunacmecs, —

NPOBAOUB BGIH..., — MOMCIUGO, 6U U NOMUTIAECMECA, HAMA2AIOYUCL NPUKPACUMU U



74
nogiceasumu ceoi 3anucu...» [17, c. 320]. OgHak € npUKIaaHu A€ NepeKiaaad BUPIIIUB
HEe BIaBatucs 10 moBTopy: ‘They talk of woman’s instinct, perhaps it was woman’s
instinct which gave me that feeling’ [90, c. 272] — «Kaoicyms, wo scinku maiomo sikechw
0cobIUBe Yymms, MOJNCIUBO, came 80HO niompumyeano mit namipy [17, ¢. 332].

B ykpaincekomMy mepekiiajl Tejiecepially, Ha Kajb, Iei 3aci0 JyacTo 30epiraiu
JMIne 4acTkoBo, Hampukian, ‘We don’t know a thing about each other. | don’t know
your name. | don’t even know where we’re meeting!’ [102] — «Mu ne 3naemo ooum
00H020. I He 3naw micys 3ycmpiui i nHagimv imeniy [102]. A ot y mpuknani ‘OK,
shut up, Sherlock. Shut up. The first time we met... the first time we met, you knew all
about my sister, right? — Nobody could be that clever. — You could’ [102] —
«3amxknucsa, lllepnoxy, nomoeu. Koau mu 3 mo6orw nosnanomunuca, mu éce 3Haio
npo moio cecmpy, mak? — Ane ye nemoxciueo. — Moowcnusoy [102] nepuiuii moBTOp
(Shut up) OyB nepeknaaeHuii CHHOHIMIYHOIO AU epeHIialiero (3amknucs Ta nomosy),
a Ipyrui B3araii He 30epexeHo.

Ilepesivennsi. PutmiuyHe HarpoMaJKEHHS OJHOPIIHUX YJICHIB PEUCHHS HaJae
OIOBIIAHHIO IIBUAKOTO TEMITY, MIJKPECIIOE CTPIMKICTh PO3BUTKY MOAIN Ta MIATPUMYE
BHUCOKHI pIBEHb HaIpyKEeHOCTI. B ykpaiHcbkoMy mepekianai onosianb npo Lleproka
["onmmca nmepeniueHHs TaKoXK BiJIIrpae KIFOYOBY POJIb M yM1JIO BIITBOPEHI 32 JOTIOMOTOIO
ekBiBaJleHTHOTO Tiepekiany: ‘Through the gloom one could dimly catch a glimpse of
bodies lying in strange fantastic poses, bowed shoulders, bent knees, heads thrown
back, and chins pointing upward, with here and there a dark, lack-lustre eye turned
upon the newcomer’ [90, c. 187] — «Kpizb mopox st nedse posenedis mina, siKi nexcaiu 6
HAQUXUMEPHIWUX no3ax — i3 3i2Hymumu nieduma, RNIOHAMUMU KOJIHbMU,
3AKUHYMUMU HA3A0 207108aMU, 3 3A0epMUMU 0020pU NiOOOPIOOAMU, 3 MEMHUMU
noonakauMuU ouuma, wo 36i0ycine ousunucs Ha meney [17, c.230]. Yacro mpwu
nepekiaai Oynu omyineHi npucBiiiHi 3aiimennuku: ‘His boots, his socks, his hat, and
his watch — all were there’ [90, c. 190] — «Hozo uepesuku, wixapnemku, Kaneniox,
Hasimv 200UHHUK — yce 6yno mymy [17, c. 234].

Hoaicunaeron. Ileit 3aci0 gomomarae aBTOpaM JIETEKTUBIB TMOCTYIIOBO

HalllapoByBaTU 1H(POPMAIlII0, HAOYHO JAEMOHCTPYIOYHM JIAHIIOT JOKa3iB YU JIOTIKY
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poscinigyBanns. Ha sxanp, mepexmanmaui 30ipku «llpuromm Illepnoka T'onmmca» Ta
tenecepiany «lllepmok» HaBHmaku MPOMyCKadW CHOJYYHHUKA TIPH  TEPEKIai.
Hanpuxman: ‘I rushed across the bedroom, flung open the window, and looked out.
How quiet and sweet and wholesome the garden looked in the moonlight, and it could
not be more than thirty feet down’ [90, c. 233] — « memmuyscss 0o cnanvhi, 8i0HUHUS
gikno # noenanys yuu3z. Caook, 3anumuti MICAYHUM CAUBOM, 30A8A6CS MAKUM
3AMUWHUM, CHOKIUHUM, NPUBIMHUM... Jlo 3emni Oy10 He Oibul HidC MPUOYsImo
@ymisy [17, c.286]. IIpore € mpukiIam, KOJIM NPUAMEHHHKHM 3aMIHWIA BKa3iBHUMH
3aliMEHHMKaMH, 110 MiATPUMAaio pUTM onoBini: 1 was frightened of the house, of the
man, of the woman, of the servants, even of the child. They were all horrible to
me’ [90, c. 273] — «Mene naxanu ueit 6yOuHOK, Wel 4OJO0SIK, WA JCIHKA, Wl Cyeu,
Hasims ya oumuna. Bee ye mene naxanoy [17, c. 333].

IMapanenizm. IloBTOpeHHS OIHAKOBOi CHHTAaKCHYHOI CTPYKTYpH HAJa€ UM
eJeMeHTaM OLIbIIOl BarM Ta 3HAYYHIOCTI, MHIAKPECIIOIOYM IXHIO BaXKIMBICTh IS
posraaku Taemuwuii. [lepeknamau onosigans A. K. Jloiina BmaeTbest 10 BIATBOPEHHS
OJIHAKOBUX CHHTaKCHUYHUX KOHCTPYKUIA 32 JIONOMOIOK €KBIBAJICHTHHUX 3aMiH.
Hampukinan, y Takuii cmocid Oyno mnepeknaaeHo pedenHs ‘His face was bent
downward, his shoulders bowed, his lips compressed, and the veins stood out like
whipcord in his long, sinewy neck’ [90, c.167] — «l'onoea noxununacs, nieui
3CYMYUNUCDH, YCIA WIAbHO CIYIUAUCA, Ha MIyHiU wui 30yauca mcunuy [17, c. 209],
3a BUHATKOM OCTaHHBOI YaCTHHHU.

VY Tenecepiani, nepekiagadyl HeE 3aBXIM BIAJO IepeJaBajy MapayelbHl
KOHCTpYKIii opurinany. Hanpuknan, y peuenni ‘Alone is what I have. Alone protects
me. — No, friends protect people’ [102] — «I o0obpe, camomy 6es3neuniwe. — Hi,
besneuno 3 opyssamuy [102] yepes 3miHy (GopMmH cloBa besneuniwe y APYTiA ¢pasi,
napasenisM He 30epircsa. A ot y mianosi ‘You sat there and watched me being beaten a
pulp. — | got you out. — No, | got me out’ [102] — «Tu oususcs six mene 3ab6usaroms 00
cmepmi. — S mebe eumsazuys. — A cam cebe eumsnaznysy [102] nonpu 101aBaHHS CIIOBA

cam napaineiabHa KOHCTPYKIIIS 3aJIUIIMIIACS B ePEKIIal.
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InBepcia. Lleit 3aci0 Takox copuse e(eKkTy 3araJkoBOCTI, KOJM HE3BUYHE
pO3TallyBaHHS €JIEMEHTIB PEUeHHS YCKIAIHIOE CIPUHHATTS, MPUMYIIYIOUM YUTaya
JIOMHCITIOBATH Ta BUCYBAaTH MpUMIYLICHHs. B ykpaiHChKUX mepekiagax sk TBOPIB, TaK i

€6¢

cepially iHBEpCis Maibke HE 3HAXOJUTh CBO€ BimoOpaxeHHs. Hanpuxman: ‘“To the man
who loves art for its own sake,” remarked Sherlock Holmes..., “it is frequently in its
least important and lowliest manifestations that the keenest pleasure is to be
derived...” [90, c. 265] — «/lroouna, wo mobums mucmeymeo 3apadu Mucmeymed, —
mosug Illepnox Xonmc..., — Haubinvuie 3a0080]I€HHS YACMO Yepnac 3 HauMeHul
BUSHAUHUX [ sCKpasux tloco npossis...» [17, c.320]. AGo mpukian 3 Telecepiany:
‘On my desk, the number!’ [102] — «Homep na cmoniy» [102].

Binoxpemuenns. Lleli 3acid crpusie JOTIYHOMY AaKUEHTYBAaHHIO KIIIOYOBHUX
eneMmeHTiB. llepekiamzad omoBigaHh 4YacTO TeEpenaBaB BIOKPEMIICHHS 4Yepe3 MO
peuenHs, Hanpukiaa: ‘“My dear young lady! my dear young lady! ”—you cannot think
how caressing and soothing his manner was— ‘and what has frightened you, my dear
young lady?”’ [90, c. 273] — «Mos nioba nedi! Mos moba nedi! — Bu ysaeumu co6i ne
Modceme, AK 1ACKABO 1l 3ACNOKINAUGO 6IH 2060pus. — Lo s eac max Hansakano, mos
moba neoi?y [17, c. 332].

PuropuyHe 3anuraHHd. BOHM 3MylIylOTh YMTaya 3aMUCIIOBATUCA HAJ
MOKJIMBUMH BapiaHTaMH BIJAMOBIJAEH, aKTUBI3YIOUM HOT0 MHUCIEHHEBY [ISJIBHICTH 1
3allydardu 710 MPOIECY PO3rajlyBaHHS 3arajiku. Y TepeKiaal OMoBiJaHb TOJOBHUM
NpUIOMOM MepeKaay LbOoro 3acoly € eKBIBAJICHTHA 3aMiHa: ‘But, after all, if he is
satisfied, why should | put ideas in his head?’ [90, c.138] — «Oonax, sxwo 6in
3a0080/1eHULl, HABIWO MeHi emoxkmauyseamu tomy oymku npo ye?» [17, c. 174]. Takox
4acTo Mepekiagady KOHKPETU3Y€E Takl MUTaHHA: ‘But this time I was set on going, and I
would go; for what right had he to prevent?’ [90, c. 153] — «lIpome yvoco pa3zy s
meepoo supiwuia nimu, 60 e sike 8iH Mae npaso He nyckamu mene?» [17, c. 191].

VY cepiami «lllepmok» ekBiBaJleHTHA 3aMiHa TEX € OCHOBHUM MPUHOMOM,
Harnpuknaa: ‘It’s not for work — look at her nails, she doesn’t work with her hands — SO
what, or rather who, does she remove her rings for?’ [102] — «He uepe3 pobomy,

noensiHbme Ha il Hiemi, pyKamu 860HA He Npayroe, mo 3apaou 4020 4u 3apaou K020 60HA
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it snimana? » [102]. Takox 9acTo BXKHBAETHCSA IUTICHE TIepeTBOpeHHs: ‘Who 'd want me
for a flatmate?’ [102] — «Xmo mene eumpumace? » [102].

OTxe, ananmi3 ykpaincekoro nepeknany «IIpuron Illepnoka ['onmcay miaTBepaxye,
110 JIOCATHEHHS XYJJ0KHbO1 €KBIBAJIEHTHOCTI IiJ1 Yac MepeKiiaay € HaA3BUUailHO CKIIaIHUM
3aBJIaHHAM 4epe3 PI3HULIO Y BUPa3HUX 3aco0aX aHTIIMChKOi Ta yKpaiHChkoi MoB. OHAK
nepeKiagayaM BIAJoCcs MaKCHMallbHO 30epertTd o0pa3u OpUTiHAIbHUX OIOBiaHb Ta

Tenecepiany, a TakoX iXHIO (DYHKIIIOHAITBHO-CEMAHTUYHY CYTHICTb.

3.3. IIpobJiemu i pilieHHs /151 A1IeKBATHOCTI NepeKJIaay

Ak yxe HeolHOpa3oBo 3a3zHauanocs, [lepiok ['oaMc — oguH 13 HaBIOMIIIUX
JITEpaTypHUX TMEPCOHAXKIB, SKUM BXKE TMOHAJ CTOJITTS 3aXOIUIIOE YHUTA4YIB CBOIMHU
npurogamu. Ilepexnan TBopiB npo ['onmca 3 aHTIIICHKOT MOBH Ha YKPaiHChbKY MOBY €
HEIPOCTUM 3aBAAaHHSAM, /)K€ BIH BUMAarae He TUIbKM TOYHOI Iepeaayl 3MICTy, ajie i
30€peKeHHs CTUIII0, aTMOC(hepH Ta TyMOpPY OPHUTIIHAIBHOIO TEKCTY. Te 3K CTOoCyeThes 1
Cy4acHOI TeJeBi3iiHOI iHTepnpeTarii uX TBOPIB, a came cepiay Sherlock.

Amnani3 ykpaincekoro mnepeknany «IIpuron Illepnoka T'onmmca» B. Ilanuyenka
MOKa3as, 0 MepeKIiaaay JOKJIaB yCi 3yCuiuis, mo0 nepeaaTu yHiKaibHy atMochepy Ta
XapakTep nepcoHaxiB opurinanpHoi 30ipku Adventures of Sherlock Holmes. Onnak mu
BUSIBWIM HU3KY MpoOJieM, siKI MOXYTh BIUIMBAaTH Ha AaJCKBATHICTh MEpEKIamy, 1
3anpoIoHyBaIU 37100yBauyaM (Pi10J0T14HOT OCBITH ['OpJIIBCHKOTO THCTUTYTY 1HO3EMHHX
MoB JIBH3 «Jlonbackkuii Aep>kaBHUI NeAaroriyHuil yHIBEpCUTET» BUPIIIUTH JEKUIbKA
nepekaanabpkux mpoosem (auB. Jonartok J1).

[lo-nepie, #aerbcss Npo TNepekiag OHIMHOI JIeKCMKH. JleTekThBHa mpo3a
A. K. loitna HacuyeHa TonoHIMU ¥ aHTpornoHiMu. [1{o10 aHTpOIOHIMIB, TO TIEpeayCiM
BapTO 3BEPHYTHU yBary Ha IMEHA TOJIOBHUX T'€pOiB Ta BapiaHTH ix mepeksiany. Maricrep
neTekTuBHOro po3inyky Sherlock Holmes OinbIocTi ykpaiHChKHUX YMTaAdYiB BIJIOMHUH K
Lllepnox Xonmc, ajpke 3 TaKUM 1M’ M BiH 3’ BUBCS Ha cTopiHkax TBopiB A. K. Jloiina B
nepexiani Bonomumupa Ilandyenka, a Takox Mukomu JImutpenka Ta IHHU

basunsucekoi. LI mepeknagadi BAAIOTHCA 1O MNPUHOMY MNPAKTHYHOI TPAHCKPHIMIIII,
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ToOTO 3BYKOBOro ymoniOHeHHs. [Ipore muTanHs BiaTBOpeHHs 3Byka [h] 3acobamu
yKkpaiHchkoi opdorpadii cymepeunuBe, 1 B TaOJUIll TpaHCHiTEpallii yKpaiHCHKOTO
a(aBiTy JIATHHUIICIO IICH 3BYK IEpeaaeThcss OYKBOIO «T», a OT 3BYK [g] — «m» [58].
B. [Tanuenko, xo4ya ¥ BukopucTtoBye aHTporoHiMm Illepiok Xommc, mns mepexiamy
IHIIKX OHIMIB HEpimKo 3acTocoBye 3razanmii npunimm: Paddington [90, c. 161] —
Iaounrmon [17, c. 247], Reading [90, c. 161] — Peounr [17, c. 247], Globe [90, c. 204] —
«Inoyby [17, c. 308]. Curyarist 3 Ipi3BUILEM MTOMIYHUKA JETEKTUBA BUIIIANAEC HE MEHII
3arumyTtanoro. Bomogumup [landenko, sk 1 A. [leGer; Ta A. MapueHKoO, BUKOPHCTOBYE
BaplaHT «10kTop Batcow», Tomi sk M. JImurpenko ta I. ba3uisHcbka TiaymMayaTh 1M s
repos sk <«jaokrop Borcon». VY mepmiomy BapiaHTi mpi3BuIE JIiKaps Oyio
TPAHCIITEPOBAHE, 1 3aBASIKM YaCTOMY BXKMBAHHIO CTalO TpaauliiHuM. [[pyruii Bapiant
JEMOHCTPY€E Crpo0y TepeKiIaaviB peaizyBaTh MPAKTUYHY TPAHCKPHIIIIIO BIACHOI
Ha3BH, 1110, BPAXOBYIOUU CyYaCHY MPAKTUKY MEPEKIIaay, BUTISAAE OUIBII aKTyalTbHUM.
Takoxx 0co0NMBY yBary mnepekiafadi Ta MNEpeKIafo3HaBI[l MaloTh MPUILISATH
mpoOsemMi TUX IMEH Ta MPI3BHUIII, 1110 BUKOPUCTOBYETHCSI aBTOPOM SIK XY0KHIN MPUAOM.
Xoda BIAacHI Ha3BM HE MAalOTh KOHOTATUBHOTO 3HAYEHHs, TOOTO BOHHU IPOCTO
M03HAYAIOTh MPEAMET, HE HA/Ial0uu HOMY XapaKTEePHUCTHK, 1[0 POOUTH iX HEMOXKJIMBUMHU
Ut iepedpasyBaHHS 4yd TIEpeKiIaay, XyJI0KHs JiTepaTypa 4acTo BUKOPUCTOBYE iX JJIs
KOHOTAaTHMBHUX XapaKTEPUCTUK CBOiX mepcoHaxiB [/7, c.206]. Sk 3a3Hauae
T. €. Hekpsiu, «y Oaratbox TBOpax IMEHa HE OOITPYIOThCS B TEKCTi, MPOTE YHUMAJIO
TOBOPSATh YMTAYCBI OPUTIHATY, OCKUIBKM YTBOPIOIOTH acoliaTUBHHM umieidy» [45].
Hanpuknan, B onoBiganHi « BcTaHOBIEHHSI 0COOM» T€POiHsI 3BEPTAETHCS O IETEKTHUBRA 3
NpOXaHHSAM po3inykatu ii koxaHoro Ha im’st Hosmer Angel [90, c. 153], skum, sk
3’ICyBaJIOCS 3TOJIOM, BUSIBUBCSA 11 BITYMM, 1[0 MaCKyBaBCsl, a0W 3apyUUTHCS 3 JiBUNHOIO
Ta HE JOMYCTUTH ii OApY>KEHHS 3 KUMOCh 1HIIKM. [Ipi3Buiie, sike BUragas it cebe
3J0YMHEIb, HE € BUIAIKOBUM, Jiekcema angel, mo yKkpaiHChKOIO TMepeKIagacThes K
«STHTOJI», B @HTJIOMOBHOTO PEIUITIEHTa O/Ipa3y K BUKIMKAE acoliallii 3 Y4uMOCh J00pUM
Ta CBITJIMM, 1 CTBOpEeHMI 00pa3 TOYHO BIAMOBIIAB 0OpaHoMy mpi3Buiy. OjHaK
B. [lanuenko TpaHckpuOyBaB iM’sl Ta Mpi3BUILE Teposi, Ha3BaBlIU Horo «l'ocmepom

Eitnmxenom» [17, c. 235], 10 y COpUMHATTI YKPAiHCHKOTO YUTaya, KU HE BOJIOJIE
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aHTJIACHKOI0 MOBOIO, HE MICTUTh HEoOXigHOi KoHOTaIii. MOXXJINBO, TepeKiaaadeBi
BapTo Oyio O ymaTucs 10 JOJATKOBUX 3acCO0IB OCMMCIICHHS 1, HAIIPUKIIAJ, Y BHHOCIII
a00 B MPUMITKaX 3a3HAYUTH «BiJ aHri1. angel — sueony.

Y t1BOpax A. K. [loitna OGaraTo TOMOHIMIB Ha MO3HAYEHHS BYIHUIb, PAHOHIB,
BOK3adiB 1 mam’siTok. OfHaK MiJl Yyac mepekiiaay IUX Ha3B Ha YKPaiHChKY BHUHUKAIOTh
npoOjeMu 3 HANMUCaHHAM  aHTJINWCBKUX OyKB, Takux SKi,y,e, a TaKoX
OYKBOCIIOTyYCHb €€ Ta €a, sIKi mo3HayarTh 3BYK [1]. Lle moB’s3aHO 3 HecTabUIBHUMU
nmpaBUjIaMH YKpaiHCBKOTO TpaBomucy. Hampukmanm, TpaBwiIo AEB’SITKA BHUMAarae
MIACATH «u» TICHS TEBHUX IMPHUTOJIOCHHUX, aJié BOHO HE 3aCTOCOBYETHCS O BIIACHUX
Ha3B; XOua JIeAKl JOCIIIHUKHU MPOMOHYIOTh BUKOPUCTOBYBATH II€ MPABUJIO I BCIX
qy’)KOMOBHUX Ha3B, MO0 CHPOCTUTH TMPABOMHC, II€ MOXE TPU3BECTH A0 BTpaTH
opuriHaibHOTO 3By4aHHs [54, c.55]. Omxe, mepekiaaadi 3HOBY IOCTAlOTh MEpe
BUOOPOM: HAOJIM3UTH MEPEKIIA]] 10 OPUTiHATY a00 aJanTyBaTH HOTro JUisl YKPaiHCHKOTO
yutavya. Bomogumup [laHdeHKOo HamaraeTbesi TOTPUMYBATHCh CyYaCHOTO MPABOIUCY B
CBOIX Mepekiiagax; HapuKIad, BiH nuuie «betxep-cmpumy» abo «lladunrmony. Ilpore
1HOJII BiH BHSIBJIIETHCS HEIMOCIITOBHUM: Ha3By JnijoBoi dactunu Jlonmona the City Bin
nepeknanae aK «Cumi», Tak 1 «Cimi».

[lepmri ABa MUTaHHSA HAIIOTO OMUTYBAaHHS CTOCYIOTHCS came Ili€i mpobOieMu —
BIITBOPEHHS!  OHIMHOI  JIeKCMKHM. Pe3ynbratu  moka3ywoTh, 10  OLIBIIICTh
cryaenTiB (43,3% Ta 53,3%) A0TpUMYIOThCS YWHHHMX mpaBuia opdorpadii Ta
niaATpuUMYyI0Th 00pany Bononumupom [lanuenko crparerito (nuB. Jomatok E).

[To-mpyre, 3HauHy TepemIKoAy MJisg aAeKBaTHOTO TIEPEKIaqy CTaHOBIATH
KyJbTYpHI BIAMIHHOCTI. AHTJiHCbKa Ta YKpaiHChbKa KyJbTYpH MAlOTh 3HAYHI
BIJIMIHHOCTI, III0 BIIOOpaKa€ThCSl B MOBI, 3BUYAsX 1 TpaAaulliax. [lepeknamnad TBOpiB mpo
[Iepnoka ['ommca 3a3HaOTh TpoOIEMH Tiepenadl crnenu(piyHIX aHTIIHCHKUX peaii,
TaKUX SK JIOHJAOHCHKUH CIICHT, BIKTOPIaHChKI HOPMH TOBEIIHKH, a TAKOX TYMOD, KU
MOXe OyTH HE3pO3yMUIMM MJig yKpaiHChbKoro uyurtada. Xoda B. Ilanuenko 3a3Buuait
BUKOPHCTOBYBAaB METOJM TpaHCIITepallii, TPaHCKpHOYBaHHS Ta KaJbKyBaHHS MPHU
nepeKIaal KyJbTYpHO MapKOBAaHOI JIEKCHKH, Y JESIKHUX BHIAJKaX I BUSBHIOCS HE

30BCIM JopeuHo. Hampukian, Ha3By 3akiaay, jae npamoBana Ipen Amep, La Scala,
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Oyno mepexinaneHo sk «/Ia Crkana» [17, c.198], 6e3 momampmmx mosicHeHb. OnHAK
JOpeyHIUM 0yJi0 6 BUKOPUCTaHHS OMKHCOBOro mMeTony (onepHuit teatp «Jls Ckanay)
a00 BXXMBaHHS MOCHUJIAHHS, BUHECEHOTO 32 MEX1 TEKCTY OIMOBIIaHHS 3 mosicHeHHIM (JIs
Ckana — onepHuii Teatp y Minasi, OIMH 13 IPOBIIHUX OMEPHUX TE€ATPIB CBITY).

Takox CKJIaJHUMH JJIs Tiepefadl BUSBWIMCS TPaJAMIIIAHI TPaHCIIOPTHI 3aco0u
Biktopiancekoi enoxu. Y TBOpax 3ycTpidaroTbes cioBa brougham, hansom cab, cab,
landau, carriage, sxi y nepexiani B. [Tanuenka oTpuMain cBOI BIAIOBIIHUKH: Kapema,
08oKoNicHull eKinadc abo 08ykoaka, kebd, aando, exinaxc [17]. Ilpore OUIBIIICTB
NEPEKIIaA03HaBIIB MIIKPECTIOITh BAXKIUBICTh PO3MEXYBAHHS LUX BHUJIB TPAHCIOPTY
Ta HaJaHHS M OUIBII JETaTbHUX OMUCOBUX XApAKTEPUCTHK, aPKe, HAMPHUKIIAJ, JaHI0
BBKAJIOCS JKIHOYMM, IIBUIKICHAM 1 BATOHYEHUM TpaHcropTHUM 3acobom [100, c. 49].
3a pesyibTaTaMu Halmoro onuTyBaHHs, /3,3% CTYyJEHTIB MIATPUMYIOTH L0 AYMKY, 1
muie 26,7% — obpanu nepekinaz B. [Tanuenka (nuB. dogaTtok E).

[Tepexnag Ha3B MPEAMETIB OAATY TEXK MOXKE CTAHOBUTH TIEPEIIKOTY JUIS
JIOCSITHEHHSI aJIeKBaTHOCTI nepekiany. Hanpukiaz, B onosinanHi «CHijka pyaux» Halll
JICTeKTUB OYB ofsTHeHHH y pea-jacket — ocosmaso-zeneny kypmry [17, c. 226]. Onnaxk,
SK 3a3HayeHo B [87], 111 Ha3Ba MOXOAMTH BiJ JATCHKOTO ClIOBa Pij, IO O3HAYAIO
0COOJIMBY TKaHMHY, 1 IIed BUJ OASTY OyB XapaKTepHUU /I MOPAKIB, a HOTO Koutip OyB
cuHii. Takox HETOUHO OyJia mepeKsajeHa Ha3Ba 1TaHiB MicTepa Binbcona: Shepherd’s
check trousers — cipi kapmami wmanu [17, c.214], amke tepmin shepherd’s plaid
O3HA4Ya€ BOBHSHY TKaHWHY B KIITHHKY, a komip 1ux mraHiB A. K. [loitn He
po3kpuB [47, c. 136]. JIyMKH CTyIOeHTIB 3 I[bOoro NHTaHHS po3aummiucs: 40% obOpamu
nepeknan B. [Tanuenko, a 60% migrpumaiy Hamn BapianT nepekiany (nuB. Jonarok B).

[To-Tpere, mepexian TOBUHEH HE TUIBKM TOYHO TMepeaaBaTd 3MICT, aje W
30epertd CTWJIb Ta MOBY OpuTiHamMy. ['oiaMmc BiloMUI CBOIM JIAKOHIYHUM, JIOTIYHUM
cTujeM Bukiaay. Hampukiaa, BUCTIB AeTEeKTUBA 3 onoBigaHHs «MiasHi Oyku»: ‘Data,
data, data! ... | can’t make bricks without clay’ [90, c.268]. ¥ nepexnani BakJIUBO
30€perTH JaKOHIYHICTh Ta YITKICTh ()pa3u, o0 NepenaTu XapakTep nepcoHaxa, 0JHaK
B. [laHueHKO TpOXHU 3MIHUB MEPIIy YaCTUHY 3a JOMOMOI0I0 KOHTEKCTYalIbHOI 3aMiHH, a

JIpyTre CTBEPIKYBAIBHE PEUCHHS II€pE/laB PUTOPUYHUM 3alUTaHHAM — «Hiuozco me
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3Hat, Hiwoeo! ... Ak s mooxcy ninumu yeeny, xoau uemac enunu?» [17, c.399].
OTxe, nepekyiagay xo4a 30epir eMOIIWHICTh Ppa3u, ajne akIEeHT 3poOuB Ha OE3BUXOI
cuTyarii, a He Ha TOTpebi 3700yTH AOJATKOBY iH(pOpMAIIO, SK B OpHUTIHAII.
3a pe3ynbTaTaMd ONUTYBAaHHA, 3700yBadl OCBITH BB@)XAaIOTh KpAaIlIMM Hall BapiaHT
nepeknany (36,7%): «/lani, Oami, Oamui! ... Be3 ¢akmis, poszeadku ne 3uaMuy»
(muB. Jomarok E).

Takoxx mpoOnemy Moke ckimactu TmpodeciiiHa JEKCHUKa, 3acTOCOBYBaHA
Iepnokom [N'ommcom. Hanpukiman, Meauuni TepMiHu B ypuBKy: ‘AS to your practice, if a
gentleman walks into my rooms smelling of iodoform, with a black mark of nitrate of
silver upon his right forefinger, and a bulge on the right side of his tophat to show
where he has secreted his stethoscope...’ [90, c. 124] — «4 wooo sawioi npaxmuku, mo
KOJU 00 MOEI KIMHAMU 3aX00UMb OHCEeHMeNbMeH, NPONAXIUti H000Popmom, i3 HOpHOIO
NJISAMOIO 8i0 JIARNICY HA 8KA3I6HOM) NANbYl npasuyi i 3 Iyiei Ha YUIiHOpI, Wo NOKA3)E,
Kyou 6in cxosas cmemockon...» [17, c. 194]. Skuio B mepumoMy i TpEeTbOMY BHIIaIKaX
MOJKHa 001MTHCS TpaHCKpUOYBaHHsM, TO Nitrate of silver motpebye OUTBIII KOHKPETHOTO
BIJIMOBIIHUKA, SIK HAPUKJIAJ «JISIIC» — TBEpJa CyMII HITpaTy cpibiia i HITpaTy Kaliko.

VYkpaincekuii nyOsspk  Tenecepiany Sherlock, 3poGsenuit kommnaniero «1+1»
TaKO BHUCOKOi SIKOCTI, aje MU BUSIBWIM AEsKl MpoOJeMH, SIKI MOXYTh BIUIMHYTH Ha
CIOPUHHATTS Ta PO3YMIHHS KOHTEHTY; iX MW TaKOXX JOJAIX JI0 HAIIOTO ONMUTYyBaHHS
(muB. Domaroxk [I).

AypioBi3yalbHUI MEpPEKIal € HOBUM BUAOM IEpeKIaay, KUl TUIbKKM HaOupae
NOMYJIIPHOCTI 1 BIAPI3HAIOTHCA BIJA TPAJUUIAHOIO, aJKe BpaxoByeE cCIEeHUPIKY
BifcokoHTEeHTY [59, c.223]. Lle#t Bua mepekiaa BHUMAara€ 3HaAHHS PI3HUX CTpaTerii
CEMAHTUYHOIO0 aHali3y Ta CHUHTe3y 1H(pOpMallii, M0 HAIXOAUTh 4Yepe3 MapajelbHi
kaHanu cnpuitastrs [81, c. 80].

Mogsnennss mnepcoHaxiB cepianry Sherlock mictuth 0e€31i4  CTHIICTUYHHX
OCOOJIUBOCTEH, SKI TMIJAKPECTIOITh PO3MOBHICTh, HAOJMKEHICTh KIHOAIAJOTIB 10
peanbHOrO MOBJICHHS. Hampukiaa, BHUCIOBIIOBAHHS OJHOTO 3  JIPYTOPSITHUX
MIEPCOHAXIB cepiaidy MICTUTh y c001 epaTUBU (HABMHUCHI TTIOMHJIKH), SIK1 IMIKPECIIOIOTh
HOro HMU3bKUN PIBEHh OCBIYEHOCTI Ta HAJEKHICTh JO KPUMIHAJIBLHOTO CBITY: ‘She’s

always getting at me, saying I weren’t a real man’ [102] — «Bona 3aedxicou
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Haidcodxcamu, kazana s Hikoau e o6ymu myscuxy [102]. YV BUXiqHOMY TEKCTi )KaproHHE
MOBJICHHS TIEPCOHAXY PO3KPUTE MIEPEBAKHO YePE3 CKOPOUCHHS CIiB (she’s, weren 'f) Ta
ciieHroBe real man, omHak yKpalHCHKHMH TIEpeKJIaJ, MICTHTH OUIBII CTHIIICTUIHO
HacH4YeHI MOBHI 3aco0u (HempaBUiIbHI TpamMaTHuH1 GOPMHU HaidxcoxHcamu, OYmu, MysHCUx;
KAPTOHI3ZMU MYJcUK, Haidcoxcamu). 3a pe3yibTaTaMH HAIIOro OnuTyBaHH:S, 63,3%
oOpanu Ham tniepeknan («Bora 3ae6icou Hacmixaemvcsi 3 MeHe, Kaxice, s He MYACUKY)
(muB. Jomarok E).

Takoxx € mpukiIag HEPO3YMIHHS BHUXIIHOTO TEKCTYy TMepeKIajadyaMu, 1o
MPU3BOIUTL JO TIOMWIKH B Tiepeknani: ‘Look, this is a six. There’s no point in my
leaving the flat for anything less than a seven, we agreed’ [102] — «Cnyxaii, 3apa3
wocma. Mu o 3 moborw domosunucs, pauiuie cbomoi s ne euixcoxcaroy [102].
HacnipaBai y ¢pa3i iineTbcst He Mpo 4ac, a Ipo MOKA3HUKHU 3a CHEHIATBHOIO IIKAJIO0
«IIIKaBUHKM cHpaBy, sKy KiHorepoil Lllepnok crBopuB aisa cede. Ll mkana mae uudpu
Bim 1 mo 10: 1 — me HaiimeHmn 1mikaBe posciigyBaHHs, a 10 — Haimikasime. Bona
nornomarae Illepnoky BuzHauaTu mpioputetd [22, C.4]. Tomy B mepeknaai BaKJIMBO
YiTKO BKa3aTW, IO WIETHCA caMe Mpo ITf0 IKamy. Hamre omuTyBaHHS IMOKa3anio, IO
mume 30% cryneHTtiB BpaxyBanu 1ie (auB. Jlogarok E).

IIpu nmepexnani mianory ‘John Watson?’ ‘John?’ ‘Mm. Have you seen him?’
‘Oh, yes, we meet up every Friday for fish and chips/’ [102] — «A4 sx mam [ocon
Bamcon? — Jicon? — Bu obauumecs? — O, a sk oce? ILlon’smuuyi na nueo
sycmpiuaemocsy [102] Oyno BTpavyeHO HAIIOHATBHHIA KOJOPHUT Yepe3 He30eperkeHHS
peanii fish and chips, ska mo3Hayae HaI[lOHaIbHY OpPUTAHCHKY CTpaBy, IO €
dacrdpynom. 1 46,7% crynenTiB 3rojHi 3 odimiitauM nepekiaaaom, a 30% miarpuManu
Haml BapiaHT («O, mak, mu 3ycmpivaemocy won smuuyi Ha puby 3 xapmoniero!y)
(muB. Jomatoxk E).

B inmomy Bumanaky, jekcemy Chips, sika o3nauyae kapTorumo (pi, mepexiagadi
cepiany Bupimwin reaepanizyBatu: ‘Chips.” ‘Chips?’ ‘You 're suicidal. You're allowed
chips’ [102] — «@acmghyo. — @acm@pyo? — Bu camozydoys. Bam gpacmepyo modxcnar»
[102]. Tyt aumie 26,7% cryneHTiB miaTpumanu odimiduauit mepexias (qus. Jogarok E).

Cnipg  3a3HauuTH, 10 TEpeKJaJ CXOXKHMM Ha Tepekyal  XyJdOKHbOi

miteparypu [79, c. 88], mpoTe KiHOMEpeKIaa € OLIbI BUIBHUM, ajKe MepeKiagady BxKe
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He Tpeba BIATBOPIOBATH 1HAMBIIyaIbHUN CTHJIb aBTOpA, 30epiraroyu HOro KOHIIEIIIIO.
['onoBHE 3aBHaHHS KIHOMEPEKJIaay — 1€ CMHUCJIOBE Ta IHTOHALIMHE CYNpPOBODKCHHS
BCHOTO, 110 B1IOyBaeThcsa Ha eKkpaHi. [111a4 He MOBHUHEH MOMIYATH, 110 Gpa3u repois
JIOBIIII YW KOPOTIII 3a BUCJIOBJIIOBAaHHS MOBOIO OpHTiHANy. ToMmy mepexiamad Mae
aJlanTyBaTH TEKCT TaK, 1100 BIH BIAMOBIAAaB JOBXKHHI OpUTIHAIILHUX (Dpa3, a TaKoX, IO
MO>KJIMBOCTI, pyxam ry0 MIEPCOHAXKIB, 3a0e3neuyrun KoMpopTHUI
nepersin [66, €. 171]. Came Tomy mpu Iepekiaji Telecepially po3Mip Jeskux ¢pas
3HAYHO 3MEHIIWBCS Yy Tepeknaai, Hanpukiana: 1 know you’re an Army doctor and
you ve been invalided home from Afghanistan’ [102] — « Al 3naro, wo eu — siiicok. aikap i
cayorcunu 6 Ageanicmaniy [102]. Takuii mepexnan wiei perutiku [llepioka miaTpuManu
aume 16,7% crynenris, a 53,3% oOpanu Ham BapiaHT: «f 3Haro, wo Bu esiticbkosuil
nixap, nogsepuynucs 3 Agpeanicmanyy (muB. Jlomatok E).
Ananramis 36ipku The Adventures of Sherlock Holmes sik 1 Tenecepiamy Sherlock
JUISl YKpaiHChKOTO YMTaua 1 TJisija4a € CKJIQJHUM 3aBJaHHSM, sIKe BUMarae peTesibHOrO
NIIX0QYy A0 MEepPEeKIaay, BpaXyBaHHs KyJbTYpHUX OCOOJMBOCTEN Ta 30€pEKEHHS CTHIIIO
# TOHAJIBHOCTI OpUTiHATY. BHUKOpUCTaHHS KpEaTHMBHUX pIIIEHb MOXE 3HAYHO
MOKPAIIUTH SIKICTh TEpeKIaay Ta 3a0e3NeUnuTd YuTadaM 1 TisjgadaM TMOBHOITIHHE

COPUMHATTS [UX MOMYJIIPHUX TBOPIB.

BucHoBkm 10 po3aiay 3

[Tepexnan kmacuunux TBOpiB, Takux siKk «[lpurogm Illepmoka ['ommca» Aptypa
Konana Jloiina, n03BOJIMB YKPaiHCHKMM YHTa4aM IMO3HAMOMHTHCS 3 OpPUTAHCHKOIO
KYJIbTYpOIO Ta TPAIULISIMHU I€TEKTUBHOTO KaHPY, a TAKOK HACOJIOJUTHUCS 3aXOTUIMBUMU
MPUTOJaMU TEHIaJhbHOTO JETEKTHBA Ta MOT0 BIPHOTO CYMyTHHKA, MOKTOpa Barcona.
OpHak mpoliec XyI0KHBOTO MEPEKIaay € CKIaJHUM 3aBJAaHHSAM, OCKUIbKM BUMAarae He
JUIIIE TOYHOTO TIEPENaHHs 3MICTy, ajie ¥ 30epeKeHHS CTUIICTUYHHMX Ta KYJbTypPHHUX
HIOAHCIB OpUTIHATY.

[lin yac anamizy TBOpIB HaMU BCTAHOBJIEHO, 110 MOBHa ocobucticTh Illepioka

[ommca — 1€ CKJIamHUNA KOHCTPYKT, SIKHM BIIOOPaKaeThCs y CTPYKTYpl pEUCHB,
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CIIOBHMKOBOMY 3amaci Ta CTWIl CHUIKYBaHHA. B  yKpalHChKMX Tepekiajgax sK
OpUTIHAJIBHUX OTOBIJaHb, Tak 1 Tenecepiany «lllepmok» € po301KHOCTI y 30epekKeHH1
MOBHOI iHIUBiAyanpHOCTI aHa ['omMca. Hampukiian, B ykpaiHCBKii Bepcii OMOBigaHb
Aptypa Komnana [loiina crmocrepiraerbcs aeske 30UIbIICHHS NPOCTHUX PEYCHb 1
3MEHIIICHHS CKJIAJHOCYPSIHUX 1 CKIAJHOMIAPSIAHUX pEUYEHb, a B YKpaAiHCHKINA Bepcii
Tejecepiany CoCTepIraeThesl MPOTUIICKHUHN mporiec. OHaK MOKHA CTBEPXKYBATH, 110
OpUTIHAJIBHI AaHTJIHCHhKI TEKCTH Ta TeJecepiad MpeCTaBIsIIOTh YHIKaJIbHI MOBHI
0COOMCTOCTI, @ YKpaiHOMOBHI NEpEKIIa Iy JEMOHCTPYIOTh TXHI Bapialii 31 30epekeHUMU
BHUPa3HUMU XapaKTEPUCTUKAMU JITEPATypHOTO MEPCOHAXKA.

BaxnuBoro cknamoBoro mepeknany mnpuron lllepmoka Tommca Takox €
BIITBOPEHHSI PI3HOMAHITHUX XYAOXHIX 3aco0iB MOBM opuriHaiy. [lo-nepiue,
0COOJIMBOCTI JETEKTUBHOrO aHpy W aBTopchkuil ctuib A. K. Jlolina noTpeOyroTh
aJICKBaTHOTO TEPEKIaly JIEKCUUHUX peaiii, Kl BIAITPalOTh BaXKJIUBY POJIb Yy TBOpAaX.
[Tonpu pi3HUILIIO CIIB peaiiil y HalIMX JPKepesiaX, YKpPaiHChKI MEepPEeKIagd TBOPIB PO
[epnoka [N'omMmca 1 qy0msix Tenecepiany «lllepraok» AeMOHCTPYIOTh CXO0XI1 MITXOIU 10
ix mepexmany. Ilepeknmamadi YacTO BHKOPHUCTOBYIOTH TPUHOMH  KajJbKyBaHHS,
TpaHCKpUOYBaHHs 1 TpaHcaiTepalli Ta 1HOA1 reHepamizamii. [lo-mpyre, mnepexian
CTHUJIICTUYHHX 3ac001B, TaKUX K €miTeTH, MeTtadopu, METOHIMIs, rimepOoia, oopasHe
NOPIBHSAHHSA Ta 1pOHISA, € KPUTUYHO BAXIUBUM ISl 30€PEKEHHS CTHIIICTUKU
OpHUTIHATBHOTO TEKCTYy. AHami3 ykpaiHchbkux mnepeknaniB «[Ipuron [lepnoka Xommcay
Ta cepiany «lllepiok» nmokasye, 0 OUIBIIICTh CTUIIICTUYHUX MPUKOMIB 30€pEKEHO 32
JIOTIOMOTOI0 PI3HUX MEpeKIafalbKuX MpUHOMIB (KalbKyBaHHS, €KBIBaJEHTHA 3aMiHa,
3aMiHa 00pa3y Ta 3MiHa YaCTHHA MOBH), ajie CIIOCTEPIraloThCs BUMAJIKK iX BTpatu. [lo-
TpeTe, P TepeksIaii HeOOXiTHO BpaxOBYBaTH CUHTAKCHYHI 3aCO0M BHPA3HOCTI, 5IKI B
nerexktuBHUX TBopax A. K. [loiina Ta cydacHOMy cepiaii JOMOMararoTh CTBOPIOBATH
TaEMHHMITIO, 3aTaJKOBICTh Ta JUHAMIYHICTH OIOBiMI. YKpaiHChKI MepeKiagadl OnoBiTaHb
npo Ilepnoka [N'omMca Tta Tenecepiany «lllepmok» y 11bOMy BUMAAKy MPOSIBUIN BCHO
MaWCTEpHICTh JIJIsl BIATBOPEHHSI WX 3aC001B, BUKOPHUCTOBYIOUYH 3a3BUYAl €KBIBaJICHTHI

3aMiHM, KaJbKyBaHHs, T€Hepati3alliio, IepecTaHOBKY CJiB, CAHOHIMIYHI AudepeHiiaiiii,
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KOMIICHCAIIII0, IUJIICHE TEePEeTBOPEHHS, BWIYYEHHsS CIIB Ta JOJABAHHS IOSICHEHb.
[IpoTe iHOAI TaKi CTHJIICTHUYHI 3acO0HM OYyJIO BUPIIIEHO HEe 30epiratu y mepekiai.

ITin gac mepexnany «lIpurox Illepmoka I'ommca» Ta Temecepiany «lllepmox»
YKpalHCHKOI0 MOBOIO TepeKafaul 3a3Hald HHU3KU MpoOJeM, SKi CHOHYKald 0
HECTaHJapTHUX PIIIEHb IS 3a0e3MeUeHHs aJleKBaTHOCTI MepeKiany. 30Kpema, aHai3
nepeknany B. [lanyenka BusSBUB poOIeMu 3 TIEPEKIaA0M TOIIOHIMIB Ta aHTPOTIOHIMIB,
KYJIbTYPHUMHU BIAMIHHOCTSIMU Ta 30€pEKEHHSIM MOBH OpUTIHANY. YKpaiHChbKUM JTyOIsiK
tenecepiany «lllepmok» Takox mMae mpoOIeMH, Taki sIK HETOYHI MepeKagn Ta BTpaTa
HalllOHAJIBHOTO KoJIopuTy. OpHaK, He3BaXalouu Ha MpoOJEeMU 1 HETOYHOCTI, Il
NepeKyIaan JI03BOJSIOTh YMTaYaM Ta TJsigadaM HacoJiomkyBatucs icropisimu Lllepioka
['onmMca Ta iXHIMM TENEBI3IMHUMHU BEPCISIMM YKpaiHCBKOIO MOBOIO. Jlo Toro x
pe3yJbTaTH HAILOTO OMUTYBAaHHS CEpell CTYJIEHTIB BKa3ylOTh Ha Te, IO O6arato XTo 3
HUX TIATPUMYE 11 TPAAUIIIAHI METOAN MEPEeKyaay, aje TaKoXk MOMITHA TOTOBHICTH JI0

HOBUX IT1IXO/IIB, 1110 MOKYTh OKPAILIUTHU SAKICTh NEPEKIAY.
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BUCHOBKHA

JIeTeKTUBHUI XaHp, 1m0 HAOyB MHOMyJIpHOCTI y XX CTONITTI, 3aJIUIIAETHCA
OJIHAM 13 HaWyNIOOJICHIIIUX Cepell YUTadiB yChOro CBITY. Y MaricTepchkiil poOoTi
JOCITIJIKEHO JKaHPOB1 OCOOJIUBOCTI AETEKTUBHOI MPO3H, 30KpeMa TBopu ApTypa Konana
Joiina, Ta ixHl 1HTepmpeTaiii B cydacHi KyabTypi. OCHOBHa yBara NpUALIAETHCS
aHaJ13y BUKOPUCTAHHS MEPEeKIagallbKuX MPUHOMIB IIPH BIATBOPEHHI XYT0KHIX 3aC001B
JiTepaTypHUX 1 KiHeMaTtorpadidyHuX aJanTaiii, a TaKoX TPYIHOIAM IEpeKIIay.

byno BusBiE€HO, 10 JETEKTUBHUN >KaHP BHUPI3HAETHCA PAIIOHAIBHICTIO,
JIOTIYHICTIO Ta MOBHOTOK (PAaKTIB, IO CTBOPIOE KOHTPACT MIXK 3araJKOBUM 1 JIOTTYHO
po3rajlaHiM, a yBara 4YuTauya yTPUMYEThCS 3aBISIKH HAMNpPYyKEHOMY CIOXKETy Ta
HIBUIKOMY PO3BUTKY NoAii. KpiM Toro, nNeTeKTUBU XapaKTEpU3YIOThCS CTUCIHICTIO Ta
MOCIAOBHICTIO. Y TBopUOCTi cepa Aprypa Konana Jloiina, oHOTO 13 HAMBILJIMBOBIIINX
aBTOPIB JETEKTUBHUX OIOBIaHb, YITKO MPOCIIKOBYIOTHCS 111 KAHPOBI OCOOJIUBOCTI, a
Horo TBOpH, 30KpeMa OmnoBiJlaHHd Ta nosicTi npo [lepnoka ["onMca, 3100y1u cBiTOBE
BU3HAHHA. Bapro 3ayBakuTu, 10 JETEKTUBH I[LOTO MHUCHMEHHHKA BIJ3HAYAIOTHCS
IHHOBALIMHICTIO Ta OPUTIHAJBHUM CTHUJIEM, SKUH BUPI3HAETHCA CYYacCHICTIO MOBHU Ta
HAJAHHSM BEJIMKOI KUIBKOCT1 JETaliel, IO JOMOoMara€ 4uTadyaM 3aHypPUTHCS B IO
Ta€EMHUYY aTMoc(]epy BIKTOPIaHCHKOT €MOXHU i CpoOyBaTH BUPINIYBATH 3arajKyd pa3oM
13 rojoBHUMH Teposimu. lle cmpusuio Tomy, mo obpa3 Illepnoka [onmca craB
KyJbTYpPHUM apXeTUIIOM, BTIJICHUM y YHUCJICHHHX ekpanizamisx. Ha ocobmuBy yBary
3acayroBye cydacHa amanraiiis TBopiB A. K. Jloitna B Tenecepiani BBC Sherlock
(«Llepmoxy), kUil MPOMOHY€E HOBI MOJIEPHI30BaH1 3arajiku, 30epiratouym OCHOBHI PUCH
JOMTIBCHKOTO MEPCOHAXKA, MPHU IIOMY IMOKA3YH4YH HOTO €BOJIIOIIO BiJl COIIOMATUYHOTO
JETEKTUBA JI0 JIFOJIMHU 3 TIOUYTTAMH i MOPAIBHUMU I[IHHOCTSIMHU.

JletekTHBHA TMpo3a, K 1 OyAb-sIKI XyZOXHI TBOpH, BUMAarae MaiCTEpHOTO
BOJIOJIIHHA MOBOIO. Y poOOTI MpoaHa30BaHO, SIK Pi3HI KOMYHIKATUBHI PETICTPU
dbopMyr0Th 00pa3u MepCOHaXIB, IXHI B3aEMHHHM Ta KOHTEKCT 1ii. BaxknnuBo 3a3HadumnTH,

mo B cyudacHoMy Tenecepiani BBC «lllepimok», MOBJIEHHS MEpPCOHAXIB € MEHII
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Oo(IIIAHAM, MO MIJKPECITIOE€ iXHI0O MWHAMIYHICTH 1 €MOIIWHICTh, a Pa3oM 13 THM
MIITBEPKYE, 10 MOAlT BiOyBaroThesa y XXI cromtri. Takoxx OyJio BUSIBICHO, IO Y
TBOpax Jloima, sk 1 B iXHIX KiHeMarorpapiyHHX aJanTaiiix, BUKOPHUCTOBYIOTHCS
PI3HOMAaHITHI JIIHTBICTHYHI Ta CHHTAKCUYH1 XY0KH1 3aCO0M /ISl CTBOPEHHSI TAEMHUYO1
atMocepu, o0Opa3HOCTi, €MOLINHOT HACHYCHOCTI Ta 1HTpUrH. MU BU3HAYMIIHU, IIO
omoBimannas mpo I[llepmoka ['onmMca xapakTepu3ylOThCs BUKOPHCTAHHSIM aBTOPCHKUX
CMITETIB 1 OpUTIHATBHUX MeTadop, TOAl AK y TeJecepiall akIeHT 3p00JIeHO Ha JOTTYHHUX
emiTeTax, sKi yTOYHIOIOTH JETalli CIOXKETy, 1 cTepTtux (MepTBHX) MeTtadopax, Mo
CTBOPIOIOTH TYMOp Ta MiJAKPECIIOIOTH PO3yMOBY TOCTPOTY MEepcOoHa)ka. Takox y cepiai
CIIOCTEPITa€ThCA IIBUAKUNA TEMI PpO3MOBIAI Ta JAWHAMIYHI [1aJIOTH, HACHYeHI
meradopamu Ta iponiero. Illomo cuHTakcHuyHUX 3aco0IB BHPA3HOCTI, TO iXHE
BUKOPUCTAaHHS BIJPI3HIETHCS, LI0 IMOB’SI3aHO 3 €MOXOK CTBOPEHHS TBOPIB Ta
OCOOJIUBOCTSIMU KaHPY.

[Tepexnan tBopiB npo lllepnoka ['onmca ykpaiHCHKOIO MOBOIO CTaB Ba)KIMBUM
€TaroM y KyJbTypHOMY OOMiHi, SKUH JO3BOJIMB YKPATHCHKAM YUTa4aM O3HAHOMUTHCS 3
OpUTAaHCHKOIO KYJBTYpOIO Ta TPAAMIISIMU JETEKTUBHOTO KaHpy. OmHaK mpoiiec
NnepeKyialy € CKJIaJHUM 1 mnependadae mepenady Oaratbox eJeMeHTIB. Baxinporo
CKJIQZIOBOIO aJICKBATHOTO TMEPEKJIaJy € BIATBOPEHHS MOBHOI OCOOMCTOCTI Teposi —
YHIKQJIBHOTO C€rocoOy, y SIKAWA JIIOJIMHa BUKOPHCTOBYE MOBY il BIUIMBOM CBOI'O
JOCBIy, KYJBTYpH Ta TICUXOJOTIYHOTO CKIamy. AHali3 IMOKa3aB, IO B yYKPalHCHKHX
nepeKaajax oOMoBiJaHb Ta Teleceplaly € TMeBHI pOo301KHOCTI B TMOPIBHSHHI 3
OpHUTIHAJIOM, IO MOXXE BIUIMBATH Ha CHPUUHATTSA TEKCTYy. TaKoX CIiJl 3a3HAYUTH, IO
OCOOJIMBOCTI JIETEKTHBHOTO aHPY Ta aBTOpPChbkHil cTuib Aptypa Konana Jloiina
BUMAararmTh aJICKBaTHOTO TEPEKIaay JIEKCHYHUX peaniii. Mu BHSBUIH, IO TIONPH
BIJIMIHHOCTI CJIB-pealliii y JDKepesax, iXHI yKpaiHChKiI Bepcii TEMOHCTPYIOTh MOI0H1
MiIXOMW 10 TepeKiaay, BUKOPUCTOBYIOYM TaKi MPUHOMH, SK KaJIbKyBaHHS,
TpaHCKpUOyBaHHS Ta TreHepamizamis. Jlo TOro X Ba)KIMBOI CKIIAJOBOIO TMEpeKiamy
npuron Ilepmoka T'omMca € BIATBOpPEHHS PI3HOMAHITHUX XYJIOXKHIX 3aco0iB

opuriHanbHUX TekcTiB. [I[o10 1bOro MOpIBHSUIBHMI aHaji3 MOKa3aB, IO YKPaiHCHKI
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nepeKsaaadl JOKJIa BCl 3yCHIUIA, 100 30epertu 3acoOu BUPA3HOCTI MEPIIOKEPE,
BUKOPHUCTOBYIOUH PIi3HI MepeKIagalibki MpUHOMH (SK-OT: KaJbKyBaHHS, €KBIBaJICHTHI
3aMiHM, TEHepaii3ailis, TIepecTaHOBKa CJiB, 3MiHa 4YacTHH MOBHW, CHHOHIMIYHI
nudepenitiaiii, KOMIEHcaIlis, IUTICHE MEePEeTBOPEHHS, OMYCKaHHS CJIB Ta JOJaBaHHS
nosicHenb). [IpoTe iHOAl CTUTICTHYHI TPUHOMH HE OyJU BIATBOPEHI B IIIbOBIN MOBI.

VY mporeci JOCTIKEHHSI MU TaKOK BUSBUIM OCHOBHI TPYZHOLI MPH MepeKiai
tBOopiB mnpo Illepioka ['omMca Ta ixHIX KiHemMaTorpadiyHUX IHTEpHpeTamin y
tenecepiam Sherlock. JlocmimkenHs ykpaiHChbKUX nepekiafiB onoBiganb A. K. Jloiina
Ta nyomsky Temecepiany Sherlock BusiBuio, mo, xoda 3arajibHa SIKICTh IEpPEKIIAIiB
BHCOKAa, € Mpo0JIeMH, OB’ s3aH1 3 IEPEIayeto OHIMHOI JIEKCUKH, PO3YMIHHIM KOHTEKCTY
Ta 30EpEeKEHHSM HAIllOHAJBLHOTO KOJIOPUTY. 3 1HOTO TMPUBOAY MH IIPOBEIHU
€KCIIEpUMEHT, 3alpONOHYBAaBIIM 3700yBayaM (UIOJIOTIYHOI OCBITH ['OpaiBCHKOrO
iHcTuTyTy 1HO3eMHUX MoB JIBH3  «JlonOacekuii  gepikaBHUM  meAgaroriyHuin
yHIBepCUTET» OOpaTH HaMKpailll BapiaHTH TEpeKJiay HEOJHO3HAUYHUX YPHUBKIB.
Pe3ynbrat mokazany, 1m0 OUIBIIICTh CTYJAEHTIB MIATPUMYIOTh TPaJMIIHI METOIU
NepeKIIay, ajie TaKoXK BiJ3HAYalOTh HEOOXIIHICTh BIPOBAHKEHHS HOBHX IT1JIXOJIB, SIKI
J03BOTMIIN O 30eperTy 6ararcTBO OPUriHAIBLHOTO TEKCTY. L{e CBIIUUTh MO BIAKPHUTICTH
JI0 1HHOBAIIN y MepeKIaganbKiil IpaKkTUIl, 0 MOXE MOKPAIIUTH SKICTh MEePEKIIaIiB 1
3a0€3MeUNTH TJIs1a9aM 1 YuTa4aM IMOBHOIIHHE CIIPUAHSATTSI.

s wmaricrepcbka poOOTa NPONOHYE aHami3 e(pEeKTUBHHUX MepeKIafalbKuX
MPUIOMIB, SIKI MOXYTh JIOMOMOTTH Y 30€pEKEHH1 CTUIIIO Ta aTMOC(EpU OPUTIHAIBHUX
TBOPIB, IO € OCOOJMBO aKTyalbHUM JJIs afanTaliil KiacuyHux TBOpiB. IlomoxkeHHs,
pe3ynbTaTH JOCTIPKEHHS Ta 3arajoM MaTepiaid MOXYTh 3aCTOCOBYBATHUCH Y
HaBYAJbHUX Kypcax 3 JIHTBOCTHJIICTUKHM Ta TEPEKIaay SK IMOpaad IIO0JAO0 THUITOBHUX
NpUOMIB NEpeKyiafy ¥ YHUKHEHHS MOMMJIOK MpU BIATBOPEHHI XyA0XKHIX 3ac00iB Ta
JIETEeKTUBHOI MPO3H 3arajoM yKpaiHChKOO MOBOIO.

Jlns MailOyTHIX JOCTIUKEHb MOJKHA BHU3HAYUTH JIEKiJIbKa TEPCIEKTUBHUX
HarnpsMkiB. [lo-mepie, JOMUIBHO MPOBECTH MOTJIMOJICHUHN aHaji3 MEepeKsIajiiB TBOPIB

IHIIMX aBTOPIB JIETEKTHUBHOTO JKaHPY, MOPIBHSBIIM MepeKIafalbki cTparerii 3
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METOJIlaMH, 3acTocoBaHMMH 10 TBOpiB ApTypa Konana J[loitna. lle cmpustume
BUSIBJICHHIO 3arajJlbHUX TEHJEHIIN Y NepeKiiajli JeTEKTUBHUX ONOBIJaHb Ta BU3HAUEHHIO
cnenudiku KoxkHOro aBTopa. [lo-mpyre, BapTo 3BepHYTH yBary Ha BIUIMB Cy4YacHHX
NEepeKyIajallbKuX  TEXHOJIOT1H,  30KpeMa  IpOrpaMHOro  3a0e3MeueHHs Ui
CyOTHUTpyBaHHS KIHOIHTEpHpETAIliil JITepaTypHUX TBOPIB y JACTEKTHUBHOMY KaHpI.
JIOLINBHO JOCTIIUTH BaXKJIMBI acleKTH peAaryBaHHS 3 METOI0 30€pexeHHS XYIOKHIX
0cobmmBOCTEN Ta aTMOCepHOCT] opuriHany. Ilo-Tpere, nepceKTUBHUM HANPSIMKOM €
JOCTIPKEHHSI KyJIbTYPHUX aJlanTalliil IEeTeKTUBHUX TBOPIB y Pi3HUX MOBaX, 30KpeMa B
yMOBax TJjio0aiizallii Ta po3BUTKY HOBUX MeaiadopM, TaKuX SIK 1HTEPaKTHUBHI cepiajiu
4y Bigeoirpu. Lle 103BoauTh raudie 3po3yMiTH, K KIACHUYHI AETEKTUBH adalTyIHOThCs
0 HOBUX YMOB 1 (opMaTiB. AKTyaJlbHMM TaKOX BBa)XA€EMO BHSBIIEHHS IEBHOTO
QITOPUTMY NEPEKIANALBbKUX PIIIEHb Yepe3 MPU3My KOTHITHBHOI JIIHIBICTUKH, 30KpeMa
aHal3 MEHTAJIbHUX MOJENeH, siKi (GOpMYyIOThCS y Mepekiazada mig 4yac poOoTH 3
TEKCTaMH B yMOBaX MIXKKYJIbTYPHOI KOMYHIKaIi. Takuil miaxig JOMOMOXKe Tiauoiie

3pO3yMITH IPOILIECH Tepeaadi o0pa3iB, 3HaU€Hb 1 KOHTEKCTY OPUTIHATY B IIEPEKIIA/II.
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JOJATKH

Homatoxk A
Hiarpama KibKOCTi KiHO- Ta TesieaJanTauii JiTepaTypHUX NEePCOHAKIB

3a JaHUMHU iHTepHeT-IxKepeaa IMDB 2015 poky

THESTORY IS ADAPTED FOR TV
ANDF

Number of screen appearances (according to IMDB?®)  Only Dracula has
a higher count with

Sherdock Holmes

Scrooge

Hamlet

Tarzan

James Bond

Frankenstein’s Monster

Robin Hood

King Arthur

PIMDE characeer pagos. seurchod oo 140172058



102

JlonaTtok b

Ipukiaaau ocyyacHenHs TBopis npo llepaoka I'osimca

B Tejiecepiaii Sherlock

Enemenr . . L.
B opurinajJbHUX ONOBIIAHHAX Y Teqecepiai
OCY4YACHEHHH
Micue nooiii JlonnoH kinng XIX cromtrd Jlonnon XXI cromiTrs
[IpuBaTHUN nerekTuB; rpae Ha | KoHCynpTyrounii JETEKTUB;
CKpPHUIIII;  KypUThb  JIIOJBKY; | Tpa€ HA CKPUIIIl; BUKOPUCTOBYE
Oopas HOCUTH CTHELiaJbHUN KameloxX | HIKOTHHOBI TUIacTUPI;
Ilepnoxa MUCIUBLSA 32 OJICHSAMH; Ma€ | HCHaBUJIUTD Kareox
Toamca JeK1IbKa HAYKOBUX CTaTen MUCIIUBIL 32 OJICHAMH, aje
ojdrae oro ajs (OTO; Ma€E CalT
«Teopis genykuii»
BiiicbkoBuii JiKap, mio | BilfickkoBuii Jikap, 10 CITY>KUB
06 noBepHyBcsi  micias  pyroi |y  Adranicrani Ta  OyB
pas . o . .
aHrno-araHchbKkoi  BIfHM U | MOpaHEHWM Yy TUIede; NIyKae
Jloxkmopa
B IyKa€ KBApTUPY; MHINEC KHUTH | HEIOPOTe TIOMEIIKAHHS, BeEC
amcona . :
npo gesiki cropasu Illepnoka | 6ior B IHTEepHeTi, J€e omucye
['onmca crpasu Illepnoka
Jluctu, Tenerpamu Cmaptdonu, TEKCTOBI
Cnocoou :
, MTOBITOMJICHHSI,
36°A3Ky : . ,
CJICKTPOHHI JIUCTH, BiZICO3B’I30K
Tpancnopmmui | Pi3H1 BUAM KapeT, IOTAT ABTOMOO1JIB, MOTOITMKJI, JITaK,
3acobu reJIIKONTEP, METPOIOIITEH
I'azetn On1aiiH-HOBUHH coriajabH1
3mI . ’
MepexXi, IHTepHET-TEXHOJIOT 1]
The Hound of the Baskervilles/ | The Hounds of Baskerville/
H «Cobaka backepsuniB» | «Cobaku backepBins» (HaeTbes
azeu . - .
) (po3noBigbL npo POIMHY | IPO  BIHCHKOBO-IOCIITHUIIBKY
onogioans | . .
.. backepBiniB 1 poauHHY JieTeHy | 6a3y «backepBisib» Ta
enizooie D
po cobaKy) po3pobieHy Tam  OiOXIMIYHY

30poro «X.A.Y.H.J1.»)
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IIponos:xenns nogarka b

EjaemMmeHnt
OCYy4YACHEHHH

B opurinajJbHUX ONMOBiTaHHAX

Y Tesiecepiai

Ha3zeu
onogioans |
enizooie

A Scandal in  Bohemia/
«Cxkannman B Boremii»
(pO3MOBIL MPO MIAHTAXK KOPOJIS
Bborewmii)

A Scandal in
«Cxkangan B benrpanii»
(po3ciiayBaHHs BUIAJ/IKY
MIaHTaXy HAWBIAOMIMIOI CiM’1 B
AHTIY)

Belgravia /

A Study in Scarlet/ «Etion B
OarpsHuUX TOHax» (PO3IOBIAb
npo  BOHUBCTBO  3aMO>KHOIO
YOJIOBIKA 3a JONOMOTOI0 OTPYTH
(DBl MITyJKH: HEUIKiJIMBAa Ta

OTpyiiHa))

A Study in Pink/ «Etiog B
POXKEBHUX TOHAX)»
(po3cimimyBaHHsI cepii BOHMBCTB
32 JIOOMOIOK0 OTPYTH B OJHIN
13 JBOX MITYyJOK; OJHIE0 13
KepTB OyJia )KiHKa, OJSTHEHA B
POIXKEBE)

The Sign of the Four/ «3nak
YOTUPHOX»  (PO3MOBIAL  IPO
3araJiIkoBe BOWMBCTBO, OB sI3aHE
3 1HIACEKUM MUHYJIUM;
TOJIOBHI ~ Tepoi  PO3CIiTyIOTh
cIpaBy, y siKiii OepyTh ydacTb
YOTUPHU MEPCOHAXKI, 10 MaKTh
CIJIbHY TAEMHHITIO)

The Sign of Three/ «3nak
TphOX» (PO3MOB1JIb PO BECIIbHI
[IPUTOTYBAHHS JIxoHa;
napaseiabHO BiJI0YyBA€ETHCS
pO3CHilyBaHHS  3aMaxy  Ha
KUTTS KoMaHaupa Barcona Ha
BECUIbHIN LEPEMOHII, 1o
IOB’SI3aHO 3 TpbOMa
KJIIFIOYOBUMHU  MOMEHTaMH B
MUHYJIOMY)

The Empty House / «IloposxHiii
OynuHok» (mil  BiIOyBarOThCS
micasi ToBepHeHHs ['onmca 1o
JKUTTS 1HCIIEHOBAHO1
cMepTi B omoBimaHHI «OcCTaHHS
cipasa ['onmMcay; po3ciigyBaHHs
BOMBCTBA, SKE IIOB’SI3aHE 3
npodecopom MopiapTi)

CIIs

The Empty Hearse / «ITopoxHii
karadank» (a1 BiaOYyBarOThCA
nicys noBepHeHHs [llepioka 1o
)KUTTA  IICJIA  1HCIIEHOBAHOIL
CMEPTI; PO3CIiAyBaHHS 3arajkH,
IIOB’A3aHO1 3 TEPOPUCTHUYHHM
akToM y JlonmoHt)

Memoou
POo3cidysanns

Meron TEeAYKITi,
CIIOCTEPEKEHHS

Meron JeyKIii,
CIIOCTEPEIKEHHS, Cy4acHi
TEXHOJIOT11 (cmaptdonu,

KoM totepH, inTepHet, GPS)

B3zaemooia 3
noJiyiero

YacTo mparroe HE3aJekHO BIJ
TOJTIITIT, ajie 1HOA1 CIIBIPAITIOE.

YacTo cmiBmOpaltoe 3 MOJIIIETO,
ajle Ma€ BIIACHUH IMIOXIA 10
PO3CIIiTyBaHb.




104
Honaroxk B
CruiicTuyni npuiiomu Ta 3acodu y 30ipui A. K. Jloiiia

The Adventures of Sherlock Holmes
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Honmatox I
BinTBopennst moBienns Illepaoka I'osimca npu nepexiazai

XYAO0’KHIX TBOPiB Ta TeJiecepiany

Ha npuxnazi onoBinanus «Ckanaan y boremii» («A Scandal in Bohemiay)
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Ipumipnuk onuryBanusa «Sherlock Holmes: Translation Problems and Solutions»
(https://forms.gle/1CdeBTQjGRGQFohX9)
Which option is the best to convey the content and style?
1. ‘Oh, in the Globe, Star, Pall Mall, St. James’s, Evening News, Standard, Echo,
and any others that occur to you’ [Adventures of Sherlock Holmes]
a. «Jlo “Imoy6”, “Crap”, “Ilen-Men”, “Cent-Jxeitmc”, “Isninr Hpro3”,

“Crangapna”’, “Exo”— 10 BCiX, SIK1 JTUII IPUTATAETE
b. «o “T'moy6”, “Crap”, “Tlemn-Memr”, “Cent-Jxeimc”, “IBHinr Hproc”,
“Crangapt”, “Ex0” — 10 BCiX, K1 JIUII IPUTATAETE»
c. «o “Tnoy6”, “Crap”, “Ilen-Men”, “Cenr-Jxeiimc”, “IBninr Heroc”,
“Crangapa’, “Exo”— 10 BCiX, SIK1 JIUII IPUTATAETE
2. ‘Atthree o’clock precisely I was at Baker Street, but Holmes had not yet
returned’ [Adventures of Sherlock Holmes]
a. «PiBHO o TperTiii ronuHi g1 O0yB Ha belikep-cTpiT, ajie X0JIMc 1111e He
MTOBEPHYBCSI»
b. «PiBHO o TperTiii roauHi s OyB Ha belikep-ctpur, ane ['onMmc e He
MTOBEPHYBCSI»
3. ‘It was a smart little landau which rattled up to the door of Briony Lodge’
[Adventures of Sherlock Holmes]
a. «To Oyno yenypHe MalIeHbKE JIaH]I0, 1110 11 iXan0 10 ABepel bpaiieHi-
Jlomx»
b. «To OyJyo yenypHe MaJIeHbKe JIaHa0*, 0 i’ ixano g0 aBeper bpaiieHi-
Jlomx»
* )K1HOUMM 3aci0 nmepecyBaHHs, MIBUAKICHUIM Ta BATOHYEHUI
4. “Ha! Our party is complete,” said Holmes, buttoning up his pea-jacket and
taking his heavy hunting crop from the rack’ [Adventures of Sherlock Holmes]
a. «Tax! Hama xomnanis 3i0panacs, — ckazaB X0JIMC, 3aCTI0al0YM CBOIO
YKOBTABO-3€JIEHY KYpPTKY ¥ Oepy4H 3 MOJUIl BaXKKU MUCIUBCHKUN Harai»
b. «Tak! Hara kommanis 3i0paacs, — ckazaB X0JIMC, 3aCTiOar0Un CBil CHHIM
Oyuuiat i 6epyyu 3 MOJIMILI BaXKKUH MUCITUBCHKUI Harai»
5. ‘Data, data, data! ... I can’t make bricks without clay’ [Adventures of Sherlock
Holmes]
a. «Hidoro He 3Hat0, Hi4OTO! ... SIK S MOXKY JIIIIUTH LIETITY, KOJIK HEMAE
TJIMHU?)
b. «Jlani, naui, naui! ... be3 dakrtiB, po3rajku He 3HANTI
C. «Jlami, naHui, gaxi! ... be3 rIuHU, LETIM HE 3JIITHIIDY


https://forms.gle/1CdeBTQjGRGQFohX9
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6. ‘She’s always getting at me, saying I weren’t a real man’ [TV-series BBC
Sherlock]
a. «Bona 3aBxnu HaDKIKATH, Ka3aja s HIKOJIM He OyTH MYKUK»
b. «BoHa 3aBx1 HACMIXa€THCS 3 MEHE, KaXkKe, 1 HE MY)KHUK»
C. «BoHa Bech yac 10 MeHe YITUTSIETHCS, KaXe, IO S THUITY HEe MY KHK»
7. ‘Look, this is a six. There’s no point in my leaving the flat for anything less than
a seven, we agreed’ [TV-series BBC Sherlock]
a. «Cmyxait, 3apa3 mocta. Mu 3 3 TOO0I0 JIOMOBUJIMCS, paHIIlle CbOMOT 5 HE
BUDKJIKAIO»
b. «Cnyxaii, 3apa3 micTb. Bijg MeHe MaJlo TOJIKY, SIKIIO 51 BUXOJ/KY PaHIIIe
ceMu. MU X JOMOBHIHCEH)
C. «Cmyxait, e nrictka. HemMae ceHcy MEH1 BUXOJIUTH 3 KBapTUPH 3apajiu
YOroch MEHII I[IKaBOTO, HIXK CIMKa. MU 3K JOMOBHIIHCE)
8. ‘John Watson?’ ‘John?” ‘Mm. Have you seen him?’ ‘Oh, yes, we meet up every
Friday for fish and chips!” [TV-series BBC Sherlock]
a. — A sk tam [>xon Barcon? — JIxxon? — Bu 6auntecsa? — O, a sk xe?
[{om’ aTHUII HA TUBO 3yCTPIYAEMOCH.
b. — A sk tam JIxxon Barcon? — [Ixxon? — Bu 6auntecs? — O, Tax,
IO ITHULIL 10 MaKIoHabICy pa3oM XOJIUMO.
Cc. — A sk tam /xon Barcon? — [Ixxon? — Bu 6auuteca? — O, Tak, Mu
3yCTpIYaeMOCH IIOM ITHUILI Ha puly 3 KapTOILIeto!
9. ‘Chips.” ‘Chips?’ “You’re suicidal. You’re allowed chips’ [TV-series BBC
Sherlock]
a. — @actdyn. — Gacrdyn? — Bu camoryo6irs. Bam dacrdyn moxHa.
b. — Kapromus ¢pi. — Kaprora? — Bu camory6ust. Bam MoxHa KapToIuio
dpi.
C. —Yuncu. — Yuncu? — Bu camory0Oust. Bam unncu MoxHa.
10.‘T know you’re an Army doctor and you’ve been invalided home from
Afghanistan’ [TV-series BBC Sherlock]
a. «l 3nato, mo Bu — BilichK. mikap i cinyxuiu B Adranictani»
b. «51 3Haro, Bu — BiliCbKOBHIA JTiKap, IKUH CITY>KUB B AQraHicTaH»

C. «l 3nato, mo Bu BilickKkOBHIA JiKap, TOBEPHYIUCS 3 AdranicTany»
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Pe3ynbTaTn onmuTyBaHHSA cepel 3100yBaviB (is10JI0riYHOI OCBITH

I'opaiBCbKOro0 iHCTUTYTY iIHO3€MHHMX MOB
JABH3 «/lon0acbkuii Aep;KaBHUM NMeAaroriYyHuii yHiBepcuren

1. 'Oh, in the Globe, Star, Pall Mall, St. James’s, Evening News, Standard, Echo, and any others that

occur to you' [Adventures of Sherlock Holmes]
30 signoeigeit

® 2. «[lo “I'noy6", “Ctap”, “MNen-Men",
“CeHT-[xenmc”, “IBHiHr Hbtoa”,
“CtaHpapa’, “Exo’— o Bcix, fiki nuw
npuragacTe»

® b. o “Tnoy6”, “Ctap”, “Menn-Menn”,
“CeHT-xenmc”, “IBHiHr Hbtoc”,
“Cravpapt’, “Ex0” — go Bcix, siki nuw
npuragacTe»

@ a. «[o “Tnoy6”, “Crap”, “Ten-Men",
“CeHT-[xeimc”, “IBHIHF Hbtoc”,
“Cranpapa’”, “Exo’— fo BCix, SKi nui ...

2. ‘At three o'clock precisely | was at Baker Street, but Holmes had not yet returned’ [Adventures of
Sherlock Holmes]

30 signoeigeit

@ 2. «PisHo o TperTiit roauHi 5 6yB Ha
Bewkep-cTpiT, ane Xonmc iwe He
NoBepHYBCA»

@ b. «PieHo o TperTill roauHi A 6yB Ha
Beikep-cTpuT, ane MonMmc Wwe He
NoBepHYBCS»

3. ‘It was a smart little landau which rattled up to the door of Briony Lodge’ [Adventures of Sherlock
Holmes]

30 signoeigeit

@ 2. «To Byno YenypHe ManeHbKe NaHIo,
wo nig'ixano ao asepen bpaneHi-Iogx»

@ b. «To Byno YenypHe ManeHbke NaHao™,
wo nig'ixano ao geepei bpauneHi-Ioopx»
* KiHOYWIA 3aci6 nepecyBaHHs,
LWBMAKICHWUIA Ta BUTOHYEHWNA




109

IIponos:xxenns nogarka E

4. “Ha! Our party is complete,” said Holmes, buttoning up his pea-jacket and taking his heavy
hunting crop from the rack’ [Adventures of Sherlock Holmes]

30 signoeigen

5. ‘Data, data, data! ...

30 signosigeit

@® a. «Tak! Hawa komnaHis 3ibpanacs, —
ckasaB XormMc, 3acTibaro4m cBow
)KOBTaBO-3€MEHY KYPTKY i1 Bepyyu 3
MONULL Ba)KKW MUCIMBCbKWIA Haramy»

@ b. «Tak! Hawa komnaHis sibpanacs, —
ckasas Xonmc, 3acTibatouu csin Bywnar
1 Bepyun 3 NonuUi BaXXKU MUCITUBCHKUN
Haran»

| can't make bricks without clay’ [Adventures of Sherlock Holmes]

@ a. «Hivoro He 3Hato, Hivoro! ... Ak A
MOXY NiNUTW Lerny, Konu Hemae
rAUHN?»

@ b. «[ani, aaxi, naxil ... Bes dakTis,
posragku He 3HanTU»

@ c. «[JaHi, naHi, naxi! ... Bes rmuHu, uernu
He 3ninuLw»

6. ‘She’s always getting at me, saying | weren't a real man’ [TV-series BBC Sherlock]

30 signosigeu

@ a. «BoHa 3aBxau HabkmkaTu, kasana s
HiKONMU He By TN MYXWK»

@ b. «BoHa 3aBX/au HacMiXaeTbCsi 3 MeHe,
Kaxe, S He MYXUK»

@ c. «BoHa Becb 4Yac 10 MeHe YinnseTbes,
Kaxke, Lo S TUMY HE MYXXUK»
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7. 'Look, this is a six. There's no point in my leaving the flat for anything less than a seven, we
agreed’ [TV-series BBC Sherlock]

30 signosigen

Q- «CnyxaMn, sapas wocta. Mu x 3
To60I AOMOBUNUCS, paHille cboMoi s
He BUDKOXa»

@® b. «Cnyxait, 3apas wicTb. Big MeHe
Marno TOMKY, SIKLIO S BUXOMPKY paHille
cemu. Mu K [OMOBUNUCH»

@ c. «Cnyxan, ue wictka. Hemae ceHcy
MEHi BUXOAMTU 3 KBapTUpW 3apaau
Yoroch MeHLL LiKaBoro, Hix ciMka. Mu x
[OMOBUIUCHY»

8. "John Watson? ‘John? ‘Mm. Have you seen him?' ‘Oh, yes, we meet up every Friday for fish and
chips!' [TV-series BBC Sherlock]

30 Bignosigew

@ a. — A sk tam [IxoH BatcoH? — [koH? —
Bwn 6aunteca? — O, a sk xe? LLon'aTHuui
Ha N1BO 3ycTpivaemocs.

@ b. - A sk Tam [xoH BatcoH? — [KOH? —
Bu 6auuteca? — O, Tak, Won'aTHALI A0
MakgoHanbacy pasom Xoaumo.

@ c. - A gk tam DxoH Batcon? — [IxoH? —
Bu 6aunteca? — O, Tak, mu
3yCTpiYAEMOCh LLON'ATHULL Ha puby 3
kapTtonneto!

9. ‘Chips. ‘Chips?’ “You're suicidal. You're allowed chips’ [TV-series BBC Sherlock]

30 Bignoeigen

® a. - Pactdya. — PacTpya? — Bu
camory6us. Bam cactdya MoxHa.

@ b. — Kapronns dpi. — Kaptonna? — Bu
camorybus. Bam moxHa kaptonnto ¢pi.

@ c. = Yuncu. — Yrncu? — Bu camorybus.
Bam 4uncu moxHa.

10. ‘I know you're an Army doctor and you've been invalided home from Afghanistan’ [TV-series BBC
Sherlock]

30 Bignosigew

® a. <A 3Hato, Wo Bu — Bilicbk. nikap i
cnyxunu B AdprarictaHi»

@ b. «51 3Hat0, Bu — BilicbkoBuWiA Nikap,
AKWIA cNyuB B AdpraHictaHi»

@ c. «A 3nao, wo Bu silicbkoBuiA nikap,
noBepHynucs 3 AdraHictaHy»




